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Drogi Czytelniku, 
masz przed sobą skrypty do kursu audio Rosyjski w podróży A1-B1. Kurs przeznaczony jest dla osób 
początkujących i średnio zaawansowanych i skupia się na słownictwie i zwrotach, które możesz 
wykorzystać w podróży, a zwłaszcza na wakacjach. 

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, w 
których możesz ich użyć. W tym kursie znajdziesz łącznie 600 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są według następujących tematów: podróż samochodem, podróż 
samolotem, miejsca docelowe, w hotelu, w restauracji, na zakupach i podczas komunikacji. 

Słuchając tego kursu, połączysz przyjemne z pożytecznym - odświeżysz słownictwo związane z 
podróżami oraz jednocześnie zweryfikujesz swój rosyjski na poziomie A1 - B1. 

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć utworów. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 2). Następnie 
masz słowo ze słownictwa, po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach 
tłumaczenia (ścieżka 3 i 4). Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). Gdy opanujesz 
tłumaczenie zdań z języka polskiego na rosyjski (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na 
rosyjski, wygrałeś. Same słowa pomogą Ci w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych 
pełnych zdań pomoże Ci porozumieć się znacznie lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka rosyjskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 – 
ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na rosyjski  (lekcje 2, 4, 6 – 
ćwiczenia przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi utworami na jednej lekcji, możesz skupić się na takim słuchaniu, 
które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich utworów z danej lekcji 
przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę utworów do słuchania 
(na wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz 
uczyć się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, 
w każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to Anna Makarenko, Alexander Podolchov i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku 
rosyjskim. Jeśli masz jakieś pytania lub suges e dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na 
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe 
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie utworu 1 i utworu 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj utworów 1 i 2 z tekstem 
skrypt i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy 
dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz utworów 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje 
zdanie zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji rosyjsko - polskiej, a gdy 
zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko - rosyjskiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
rosyjskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie 
zdanie przed rosyjskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to 
gratuluję, jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
Zapisz sobie w planie nauki zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można powiedzieć, 
że opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka polskiego na 
rosyjski najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, na kartkach lub poprzez ponowne słuchanie. Najlepiej jednak, 
jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. Wtedy 
zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z rosyjskiego na polski. Przeczytaj z każdej 
fiszki rosyjskie słowo i przywołaj jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to zrobić? Jeśli 
tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Te, których nie pamiętałeś, przełóż na drugą stronę. 
Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz, do tych, które znałeś wcześniej. 
Zobaczysz, że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne 
- mózg lepiej przechowuje informacje, gdy jesteś śpiący. Rano ze zdziwieniem stwierdzisz, 
że to, czego nie mogłeś sobie przypomnieć wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia wróć do fiszek z poprzedniego dnia dodaj jeszcze dziesięć i zrób to samo. 
Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa poruszanego w poprzednich dniach. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2021 Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część tych skryptów nie 
może być kopiowana lub powielana, w części lub w całości, bez pisemnej zgody wydawcy i nie 
może być wykorzystywana z wyjątkiem użytku własnego przez uprawnionego użytkownika. 

 



 5 

Plan nauki 
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Alfabet rosyjski – cyrylica 
Najpierw zapoznajmy się z poszczególnymi literami rosyjskiego alfabetu – cyrylicą 

Naucz się na pamięć alfabetu rosyjskiego: 

А/а Б/б В/в Г/г Д/д Е/е Ё/е,ë Ж/ж 
З/з И/и Й/й К/к Л/л М/м Н/н О/о 
П/п Р/р С/с Т/т У/у Ф/ф Х/х  
Ц/ц Ч/ч Ш/ш Щ/щ Ъ/ъ    

Ы/ы Ь/ь Э/э Ю/ю Я/я    
       

 

Teraz skupmy się na poszczególnych literach. Posłuchaj, powtórz i przećwicz pisanie i czytanie: 
  

 

А арбуз  arzbuz  ……………………………. arbuz 

акула  akula  ….............................. rekin 

 актер  aktyor  ….............................. aktor 

 абрикос abrykos  ….............................. morela 

 апельсин apel′syn ….............................. pomarańcza 

    

     

Б банан  banan  ….............................. banan 

 барабан baraban ….............................. bęben 

 бык  byk  ….............................. byk 

 браслет braslet  ….............................. bransoletka 

 буря  burya  ….............................. burza 

    

     

В ворона  vorona  ….............................. wrona 

 ведро  vyedro  ….............................. wiadro 

 ветер  vyeter  ….............................. wiatr 

 вода  vada  ….............................. woda 

 вопрос  vapros  ….............................. pytanie 
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Г гриб  gryb  ….............................. grzyb 

 глаз  glaz  ……………………………… oko 

 газета  gazyeta  ….............................. gazeta 

 гора  gara  ….............................. góra 

 город  gorod  ….............................. miasto 

    

 

Д дом  dom  ….............................. dom 

 дерево  dyeryevo ….............................. drzewo 

 дверь  dvyer  ….............................. drzwi 

 дочь  doch  ….............................. córka 

 

    

Е ель  yel´  ….............................. Świerk 

 енот  yenot  ….............................. szop 

 еда  yeda  ….............................. jedzenie 

 единство yedinstvo ….............................. jednostka 

     

     

Ё елка  yolka  ….............................. choinka 

 еж  yozh  ….............................. jeż 

 емкость yemkosť ….............................. pojemnik 

     

Ж жук  zhuk  ….............................. chrząszcz 

 жир  zhyr  ….............................. tłuszcz 

 желание zhelanye ….............................. życzenie 

 жертва  zhertva  ….............................. ofiara 

 жестокость zhestokosť′ ….............................. okrucieństwo 
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З зуб  zub  ….............................. ząb 

 задача  zdacha  ….............................. zadanie 

 забота  zabota  ….............................. obawa 

 звук  zvuk  ….............................. dźwięk 

 

 

И игла  igla  ….............................. igła 

 индюк  indyuk  ….............................. indyk 

 интерес intyeres ….............................. zainteresowanie 

 идея  idyeya  ….............................. myśl, idea 

 искра  yskra  ….............................. iskra 

     

Й йод  yod  ….............................. jod 

 йог  jog  ….............................. jogin 

 йогурт  yogurt  ….............................. jogurt 

     

К кот  kot  ….............................. kot 

 корова  korova  ….............................. krowa 

 картина kar na  ….............................. obrazek 

 книга  kniga  ….............................. książka 

 коньки  kańky  ….............................. łyżwy 

     

     

Л лук  luk  ….............................. cebula 

 лимон  lymon  ….............................. cytryna 

 лицо  lytso  ….............................. twarz 

 ложь  lozh  ….............................. kłamstwo 

 лоб  lob  ….............................. czoło 
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М море  more ….............................. morze 

 мыло  mylo ….............................. mydło 

 мечта  myetschta  ............................. marzenie 

 мир  myr ….............................. pokój 

 мозок  mozok ….............................. mózg 

     

     

Н нос  nos  ….............................. nos 

 носки  nosky  ….............................. skarpetki 

 начало  natschyalo ….............................. początek 

направление napravlyenye ….............................. kierunek 

 ножницы nozhnytsi ….............................. nożyczki 

     

     

О очки  otschky  ….............................. okulary 

 oгонь  ogon´  ………………………………. ogień 

обед  obyed  ….............................. obiad 

 отпуск  otpusk  ……………………………… urlop 

осень  osyen′  ….............................. jesień 

     

     

П подушка podushka ….............................. poduszka 

 персик  persyk  ….............................. brzoskwinia 

 помощь pomoschtz ….............................. pomoc 

 поет  poet  ….............................. poeta 

 победа  pobyeda ….............................. zwycięstwo 

  

  



 12 

    

Р рыба  ryba  ….............................. ryba 

 река  ryeka  ….............................. rzeka 

 раб  rab  ….............................. niewolnik 

 разница raznytsia ……………………………… różnica 

религия religiya  ….............................. religia 

     

     

С стол  stol  ….............................. stół 

 собака  sobaka  ….............................. pies 

 самолет samalyot   ….............................. samolot 

 сок  sok  ….............................. sok 

 стакан  stakan  ….............................. słoik 

     

     

Т труба  truba  ….............................. rura 

 топор  topor  ….............................. siekiera 

 требование trebovanye  ….............................. potrzeba 

 тормоз  tormoz  ….............................. hamulec 

 торт  tort  ….............................. tort 

     

     

У ухо  ukho  ….............................. ucho 

 улица  ulytsa  ….............................. ulica 

 условие uslovye  ….............................. warunek 

 ум  um  ….............................. rozum 

 ужин  uzhyn  ….............................. kolacja 

     

     

Ф фартук  fartuk  ….............................. fartuch 

 форма  forma  ….............................. forma 
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 флаг  flag  ….............................. flaga 

 фен  fen  ….............................. suszarka do włosów 

     

     

Х хлеб  khlieb  ….............................. chleb 

 хрящ  khryashch ….............................. chrząstka 

 характер kharakter ….............................. charakter 

 хозяин  khozyayn ….............................. właściciel 

     

     

Ц цветок  tsvyetok ….............................. kwiat 

 цыпленок tsyplyenok ….............................. kurczak 

 цвет  tsvyet  ….............................. kolor 

 цех  tsekh  ….............................. warsztat 

     

     

Ч часы  tschasy  ….............................. zegar 

 черепаха cherepakha ….............................. Żółw 

 час  tschas  ….............................. godzina 

 чашка  chashka ….............................. filiżanka 

 червяк  chervyak ….............................. robak 

     

     

  

Ш шар  shar  ….............................. kulka 

 шея  sheya  ….............................. szyja 

 шоколад shokolad ….............................. czekolada 

 шланг  shlanh  ….............................. wąż 

 шляпа  shlyapa  ….............................. kapelusz 
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Щ щетка  shchetka ….............................. szczotka 

 щука  shchuka ….............................. szczupak 

 щека  shcheka ….............................. policzek 

 щенок  schtschenok ….............................. szczeniak 

      

Ъ въезд  vyezd  ….............................. wjazd 

 съезд  syezd  ….............................. zjazd 

 

Ы пыль  pyl´  ….............................. kurz 

 мыло  mylo  ….............................. mydło 

     

Ь соль  sol′  ….............................. sól 

 боль  bol′  ….............................. ból 

 

Э эхо  ekho  ………………………………… echo 
 
элемент elemyent ………………………………… pierwiastek 
 
эра  era  ………………………………… era 

     

Ю юмор  yumor  ….............................. humor 

 ювелир yuvelir  ….............................. jubiler 

 юность  yunost′  ….............................. młodzież  

      

Я яблоко  yabloko  ….............................. jabłko 

 якорь  yakor′  ….............................. kotwica 

 язык  yazyk  ….............................. język 

 ядро  yadro  ….............................. jądro 

 ярмарка yarmarka ….............................. targowisko 

  



 15 

 

Najczęściej używane słowa w języku rosyjskim to: 

 

неt   nyet ….............................. nie 

он  on ….............................. on 

на   na  ….............................. na 

что   tschto ….............................. co 

тот   tot ….............................. ten 

быть   byt´ ….............................. być 

весь   vyes′  ….............................. wszystko 

как   kak ….............................. jako 

она   ona  ….............................. ona 

они   oni ….............................. oni 

ты   ty  ….............................. ty 

мы   my ….............................. my 

вы   vy …………………………….. vy 

так   tak  ….............................. tak 

же  zhe ….............................. že 

сказать  skazat′ ….............................. powiedzieć 

который  kotoryj …..............................  który 

человек  tschelovyek ….............................. człowiek 

один   odin  ….............................. jeden 

ещё   yestschyo ….............................. jeszcze 

только   tol´ko ….............................. tylko 

какой   kakoy ……………………………… jaki 

когда   kagda ……………………………… kiedy 

да   da …………………………….. tak 

говорить  govoryť ……………………………. rozmawiać 
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Najczęściej spotykane zwroty w języku rosyjskim to: 

 

Здрастуйте!   Zdrastuyte!   Witam. Witamy 

Привет!   Pryvet!    Cześć! 

Добрий день!   Dobryy den′!   Dzień dobry. 

Как дела?   Yak spravy?   Jak się masz? 

Хорошо, спасибо  Khoroscho, spasiba  Dobrze, dziękuję.  

До свиданья!   Do svydanya!   Do widzenia. 

Пока!    Poka!    Cześć 

Хорошего дня!   Kharoschego dnya!  Miłego dnia 

Как вас зовут?   Kak vas zavut?   Jak ma Pan na imię? 

Меня зовут   Menya zavut   Nazywam się 

Рад(а) познакомиться  Rad(a) poznayomytys′  Miło mi Pana poznać. 

Спасибо   Spasiba    Dziękuję. 

Не за что   Nye za schto   Nie ma za co. 

Пожалуйста   Pozhaluysta   Proszę. 

Я не понимаю   Ya ne ponymayu  Nie rozumiem. 

Я не говорю по-русски  YA ne gavaryu po ruski  Nie mówię po rosyjsku.. 

Где находится метро?  De  nakhodyt′sya metro? Gdzie znajduje się metro? 
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Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_ Słownictwo_słuchaj! 
•  билет в один конец •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  водительские права •  prawo jazdy 
•  подвезти •  podwieźć  
•  двигатель , мотор •  silnik 
•  колесо •  koło 
•  Вперед, переслать •  do przodu 
•  исправленный •  naprawiony 
•  арендовать,нанять •  wynająć 
•  вернуться •  zwrócić 
•  грязь •  błoto 
•  электромобиль •  samochód elektryczny 
•  пройти тест •  zdawać egzamin 
•  осторожно •  ostrożnie 
•  мне больше нравится эта красная машина. •  Wolę ten czerwony samochód. 
•  первый •  pierwszy 
•  шина •  opona 
•  гараж •  garaż 
•  действительный член •  przedimek określony 
•  парковка •  parking 
•  водить •  prowadzić, kierować 
•  повернуть налево •  skręcić w lewo 
•  Сесть в машину •  wsiąść do samochodu 
•  шоссе •  Autostrada 
•  вправо •  na prawo 
•  парковаться •  parkować 
•  расстояние •  dystans, odległość 
•  широкий •  szeroki 
•  ручной •  ręczny 
•  найти •  znaleźć 
•  потерян •  zagubiony 
•  получить координаты •  dostać współrzędne 
•  поезд •  pociąg 
•  узкий •  wąski 
•  иметь •  mieć 
•  приехать , приезжать •  przyjechać 
•  транспортное средство •  pojazd 
•  медленный •  powoli 
•  такси •  taxi 
•  топливо •  paliwo 
•  Это автомобиль для тебя? •  Czy ten samochód jest dla ciebie? 
•  теоретический экзамен •  test teoretyczny, test z teorii 
•  обогнать •  wyprzedzić 
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•  дорога •  Droga 
•  ключи от автомобиля ( машины) •  kluczyki do samochodu 
•  дорога, путешествие •  podróż, podróżowanie 
•  рычаг переключения скоростей •  dźwignia zmiany biegów 
•  запереть •  zamknąć 
•  автомобиль , машина •  samochód 
•  автобус •  autobus 
•  практический тест •  egzamin praktyczny 
•  легко парковаться •  łatwy do zaparkowania 
•  ремень , пояс •  pas 
•  бензин •  benzyna 
•  их •  ich 
•  парковка , автостоянка •  parking 
•  инструктор автошколы •  instruktor nauki jazdy 
•  быстро •  szybko 
•  повернуть направо •  skręcić w prawo 
•  резервуар •  zbiornik 
•  спортивный автомобиль •  samochód sportowy 
•  грузовик •  samochód ciężarowy 
•  ограничение,лимит •  limit 
•  левый, налево •  lewy, w lewo 
•  круиз-контроль •  tempomat 
•  мотоцикл •  motocykl 
•  вести,ехать •  prowadzić 
•  противоположный •  przeciwny 
•  номерной знак •  tablica rejestracyjna 
•  без •  bez, poza 
•  обратный билет •  bilet powrotny 
•  прицeпить,застегивать, включать •  zapiąć, przymocować 
•  подушка безопасности •  poduszka powietrzna 
•  столкнуться •  uderzyć 
•  развернуться, повернуть •  skręcać 
•  скорость •  prędkość 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_ Słownictwo 
_przetłumacz! 
•  samochód •  автомобиль , машина 
•  zwrócić •  вернуться 
•  Autostrada •  шоссе 
•  skręcić w lewo •  повернуть налево 
•  szeroki •  широкий 
•  poduszka powietrzna •  подушка безопасности 
•  zapiąć, przymocować •  прицeпить,застегивать, включать 
•  ostrożnie •  осторожно 
•  benzyna •  бензин 
•  Droga •  дорога 
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•  koło •  колесо 
•  mieć •  иметь 
•  test teoretyczny, test z teorii •  теоретический экзамен 
•  taxi •  такси 
•  kluczyki do samochodu •  ключи от автомобиля ( машины) 
•  prowadzić, kierować •  водить 
•  tablica rejestracyjna •  номерной знак 
•  garaż •  гараж 
•  pojazd •  транспортное средство 
•  bilet powrotny •  обратный билет 
•  zamknąć •  запереть 
•  prowadzić •  вести,ехать 
•  skręcać •  развернуться, повернуть 
•  powoli •  медленный 
•  Wolę ten czerwony samochód. •  мне больше нравится эта красная машина. 
•  wsiąść do samochodu •  Сесть в машину 
•  zbiornik •  резервуар 
•  zagubiony •  потерян 
•  pociąg •  поезд 
•  autobus •  автобус 
•  paliwo •  топливо 
•  silnik •  двигатель , мотор 
•  pierwszy •  первый 
•  podróż, podróżowanie •  дорога, путешествие 
•  instruktor nauki jazdy •  инструктор автошколы 
•  wyprzedzić •  обогнать 
•  przyjechać •  приехать , приезжать 
•  dostać współrzędne •  получить координаты 
•  naprawiony •  исправленный 
•  bez, poza •  без 
•  parking •  парковка 
•  lewy, w lewo •  левый, налево 
•  samochód ciężarowy •  грузовик 
•  samochód sportowy •  спортивный автомобиль 
•  na prawo •  вправо 
•  przedimek określony •  действительный член 
•  opona •  шина 
•  pas •  ремень , пояс 
•  przeciwny •  противоположный 
•  samochód elektryczny •  электромобиль 
•  zdawać egzamin •  пройти тест 
•  wąski •  узкий 
•  prawo jazdy •  водительские права 
•  limit •  ограничение,лимит 
•  skręcić w prawo •  повернуть направо 
•  parking •  парковка , автостоянка 
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•  błoto •  грязь 
•  wynająć •  арендовать,нанять 
•  tempomat •  круиз-контроль 
•  ręczny •  ручной 
•  prędkość •  скорость 
•  ich •  их 
•  egzamin praktyczny •  практический тест 
•  motocykl •  мотоцикл 
•  uderzyć •  столкнуться 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? •  Это автомобиль для тебя? 
•  łatwy do zaparkowania •  легко парковаться 
•  szybko •  быстро 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  билет в один конец 

•  znaleźć •  найти 
•  do przodu •  Вперед, переслать 
•  parkować •  парковаться 
•  dystans, odległość •  расстояние 
•  dźwignia zmiany biegów •  рычаг переключения скоростей 
•  podwieźć  •  подвезти 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  подушка безопасности •  poduszka powietrzna 
•  Подушка безопасности может спасти тебе 
жизнь. 

•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. 

•  приехать , приезжать •  przyjechać 
•  Он приезжает каждую субботу. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  ремень , пояс •  pas 
•  Пристегните ремень безопасности. •  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną pasy. 
•  автомобиль , машина •  samochód 
•  Могу я одолжить твою машину? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  ключи от автомобиля ( машины) •  kluczyki do samochodu 
•  Где мои ключи от машины? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  парковка , автостоянка •  parking 
•  Найди ближайшую автостоянку. •  Znajdź najbliższy parking. 
•  осторожно •  ostrożnie 
•  Едь осторожно. •  Jedź ostrożnie. 
•  столкнуться •  uderzyć 
•  Когда они столкнулись с тем автомобилем? •  Kiedy uderzyli w samochód? 
•  круиз-контроль •  tempomat 
•  Есть ли в машине круиз-контроль? •  Czy w samochodzie jest tempomat? 
•  расстояние •  dystans, odległość 
•  Каково расстояние между двумя городами? •  Jaka jest odległość między tymi dwoma miastami? 
•  водить •  prowadzić, kierować 
•  Водишь машину? •  Umiesz prowadzić? 
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•  двигатель , мотор •  silnik 
•  Двигатель сломан. •  Silnik jest zepsuty. 
•  быстро •  szybko 
•  Не едь так быстро! •  Nie jedź tak szybko! 
•  прицeпить,застегивать, включать •  zapiąć, przymocować 
•  Ты пристегнул ремень безопасности? •  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? 
•  первый •  pierwszy 
•  Это моя первая машина. •  To jest mój pierwszy samochód. 
•  исправленный •  naprawiony 
•  Автомобиль исправлен. •  Samochód jest naprawiony. 
•  шина •  opona 
•  У нас спустило колесо. •  Mieliśmy przebitą oponę. 
•  Вперед, переслать •  do przodu 
•  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. •  Przesuńcie się do przodu, proszę. 
•  топливо •  paliwo 
•  Где мы можем достать немного топлива? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  гараж •  garaż 
•  В этом здании есть гараж? •  Czy w tym budynku jest garaż? 
•  рычаг переключения скоростей •  dźwignia zmiany biegów 
•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом 
переключения скоростей? 

•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany biegów? 

•  иметь •  mieć 
•  У тебя есть машина? •  Czy masz samochód? 
•  шоссе •  Autostrada 
•  Поезжай по шоссе, это быстрее. •  Jedź autostradą, jest szybciej. 
•  дорога, путешествие •  podróż, podróżowanie 
•  Счастливой дороги! •  Bezpiecznej podróży! 
•  левый, налево •  lewy, w lewo 
•  Поверните налево! •  Skręci pan w lewo!  
•  номерной знак •  tablica rejestracyjna 
•  У машины был французский номерной знак. •  Ten samochód miał francuskie tablice rejestracyjne. 

•  подвезти •  podwieźć  
•  Вы не могли бы меня подвезти? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  ограничение,лимит •  limit 
•  Не можешь превысить лимит. •  Nie możesz przekroczyć tego limitu. 
•  запереть •  zamknąć 
•  Не забывайте запирать свои машины. •  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. 
•  потерян •  zagubiony 
•  Мы потеряны. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  ручной •  ręczny 
•  Автомобиль имеет ручное или 
автоматическое управление? 

•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną skrzynię biegów? 

•  грязь •  błoto 
•  Дороги грязные. •  Drogi są błotniste. 
•  узкий •  wąski 
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•  Улицы довольно узкие, будь осторожен. •  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. 
•  вправо •  na prawo 
•  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. •  Proszę pozostać w prawym pasie. 
•  обогнать •  wyprzedzić 
•  Обогнал нас. •  Wyprzedził nas. 
•  парковаться •  parkować 
•  Где ты припарковался? •  Gdzie zaparkowałeś? 
•  парковка •  parking 
•  Здесь разрешена парковка? •  Czy można tu parkować? 
•  бензин •  benzyna 
•  В машине закончился бензин. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  арендовать,нанять •  wynająć 
•  Где мы можем арендовать машину? •  Gdzie możemy wynająć samochód? 
•  вернуться •  zwrócić 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  обратный билет •  bilet powrotny 
•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  билет в один конец •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  скорость •  prędkość 
•  Эта машина небезопасна на любой скорости. •  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej prędkości. 

•  резервуар •  zbiornik 
•  Каков объем этого резервуара? •  Jaka jest objętość tego zbiornika? 
•  действительный член •  przedimek określony 
•  Он в машине. •  On jest w samochodzie. 
•  их •  ich 
•  Это их машина? •  Czy to ich samochód? 
•  грузовик •  samochód ciężarowy 
•  На дороге много грузовиков. •  Na drodze jest dużo tirów. 
•  развернуться, повернуть •  skręcać 
•  Поверни направо! Поверни налево! 
Развернись! 

•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! 

•  повернуть налево •  skręcić w lewo 
•  На следующем перекрестке поверните 
налево. 

•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. 

•  повернуть направо •  skręcić w prawo 
•  На следующем перекрестке поверните 
направо. 

•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w prawo.  

•  транспортное средство •  pojazd 
•  Транспортное средство испорчено. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  колесо •  koło 
•  Я провожу много времени за рулем. •  Dużo czasu spędzam za kierownicą. 
•  широкий •  szeroki 
•  Улицы широкие. •  Ulice są szerokie. 
•  вести,ехать •  prowadzić 
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•  Он ехал двадцать часов подряд. •  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. 
•  электромобиль •  samochód elektryczny 
•  Это электромобиль. •  To jest samochód elektryczny. 
•  спортивный автомобиль •  samochód sportowy 
•  Это спортивный автомобиль •  To jest samochód sportowy 
•  легко парковаться •  łatwy do zaparkowania 
•  Его легко припарковать. •  Łatwo z nim zaparkować. 
•  Это автомобиль для тебя? •  Czy ten samochód jest dla ciebie? 
•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. •  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam nadzieję, że tak. 
•  мне больше нравится эта красная машина. •  Wolę ten czerwony samochód. 
•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне 
больше нравится зеленая. 

•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie bardziej się  
podoba ten zielony… 

•  мотоцикл •  motocykl 
•  У меня есть мотоцикл. •  Mam motocykl. 
•  водительские права •  prawo jazdy 
•  У вас есть водительские права? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  теоретический экзамен •  test teoretyczny, test z teorii 
•  Нам нужно сдать теоретический тест. •  Musimy zdać egzamin teoretyczny. 
•  практический тест •  egzamin praktyczny 
•  Практические тесты трудные. •  Egzaminy praktyczne są trudne. 
•  инструктор автошколы •  instruktor nauki jazdy 
•  Инструктор автошколы строгий. •  Instruktor nauki jazdy jest surowy. 
•  пройти тест •  zdawać egzamin 
•  Когда вы проходите тест? •  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? 
•  противоположный •  przeciwny 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  найти •  znaleźć 
•  Найдем это на карте. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Сесть в машину •  wsiąść do samochodu 
•  Пожалуйста, садитесь в машину. •  Proszę wsiąść do samochodu. 
•  без •  bez, poza 
•  У нас закончился бензин. •  Skończyła nam się benzyna. 
•  медленный •  powoli 
•  Замедлись! •  Zwolnij! 
•  дорога •  Droga 
•  Едьте по этой дороге. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  получить координаты •  dostać współrzędne 
•  Где мы можем получить координаты? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  автобус •  autobus 
•  Поедем на автобусе? •  Pojedziemy autobusem? 
•  такси •  taxi 
•  Где мы можем найти такси? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  поезд •  pociąg 
•  Поедем на поезде. •  Jedźmy pociągiem. 
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Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  poduszka powietrzna •  подушка безопасности 
•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. •  Подушка безопасности может спасти тебе жизнь. 
•  przyjechać •  приехать , приезжать 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  pas •  ремень , пояс 
•  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną 
pasy. 

•  Пристегните ремень безопасности. 

•  samochód •  автомобиль , машина 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Могу я одолжить твою машину? 
•  kluczyki do samochodu •  ключи от автомобиля ( машины) 
•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Где мои ключи от машины? 
•  parking •  парковка , автостоянка 
•  Znajdź najbliższy parking. •  Найди ближайшую автостоянку. 
•  ostrożnie •  осторожно 
•  Jedź ostrożnie. •  Едь осторожно. 
•  uderzyć •  столкнуться 
•  Kiedy uderzyli w samochód? •  Когда они столкнулись с тем автомобилем? 
•  tempomat •  круиз-контроль 
•  Czy w samochodzie jest tempomat? •  Есть ли в машине круиз-контроль? 
•  dystans, odległość •  расстояние 
•  Jaka jest odległość między tymi dwoma 
miastami? 

•  Каково расстояние между двумя городами? 

•  prowadzić, kierować •  водить 
•  Umiesz prowadzić? •  Водишь машину? 
•  silnik •  двигатель , мотор 
•  Silnik jest zepsuty. •  Двигатель сломан. 
•  szybko •  быстро 
•  Nie jedź tak szybko! •  Не едь так быстро! 
•  zapiąć, przymocować •  прицeпить,застегивать, включать 
•  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? •  Ты пристегнул ремень безопасности? 
•  pierwszy •  первый 
•  To jest mój pierwszy samochód. •  Это моя первая машина. 
•  naprawiony •  исправленный 
•  Samochód jest naprawiony. •  Автомобиль исправлен. 
•  opona •  шина 
•  Mieliśmy przebitą oponę. •  У нас спустило колесо. 
•  do przodu •  Вперед, переслать 
•  Przesuńcie się do przodu, proszę. •  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. 
•  paliwo •  топливо 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Где мы можем достать немного топлива? 
•  garaż •  гараж 
•  Czy w tym budynku jest garaż? •  В этом здании есть гараж? 
•  dźwignia zmiany biegów •  рычаг переключения скоростей 
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•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany 
biegów? 

•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом переключения  
скоростей? 

•  mieć •  иметь 
•  Czy masz samochód? •  У тебя есть машина? 
•  Autostrada •  шоссе 
•  Jedź autostradą, jest szybciej. •  Поезжай по шоссе, это быстрее. 
•  podróż, podróżowanie •  дорога, путешествие 
•  Bezpiecznej podróży! •  Счастливой дороги! 
•  lewy, w lewo •  левый, налево 
•  Skręci pan w lewo!  •  Поверните налево! 
•  tablica rejestracyjna •  номерной знак 
•  Ten samochód miał francuskie tablice 
rejestracyjne. 

•  У машины был французский номерной знак. 

•  podwieźć  •  подвезти 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  limit •  ограничение,лимит 
•  Nie możesz przekroczyć tego limitu. •  Не можешь превысить лимит. 
•  zamknąć •  запереть 
•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. •  Не забывайте запирать свои машины. 

•  zagubiony •  потерян 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Мы потеряны. 
•  ręczny •  ручной 
•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną 
skrzynię biegów? 

•  Автомобиль имеет ручное или автоматическое  
управление? 

•  błoto •  грязь 
•  Drogi są błotniste. •  Дороги грязные. 
•  wąski •  узкий 
•  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. •  Улицы довольно узкие, будь осторожен. 
•  na prawo •  вправо 
•  Proszę pozostać w prawym pasie. •  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. 
•  wyprzedzić •  обогнать 
•  Wyprzedził nas. •  Обогнал нас. 
•  parkować •  парковаться 
•  Gdzie zaparkowałeś? •  Где ты припарковался? 
•  parking •  парковка 
•  Czy można tu parkować? •  Здесь разрешена парковка? 
•  benzyna •  бензин 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  В машине закончился бензин. 
•  wynająć •  арендовать,нанять 
•  Gdzie możemy wynająć samochód? •  Где мы можем арендовать машину? 
•  zwrócić •  вернуться 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  bilet powrotny •  обратный билет 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 
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•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  билет в один конец 

•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  prędkość •  скорость 
•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej 
prędkości. 

•  Эта машина небезопасна на любой скорости. 

•  zbiornik •  резервуар 
•  Jaka jest objętość tego zbiornika? •  Каков объем этого резервуара? 
•  przedimek określony •  действительный член 
•  On jest w samochodzie. •  Он в машине. 
•  ich •  их 
•  Czy to ich samochód? •  Это их машина? 
•  samochód ciężarowy •  грузовик 
•  Na drodze jest dużo tirów. •  На дороге много грузовиков. 
•  skręcać •  развернуться, повернуть 
•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! •  Поверни направо! Поверни налево! Развернись! 
•  skręcić w lewo •  повернуть налево 
•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. •  На следующем перекрестке поверните налево. 

•  skręcić w prawo •  повернуть направо 
•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w 
prawo.  

•  На следующем перекрестке поверните направо. 

•  pojazd •  транспортное средство 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Транспортное средство испорчено. 
•  koło •  колесо 
•  Dużo czasu spędzam za kierownicą. •  Я провожу много времени за рулем. 
•  szeroki •  широкий 
•  Ulice są szerokie. •  Улицы широкие. 
•  prowadzić •  вести,ехать 
•  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. •  Он ехал двадцать часов подряд. 
•  samochód elektryczny •  электромобиль 
•  To jest samochód elektryczny. •  Это электромобиль. 
•  samochód sportowy •  спортивный автомобиль 
•  To jest samochód sportowy •  Это спортивный автомобиль 
•  łatwy do zaparkowania •  легко парковаться 
•  Łatwo z nim zaparkować. •  Его легко припарковать. 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? •  Это автомобиль для тебя? 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam 
nadzieję, że tak. 

•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. 

•  Wolę ten czerwony samochód. •  мне больше нравится эта красная машина. 
•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie 
bardziej się podoba ten zielony… 

•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне больше  
нравится зеленая. 

•  motocykl •  мотоцикл 
•  Mam motocykl. •  У меня есть мотоцикл. 
•  prawo jazdy •  водительские права 
•  Czy ma pan prawo jazdy? •  У вас есть водительские права? 
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•  test teoretyczny, test z teorii •  теоретический экзамен 
•  Musimy zdać egzamin teoretyczny. •  Нам нужно сдать теоретический тест. 
•  egzamin praktyczny •  практический тест 
•  Egzaminy praktyczne są trudne. •  Практические тесты трудные. 
•  instruktor nauki jazdy •  инструктор автошколы 
•  Instruktor nauki jazdy jest surowy. •  Инструктор автошколы строгий. 
•  zdawać egzamin •  пройти тест 
•  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? •  Когда вы проходите тест? 
•  przeciwny •  противоположный 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  znaleźć •  найти 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Найдем это на карте. 
•  wsiąść do samochodu •  Сесть в машину 
•  Proszę wsiąść do samochodu. •  Пожалуйста, садитесь в машину. 
•  bez, poza •  без 
•  Skończyła nam się benzyna. •  У нас закончился бензин. 
•  powoli •  медленный 
•  Zwolnij! •  Замедлись! 
•  Droga •  дорога 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Едьте по этой дороге. 
•  dostać współrzędne •  получить координаты 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  Где мы можем получить координаты? 
•  autobus •  автобус 
•  Pojedziemy autobusem? •  Поедем на автобусе? 
•  taxi •  такси 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Где мы можем найти такси? 
•  pociąg •  поезд 
•  Jedźmy pociągiem. •  Поедем на поезде. 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  Могу я одолжить твою машину? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  Он ехал двадцать часов подряд. •  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. 
•  У машины был французский номерной знак. •  Ten samochód miał francuskie tablice rejestracyjne. 

•  Это их машина? •  Czy to ich samochód? 
•  Найди ближайшую автостоянку. •  Znajdź najbliższy parking. 
•  Найдем это на карте. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  У нас спустило колесо. •  Mieliśmy przebitą oponę. 
•  В машине закончился бензин. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  Не забывайте запирать свои машины. •  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. 
•  Эта машина небезопасна на любой скорости. •  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej prędkości. 

•  Где мы можем получить координаты? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  У меня есть мотоцикл. •  Mam motocykl. 
•  У тебя есть машина? •  Czy masz samochód? 
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•  На следующем перекрестке поверните 
налево. 

•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. 

•  Где мы можем достать немного топлива? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  Водишь машину? •  Umiesz prowadzić? 
•  Пожалуйста, садитесь в машину. •  Proszę wsiąść do samochodu. 
•  Транспортное средство испорчено. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  Обогнал нас. •  Wyprzedził nas. 
•  Улицы довольно узкие, будь осторожен. •  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. 
•  Нам нужно сдать теоретический тест. •  Musimy zdać egzamin teoretyczny. 
•  Практические тесты трудные. •  Egzaminy praktyczne są trudne. 
•  Где мы можем арендовать машину? •  Gdzie możemy wynająć samochód? 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  Это моя первая машина. •  To jest mój pierwszy samochód. 
•  Я провожу много времени за рулем. •  Dużo czasu spędzam za kierownicą. 
•  Каков объем этого резервуара? •  Jaka jest objętość tego zbiornika? 
•  Счастливой дороги! •  Bezpiecznej podróży! 
•  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. •  Proszę pozostać w prawym pasie. 
•  Замедлись! •  Zwolnij! 
•  Он приезжает каждую субботу. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Едь осторожно. •  Jedź ostrożnie. 
•  Когда вы проходите тест? •  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? 
•  Поедем на автобусе? •  Pojedziemy autobusem? 
•  На дороге много грузовиков. •  Na drodze jest dużo tirów. 
•  Поезжай по шоссе, это быстрее. •  Jedź autostradą, jest szybciej. 
•  Это электромобиль. •  To jest samochód elektryczny. 
•  Поверните налево! •  Skręci pan w lewo!  
•  Не едь так быстро! •  Nie jedź tak szybko! 
•  Каково расстояние между двумя городами? •  Jaka jest odległość między tymi dwoma miastami? 
•  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. •  Przesuńcie się do przodu, proszę. 
•  Едьте по этой дороге. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Вы не могли бы меня подвезти? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  Дороги грязные. •  Drogi są błotniste. 
•  На следующем перекрестке поверните 
направо. 

•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w prawo.  

•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. •  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam nadzieję, że tak. 
•  У нас закончился бензин. •  Skończyła nam się benzyna. 
•  Его легко припарковать. •  Łatwo z nim zaparkować. 
•  Подушка безопасности может спасти тебе 
жизнь. 

•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. 

•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  Поверни направо! Поверни налево! 
Развернись! 

•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! 

•  Автомобиль исправлен. •  Samochód jest naprawiony. 
•  Он в машине. •  On jest w samochodzie. 
•  Инструктор автошколы строгий. •  Instruktor nauki jazdy jest surowy. 
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•  Автомобиль имеет ручное или 
автоматическое управление? 

•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną skrzynię biegów? 

•  У вас есть водительские права? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом 
переключения скоростей? 

•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany biegów? 

•  Где мои ключи от машины? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  Есть ли в машине круиз-контроль? •  Czy w samochodzie jest tempomat? 
•  Это спортивный автомобиль •  To jest samochód sportowy 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  Здесь разрешена парковка? •  Czy można tu parkować? 
•  Поедем на поезде. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Мы потеряны. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  Двигатель сломан. •  Silnik jest zepsuty. 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Не можешь превысить лимит. •  Nie możesz przekroczyć tego limitu. 
•  Где ты припарковался? •  Gdzie zaparkowałeś? 
•  В этом здании есть гараж? •  Czy w tym budynku jest garaż? 
•  Улицы широкие. •  Ulice są szerokie. 
•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне 
больше нравится зеленая. 

•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie bardziej się  
podoba ten zielony… 

•  Когда они столкнулись с тем автомобилем? •  Kiedy uderzyli w samochód? 
•  Ты пристегнул ремень безопасности? •  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? 
•  Где мы можем найти такси? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  Пристегните ремень безопасности. •  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną pasy. 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  Dużo czasu spędzam za kierownicą. •  Я провожу много времени за рулем. 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Найдем это на карте. 
•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. •  На следующем перекрестке поверните налево. 

•  Proszę pozostać w prawym pasie. •  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. 
•  Gdzie zaparkowałeś? •  Где ты припарковался? 
•  Silnik jest zepsuty. •  Двигатель сломан. 
•  Jaka jest objętość tego zbiornika? •  Каков объем этого резервуара? 
•  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? •  Когда вы проходите тест? 
•  Jedź autostradą, jest szybciej. •  Поезжай по шоссе, это быстрее. 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Где мы можем достать немного топлива? 
•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! •  Поверни направо! Поверни налево! Развернись! 
•  Proszę wsiąść do samochodu. •  Пожалуйста, садитесь в машину. 
•  Znajdź najbliższy parking. •  Найди ближайшую автостоянку. 
•  Umiesz prowadzić? •  Водишь машину? 
•  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną 
pasy. 

•  Пристегните ремень безопасности. 

•  Czy ma pan prawo jazdy? •  У вас есть водительские права? 
•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
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•  Czy masz samochód? •  У тебя есть машина? 
•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Где мои ключи от машины? 
•  Skończyła nam się benzyna. •  У нас закончился бензин. 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  Mieliśmy przebitą oponę. •  У нас спустило колесо. 
•  Instruktor nauki jazdy jest surowy. •  Инструктор автошколы строгий. 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  Wyprzedził nas. •  Обогнал нас. 
•  Czy to ich samochód? •  Это их машина? 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Транспортное средство испорчено. 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Мы потеряны. 
•  To jest samochód sportowy •  Это спортивный автомобиль 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Могу я одолжить твою машину? 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Где мы можем найти такси? 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  Czy można tu parkować? •  Здесь разрешена парковка? 
•  Na drodze jest dużo tirów. •  На дороге много грузовиков. 
•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany 
biegów? 

•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом переключения  
скоростей? 

•  Skręci pan w lewo!  •  Поверните налево! 
•  Pojedziemy autobusem? •  Поедем на автобусе? 
•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w 
prawo.  

•  На следующем перекрестке поверните направо. 

•  Egzaminy praktyczne są trudne. •  Практические тесты трудные. 
•  Jedźmy pociągiem. •  Поедем на поезде. 
•  Gdzie możemy wynająć samochód? •  Где мы можем арендовать машину? 
•  Ulice są szerokie. •  Улицы широкие. 
•  Nie możesz przekroczyć tego limitu. •  Не можешь превысить лимит. 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  Где мы можем получить координаты? 
•  To jest samochód elektryczny. •  Это электромобиль. 
•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. •  Подушка безопасности может спасти тебе жизнь. 
•  Bezpiecznej podróży! •  Счастливой дороги! 
•  Musimy zdać egzamin teoretyczny. •  Нам нужно сдать теоретический тест. 
•  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. •  Он ехал двадцать часов подряд. 
•  Kiedy uderzyli w samochód? •  Когда они столкнулись с тем автомобилем? 
•  Przesuńcie się do przodu, proszę. •  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. 
•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej 
prędkości. 

•  Эта машина небезопасна на любой скорости. 

•  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. •  Улицы довольно узкие, будь осторожен. 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 
•  Ten samochód miał francuskie tablice 
rejestracyjne. 

•  У машины был французский номерной знак. 

•  Mam motocykl. •  У меня есть мотоцикл. 
•  Drogi są błotniste. •  Дороги грязные. 
•  On jest w samochodzie. •  Он в машине. 
•  Jedź ostrożnie. •  Едь осторожно. 
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•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie 
bardziej się podoba ten zielony… 

•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне больше  
нравится зеленая. 

•  Nie jedź tak szybko! •  Не едь так быстро! 
•  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? •  Ты пристегнул ремень безопасности? 
•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. •  Не забывайте запирать свои машины. 

•  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam 
nadzieję, że tak. 

•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. 

•  To jest mój pierwszy samochód. •  Это моя первая машина. 
•  Zwolnij! •  Замедлись! 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  В машине закончился бензин. 
•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną 
skrzynię biegów? 

•  Автомобиль имеет ручное или автоматическое 
 управление? 

•  Czy w tym budynku jest garaż? •  В этом здании есть гараж? 
•  Łatwo z nim zaparkować. •  Его легко припарковать. 
•  Jaka jest odległość między tymi dwoma 
miastami? 

•  Каково расстояние между двумя городами? 

•  Podążaj pan tą drogą. •  Едьте по этой дороге. 
•  Czy w samochodzie jest tempomat? •  Есть ли в машине круиз-контроль? 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  Samochód jest naprawiony. •  Автомобиль исправлен. 
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Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo_słuchaj! 
•  проход, коридор •  korytarz, korytarzyk 
•  сдача багажа •  pozostawienie bagażu 
•  заполнять •  wypełniać 
•  отъезд •  wyjazd 
•  проверка безопасности •  kontrola bezpieczeństwa 
•  рейс •  lot 
•  цель •  cel 
•  прибыть в •  przyjechać o 
•  класс •  klasa 
•  авария,несчастный случай •  wypadek 
•  экономичный, экономный •  ekonomiczny, oszczędny 
•  авиапутешественник •  podróżujący samolotem 
•  частный •  prywatny 
•  экипаж •  załoga 
•  прибытия •  przyjazdy 
•  паспортный контроль •  kontrola paszportowa 
•  забронировать авиабилет онлайн •  zarezerwować lot online 
•  Голландский, нидерландский •  holenderski 
•  посадка •  lądowanie 
•  например •  dla przykładu, na przykład 
•  конец, терминал •  końcówka, zakończenie, terminal 
•  выход •  wyjście 
•  таможенное управление •  urząd celny 
•  через •  przez 
•  маршрутный (рейсовый) автобус •  autobus wahadłowy 
•  стыковочный рейс •  lot łączony 
•  пересадка •  przystanek, międzylądowanie 
•  чистит •  czyścić 
•  взлет (самолет) •  start (samolotu) 
•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный 
талон, пожалуйста? 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański paszport i kartę 
 pokładową? 

•  без охраны, без присмотра •  niestrzeżony, bez nadzoru 
•  через •  przez 
•  британская компания •  brytyjska firma, brytyjska spółka 
•  приземлиться •  wylądować 
•  прибытие •  przybycie, przyjazd 
•  лететь •  lecieć 
•  ремни безопасности •  pasy bezpieczeństwa 
•  вес •  ciężar 
•  виза •  wiza 
•  хотеть поймать, успеть •  chcieć złapać 
•  ни одного •  Żaden 
•  переполненный •  zatłoczony 
•  ворота •  bramy 
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•  рейс,полет •  lot 
•  непосредственно , прямо •  bezpośrednio 
•  беспошлинная торговля •  sklep wolnocłowy 
•  безопасность •  bezpieczeństwo 
•  ворота,выход •  brama 
•  пассажир •  pasażer 
•  авиакомпания , авиалиния •  linia lotnicza 
•  стойка регистрации •  stanowisko odprawy 
•  содержание •  zawartość 
•  взлетать •  wystartować 
•  сумка •  torba 
•  тележка •  wózek 
•  зал вылета •  hala odlotów 
•  паспорт •  paszport 
•  летать •  latać 
•  международный •  międzynarodowy 
•  вниз •  na dół, w dół 
•  платформа •  peron 
•  холл, зал •  hala 
•  карманы, отделения •  kieszenie, przegródki 
•  вдали, через ,над •  nad 
•  американская компания •  amerykańska firma, amerykańska spółka 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  ciężar •  вес 
•  kieszenie, przegródki •  карманы, отделения 
•  kontrola paszportowa •  паспортный контроль 
•  peron •  платформа 
•  lot •  рейс 
•  niestrzeżony, bez nadzoru •  без охраны, без присмотра 
•  wypełniać •  заполнять 
•  klasa •  класс 
•  pasażer •  пассажир 
•  załoga •  экипаж 
•  brama •  ворота,выход 
•  końcówka, zakończenie, terminal •  конец, терминал 
•  torba •  сумка 
•  wylądować •  приземлиться 
•  wypadek •  авария,несчастный случай 
•  podróżujący samolotem •  авиапутешественник 
•  wózek •  тележка 
•  przybycie, przyjazd •  прибытие 
•  na dół, w dół •  вниз 
•  lot •  рейс,полет 
•  latać •  летать 
•  chcieć złapać •  хотеть поймать, успеть 
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•  przez •  через 
•  wystartować •  взлетать 
•  bezpośrednio •  непосредственно , прямо 
•  urząd celny •  таможенное управление 
•  wiza •  виза 
•  prywatny •  частный 
•  lecieć •  лететь 
•  nad •  вдали, через ,над 
•  pozostawienie bagażu •  сдача багажа 
•  przez •  через 
•  hala odlotów •  зал вылета 
•  paszport •  паспорт 
•  bezpieczeństwo •  безопасность 
•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный талон,  
пожалуйста? 

•  sklep wolnocłowy •  беспошлинная торговля 
•  amerykańska firma, amerykańska spółka •  американская компания 
•  pasy bezpieczeństwa •  ремни безопасности 
•  lot łączony •  стыковочный рейс 
•  wyjazd •  отъезд 
•  Żaden •  ни одного 
•  ekonomiczny, oszczędny •  экономичный, экономный 
•  międzynarodowy •  международный 
•  korytarz, korytarzyk •  проход, коридор 
•  zarezerwować lot online •  забронировать авиабилет онлайн 
•  linia lotnicza •  авиакомпания , авиалиния 
•  holenderski •  Голландский, нидерландский 
•  autobus wahadłowy •  маршрутный (рейсовый) автобус 
•  cel •  цель 
•  brytyjska firma, brytyjska spółka •  британская компания 
•  przyjazdy •  прибытия 
•  przystanek, międzylądowanie •  пересадка 
•  zatłoczony •  переполненный 
•  kontrola bezpieczeństwa •  проверка безопасности 
•  bramy •  ворота 
•  stanowisko odprawy •  стойка регистрации 
•  dla przykładu, na przykład •  например 
•  przyjechać o •  прибыть в 
•  start (samolotu) •  взлет (самолет) 
•  zawartość •  содержание 
•  lądowanie •  посадка 
•  hala •  холл, зал 
•  wyjście •  выход 
•  czyścić •  чистит 
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Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  авария,несчастный случай •  wypadek 
•  В аэропорту произошел несчастный случай. •  Na lotnisku był wypadek. 
•  через •  przez 
•  Полетим через океан. •  Lecimy przez ocean. 

•  авиакомпания , авиалиния •  linia lotnicza 
•  Мы всегда путешествуем этими 
авиалиниями. 

•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. 

•  проход, коридор •  korytarz, korytarzyk 
•  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? •  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? 
•  прибытие •  przybycie, przyjazd 
•  Какое время прибытия? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  сумка •  torba 
•  Разреши взять твою сумку. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  класс •  klasa 
•  Обычно мы летаем эконом-классом. •  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. 
•  чистит •  czyścić 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 

•  содержание •  zawartość 
•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки 
на стол. 

•  Proszę położyć zawartość torby na stole. 

•  экипаж •  załoga 
•  В экипаже пять человек. •  Załoga, to pięć osób. 
•  отъезд •  wyjazd 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  O której godzinie jest wyjazd? 

•  непосредственно , прямо •  bezpośrednio 
•  Можешь лететь прямо из Парижа. •  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. 
•  Голландский, нидерландский •  holenderski 
•  KLM - голландская авиакомпания. •  KLM to holenderskie linie lotnicze. 
•  экономичный, экономный •  ekonomiczny, oszczędny 
•  Вы летаете эконом-классом? •  Czy lata pan klasą ekonomiczną? 
•  выход •  wyjście 
•  Найдите ближайший выход. •  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. 
•  заполнять •  wypełniać 
•  Пожалуйста, заполните форму. •  Proszę wypełnić formularz. 
•  рейс,полет •  lot 
•  Удачного полета! •  Udanego lotu! 
•  летать •  latać 
•  Откуда вы летите? •  Skąd lecicie? 
•  международный •  międzynarodowy 
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•  Это международный рейс. •  To jest lot międzynarodowy. 
•  приземлиться •  wylądować 
•  Когда мы приземлимся? •  Kiedy lądujemy? 
•  посадка •  lądowanie 
•  Что-то пошло не так во время посадки. •  Coś poszło nie tak podczas lądowania. 
•  холл, зал •  hala 
•  Я буду в зале  аэропорта. •  Będę w hali lotniskowej. 
•  ни одного •  Żaden 
•  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. •  Ile masz bagaży? Żadnego 
•  вдали, через ,над •  nad 
•  Конец. Мы летим над морем. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  пассажир •  pasażer 
•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, 
следующих в Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu proszeni są o  
przybycie do bramki nr 1. 

•  паспорт •  paszport 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę zobaczyć  

pana/pani paszport? 
•  платформа •  peron 
•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  карманы, отделения •  kieszenie, przegródki 
•  Пожалуйста, освободите карманы. •  Proszę opróżnić kieszenie. 
•  частный •  prywatny 
•  У него есть частный самолет. •  Ma prywatnego odrzutowca. 
•  цель •  cel 
•  Какова цель вашего визита? •  Jaki jest cel pana wizyty? 
•  ремни безопасности •  pasy bezpieczeństwa 
•  Пристегните ремни безопасности •  Prosimy o zapięcie pasów. 
•  безопасность •  bezpieczeństwo 
•  Сначала вы должны пройти контроль 
безопасности. 

•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę bezpieczeństwa. 

•  маршрутный (рейсовый) автобус •  autobus wahadłowy 
•  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. •  Autobus zabierze pana na lotnisko. 
•  взлет (самолет) •  start (samolotu) 
•  Самолет взлетел без проблем. •  Samolot wystartował bez problemów. 
•  конец, терминал •  końcówka, zakończenie, terminal 
•  Мы находимся в четвертом терминале. •  Jesteśmy na terminalu czwartym. 
•  через •  przez 
•  Вы должны пройти через паспортный 
контроль. 

•  Należy przejść przez kontrolę paszportową. 

•  без охраны, без присмотра •  niestrzeżony, bez nadzoru 
•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. •  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez opieki. 
•  виза •  wiza 
•  Ты должен подать заявление на визу он-
лайн. 

•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. 

•  вес •  ciężar 
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•  Вес чемодана - это проблема. •  Ciężar tego bagażnika, to problem. 
•  лететь •  lecieć 
•  Они перелетели через океан. •  Lecieli przez ocean. 
•  британская компания •  brytyjska firma, brytyjska spółka 
•  British Airways - британская компания. •  British Airways to brytyjska firma. 
•  американская компания •  amerykańska firma, amerykańska spółka 
•  United Airlines - американская компания. •  United Airlines jest amerykańską firmą. 
•  рейс •  lot 
•  Во сколько ваш рейс? •  O której godzinie jest pana lot? 
•  ворота,выход •  brama 
•  Идите к седьмому выходу. •  Niech pan idzie do bramki numer siedem. 
•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный 
талон, пожалуйста? 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański paszport i kartę 
 pokładową? 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и 
посадочный талон, пожалуйста? Вот, 
пожалуйста. 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę pokładową? 
 Proszę bardzo. 

•  забронировать авиабилет онлайн •  zarezerwować lot online 
•  Сегодня все бронируют авиабилеты через 
интернет. 

•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez Internet. 

•  переполненный •  zatłoczony 
•  Аэропорт переполнен. •  Lotnisko jest zatłoczone. 
•  прибыть в •  przyjechać o 
•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  прибытия •  przyjazdy 
•  Прилеты во втором терминале. •  Przyloty są w terminalu drugim. 
•  сдача багажа •  pozostawienie bagażu 
•  Где находится сдача багажа? •  Gdzie jest przechowalnia bagażu? 
•  стойка регистрации •  stanowisko odprawy 
•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер 
тридцать четыре. 

•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer  
trzydzieści cztery. 

•  таможенное управление •  urząd celny 
•  Для туристов нет таможенного досмотра. •  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. 
•  ворота •  bramy 
•  Сколько выходов в терминале? •  Ile bramek jest w terminalu? 
•  паспортный контроль •  kontrola paszportowa 
•  Сначала пройдите паспортный контроль. •  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę paszportową. 
•  проверка безопасности •  kontrola bezpieczeństwa 
•  Во время досмотра все металлические вещи 
нужно положить в лоток. 

•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć wszystkie 
 metalowe rzeczy na tacy. 

•  тележка •  wózek 
•  Есть ли тележка, которую мы могли бы 
одолжить? 

•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy pożyczyć? 

•  например •  dla przykładu, na przykład 
•  Есть вещи, которые нельзя проносить в 
самолет. Например, оружие. 

•  Są rzeczy, których nie można wnosić do samolotu.  
Na przykład broni. 

•  авиапутешественник •  podróżujący samolotem 
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•  Он часто путешествует самолетом. •  On często podróżuje samolotem. 
•  стыковочный рейс •  lot łączony 
•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? •  Jak długo czeka pani na przesiadkę? 
•  зал вылета •  hala odlotów 
•  Зал вылета находится на первом этаже. •  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. 
•  беспошлинная торговля •  sklep wolnocłowy 
•  В терминале должно быть какие - то 
магазины беспошлинной торговли. 

•  W terminalu powinno być kilka sklepów wolnocłowych. 

•  пересадка •  przystanek, międzylądowanie 
•  Сколько у вас пересадок? •  Ile jest międzylądowań? 
•  хотеть поймать, успеть •  chcieć złapać 
•  Я хочу успеть на ранний рейс. •  Chcę zdążyć na poranny lot. 
•  взлетать •  wystartować 
•  Самолет взлетел вовремя. •  Samolot wystartował na czas. 
•  вниз •  na dół, w dół 
•  Спускаемся. •  Schodzimy w dół. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  wypadek •  авария,несчастный случай 
•  Na lotnisku był wypadek. •  В аэропорту произошел несчастный случай. 
•  przez •  через 
•  Lecimy przez ocean. •  Полетим через океан. 

•  linia lotnicza •  авиакомпания , авиалиния 
•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. •  Мы всегда путешествуем этими авиалиниями. 

•  korytarz, korytarzyk •  проход, коридор 
•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? •  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? 

•  przybycie, przyjazd •  прибытие 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Какое время прибытия? 
•  torba •  сумка 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Разреши взять твою сумку. 
•  klasa •  класс 
•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. •  Обычно мы летаем эконом-классом. 
•  czyścić •  чистит 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
•  zawartość •  содержание 
•  Proszę położyć zawartość torby na stole. •  Пожалуйста, выложите содержимое сумки на стол. 
•  załoga •  экипаж 
•  Załoga, to pięć osób. •  В экипаже пять человек. 
•  wyjazd •  отъезд 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  bezpośrednio •  непосредственно , прямо 
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•  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. •  Можешь лететь прямо из Парижа. 
•  holenderski •  Голландский, нидерландский 
•  KLM to holenderskie linie lotnicze. •  KLM - голландская авиакомпания. 
•  ekonomiczny, oszczędny •  экономичный, экономный 
•  Czy lata pan klasą ekonomiczną? •  Вы летаете эконом-классом? 
•  wyjście •  выход 
•  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. •  Найдите ближайший выход. 
•  wypełniać •  заполнять 
•  Proszę wypełnić formularz. •  Пожалуйста, заполните форму. 
•  lot •  рейс,полет 
•  Udanego lotu! •  Удачного полета! 
•  latać •  летать 
•  Skąd lecicie? •  Откуда вы летите? 
•  międzynarodowy •  международный 
•  To jest lot międzynarodowy. •  Это международный рейс. 
•  wylądować •  приземлиться 
•  Kiedy lądujemy? •  Когда мы приземлимся? 
•  lądowanie •  посадка 
•  Coś poszło nie tak podczas lądowania. •  Что-то пошло не так во время посадки. 
•  hala •  холл, зал 
•  Będę w hali lotniskowej. •  Я буду в зале  аэропорта. 
•  Żaden •  ни одного 
•  Ile masz bagaży? Żadnego •  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. 
•  nad •  вдали, через ,над 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  pasażer •  пассажир 
•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu 
proszeni są o przybycie do bramki nr 1. 

•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, следующих  
в Лондон, просим собраться у выхода № 1. 

•  paszport •  паспорт 
•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт? 

•  peron •  платформа 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  kieszenie, przegródki •  карманы, отделения 
•  Proszę opróżnić kieszenie. •  Пожалуйста, освободите карманы. 
•  prywatny •  частный 
•  Ma prywatnego odrzutowca. •  У него есть частный самолет. 
•  cel •  цель 
•  Jaki jest cel pana wizyty? •  Какова цель вашего визита? 
•  pasy bezpieczeństwa •  ремни безопасности 
•  Prosimy o zapięcie pasów. •  Пристегните ремни безопасности 
•  bezpieczeństwo •  безопасность 
•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę 
bezpieczeństwa. 

•  Сначала вы должны пройти контроль безопасности. 

•  autobus wahadłowy •  маршрутный (рейсовый) автобус 
•  Autobus zabierze pana na lotnisko. •  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. 
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•  start (samolotu) •  взлет (самолет) 
•  Samolot wystartował bez problemów. •  Самолет взлетел без проблем. 
•  końcówka, zakończenie, terminal •  конец, терминал 
•  Jesteśmy na terminalu czwartym. •  Мы находимся в четвертом терминале. 
•  przez •  через 
•  Należy przejść przez kontrolę paszportową. •  Вы должны пройти через паспортный контроль. 
•  niestrzeżony, bez nadzoru •  без охраны, без присмотра 
•  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez 
opieki. 

•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. 

•  wiza •  виза 
•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. •  Ты должен подать заявление на визу он-лайн. 
•  ciężar •  вес 
•  Ciężar tego bagażnika, to problem. •  Вес чемодана - это проблема. 
•  lecieć •  лететь 
•  Lecieli przez ocean. •  Они перелетели через океан. 
•  brytyjska firma, brytyjska spółka •  британская компания 
•  British Airways to brytyjska firma. •  British Airways - британская компания. 
•  amerykańska firma, amerykańska spółka •  американская компания 
•  United Airlines jest amerykańską firmą. •  United Airlines - американская компания. 
•  lot •  рейс 
•  O której godzinie jest pana lot? •  Во сколько ваш рейс? 
•  brama •  ворота,выход 
•  Niech pan idzie do bramki numer siedem. •  Идите к седьмому выходу. 
•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный талон, 
 пожалуйста? 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и посадочный талон,  
пожалуйста? Вот, пожалуйста. 

•  zarezerwować lot online •  забронировать авиабилет онлайн 
•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez 
Internet. 

•  Сегодня все бронируют авиабилеты через интернет. 

•  zatłoczony •  переполненный 
•  Lotnisko jest zatłoczone. •  Аэропорт переполнен. 
•  przyjechać o •  прибыть в 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  przyjazdy •  прибытия 
•  Przyloty są w terminalu drugim. •  Прилеты во втором терминале. 
•  pozostawienie bagażu •  сдача багажа 
•  Gdzie jest przechowalnia bagażu? •  Где находится сдача багажа? 
•  stanowisko odprawy •  стойка регистрации 
•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy 
numer trzydzieści cztery. 

•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер тридцать четыре.

•  urząd celny •  таможенное управление 
•  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. •  Для туристов нет таможенного досмотра. 
•  bramy •  ворота 
•  Ile bramek jest w terminalu? •  Сколько выходов в терминале? 
•  kontrola paszportowa •  паспортный контроль 
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•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę 
paszportową. 

•  Сначала пройдите паспортный контроль. 

•  kontrola bezpieczeństwa •  проверка безопасности 
•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć 
wszystkie metalowe rzeczy na tacy. 

•  Во время досмотра все металлические вещи нужно  
положить в лоток. 

•  wózek •  тележка 
•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy 
pożyczyć? 

•  Есть ли тележка, которую мы могли бы одолжить? 

•  dla przykładu, na przykład •  например 
•  Są rzeczy, których nie można wnosić do 
samolotu. Na przykład broni. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в самолет.  
Например, оружие. 

•  podróżujący samolotem •  авиапутешественник 
•  On często podróżuje samolotem. •  Он часто путешествует самолетом. 
•  lot łączony •  стыковочный рейс 
•  Jak długo czeka pani na przesiadkę? •  Как долго вы ждете стыковочного рейса? 
•  hala odlotów •  зал вылета 
•  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. •  Зал вылета находится на первом этаже. 
•  sklep wolnocłowy •  беспошлинная торговля 
•  W terminalu powinno być kilka sklepów 
wolnocłowych. 

•  В терминале должно быть какие - то магазины беспошлинной 
торговли. 

•  przystanek, międzylądowanie •  пересадка 
•  Ile jest międzylądowań? •  Сколько у вас пересадок? 
•  chcieć złapać •  хотеть поймать, успеть 
•  Chcę zdążyć na poranny lot. •  Я хочу успеть на ранний рейс. 
•  wystartować •  взлетать 
•  Samolot wystartował na czas. •  Самолет взлетел вовремя. 
•  na dół, w dół •  вниз 
•  Schodzimy w dół. •  Спускаемся. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. •  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez opieki. 
•  Сначала вы должны пройти контроль 
безопасности. 

•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę bezpieczeństwa. 

•  Ты должен подать заявление на визу он-
лайн. 

•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. 

•  Можешь лететь прямо из Парижа. •  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. 
•  Какова цель вашего визита? •  Jaki jest cel pana wizyty? 
•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки 
на стол. 

•  Proszę położyć zawartość torby na stole. 

•  Это международный рейс. •  To jest lot międzynarodowy. 
•  United Airlines - американская компания. •  United Airlines jest amerykańską firmą. 
•  Откуда вы летите? •  Skąd lecicie? 
•  Есть вещи, которые нельзя проносить в 
самолет. Например, оружие. 

•  Są rzeczy, których nie można wnosić do samolotu.  
Na przykład broni. 

•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
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•  Вы должны пройти через паспортный 
контроль. 

•  Należy przejść przez kontrolę paszportową. 

•  Конец. Мы летим над морем. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  Вес чемодана - это проблема. •  Ciężar tego bagażnika, to problem. 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę zobaczyć  

pana/pani paszport? 
•  Пожалуйста, освободите карманы. •  Proszę opróżnić kieszenie. 
•  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. •  Autobus zabierze pana na lotnisko. 
•  Во сколько ваш рейс? •  O której godzinie jest pana lot? 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 

•  Пристегните ремни безопасности •  Prosimy o zapięcie pasów. 
•  Во время досмотра все металлические вещи 
нужно положить в лоток. 

•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć wszystkie 
 metalowe rzeczy na tacy. 

•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  British Airways - британская компания. •  British Airways to brytyjska firma. 
•  Когда мы приземлимся? •  Kiedy lądujemy? 
•  Есть ли тележка, которую мы могли бы 
одолжить? 

•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy pożyczyć? 

•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? •  Jak długo czeka pani na przesiadkę? 
•  Удачного полета! •  Udanego lotu! 
•  Какое время прибытия? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  Для туристов нет таможенного досмотра. •  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. 
•  Разреши взять твою сумку. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, 
следующих в Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu proszeni są 
 o przybycie do bramki nr 1. 

•  Самолет взлетел без проблем. •  Samolot wystartował bez problemów. 
•  Он часто путешествует самолетом. •  On często podróżuje samolotem. 
•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер 
тридцать четыре. 

•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer  
trzydzieści cztery. 

•  Я хочу успеть на ранний рейс. •  Chcę zdążyć na poranny lot. 
•  В экипаже пять человек. •  Załoga, to pięć osób. 
•  Я буду в зале  аэропорта. •  Będę w hali lotniskowej. 
•  Идите к седьмому выходу. •  Niech pan idzie do bramki numer siedem. 
•  Сколько выходов в терминале? •  Ile bramek jest w terminalu? 
•  В аэропорту произошел несчастный случай. •  Na lotnisku był wypadek. 
•  Вы летаете эконом-классом? •  Czy lata pan klasą ekonomiczną? 
•  Мы всегда путешествуем этими 
авиалиниями. 

•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. 

•  Сколько у вас пересадок? •  Ile jest międzylądowań? 
•  Спускаемся. •  Schodzimy w dół. 
•  Полетим через океан. •  Lecimy przez ocean. 

•  Зал вылета находится на первом этаже. •  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. 
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•  Обычно мы летаем эконом-классом. •  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. 
•  Найдите ближайший выход. •  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. 
•  У него есть частный самолет. •  Ma prywatnego odrzutowca. 
•  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. •  Ile masz bagaży? Żadnego 
•  Прилеты во втором терминале. •  Przyloty są w terminalu drugim. 
•  Где находится сдача багажа? •  Gdzie jest przechowalnia bagażu? 
•  Пожалуйста, заполните форму. •  Proszę wypełnić formularz. 
•  Сначала пройдите паспортный контроль. •  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę paszportową. 
•  Самолет взлетел вовремя. •  Samolot wystartował na czas. 
•  Мы находимся в четвертом терминале. •  Jesteśmy na terminalu czwartym. 
•  Сегодня все бронируют авиабилеты через 
интернет. 

•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez Internet. 

•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  O której godzinie jest wyjazd? 

•  Аэропорт переполнен. •  Lotnisko jest zatłoczone. 
•  KLM - голландская авиакомпания. •  KLM to holenderskie linie lotnicze. 
•  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? •  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт и 
посадочный талон, пожалуйста? Вот, 
пожалуйста. 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę pokładową?  
Proszę bardzo. 

•  В терминале должно быть какие - то 
магазины беспошлинной торговли. 

•  W terminalu powinno być kilka sklepów wolnocłowych. 

•  Они перелетели через океан. •  Lecieli przez ocean. 
•  Что-то пошло не так во время посадки. •  Coś poszło nie tak podczas lądowania. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu 
proszeni są o przybycie do bramki nr 1. 

•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, следующих в Лондон, просим 
собраться у выхода № 1. 

•  Lecimy przez ocean. •  Полетим через океан. 

•  Ma prywatnego odrzutowca. •  У него есть частный самолет. 
•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? •  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? 

•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. •  Обычно мы летаем эконом-классом. 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Разреши взять твою сумку. 
•  Proszę opróżnić kieszenie. •  Пожалуйста, освободите карманы. 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
•  Proszę położyć zawartość torby na stole. •  Пожалуйста, выложите содержимое сумки на стол. 
•  Na lotnisku był wypadek. •  В аэропорту произошел несчастный случай. 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. •  Можешь лететь прямо из Парижа. 
•  KLM to holenderskie linie lotnicze. •  KLM - голландская авиакомпания. 
•  Ciężar tego bagażnika, to problem. •  Вес чемодана - это проблема. 
•  Należy przejść przez kontrolę paszportową. •  Вы должны пройти через паспортный контроль. 
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•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и посадочный талон,  
пожалуйста? Вот, пожалуйста. 

•  Udanego lotu! •  Удачного полета! 
•  Skąd lecicie? •  Откуда вы летите? 
•  To jest lot międzynarodowy. •  Это международный рейс. 
•  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez 
opieki. 

•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. 

•  Schodzimy w dół. •  Спускаемся. 
•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. •  Ты должен подать заявление на визу он-лайн. 
•  Ile masz bagaży? Żadnego •  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. 
•  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. •  Для туристов нет таможенного досмотра. 
•  Załoga, to pięć osób. •  В экипаже пять человек. 
•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć 
wszystkie metalowe rzeczy na tacy. 

•  Во время досмотра все металлические вещи нужно  
положить в лоток. 

•  Autobus zabierze pana na lotnisko. •  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. 
•  W terminalu powinno być kilka sklepów 
wolnocłowych. 

•  В терминале должно быть какие - то магазины  
беспошлинной торговли. 

•  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. •  Найдите ближайший выход. 
•  Jaki jest cel pana wizyty? •  Какова цель вашего визита? 
•  Prosimy o zapięcie pasów. •  Пристегните ремни безопасности 
•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę 
bezpieczeństwa. 

•  Сначала вы должны пройти контроль безопасности. 

•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. •  Мы всегда путешествуем этими авиалиниями. 

•  Samolot wystartował bez problemów. •  Самолет взлетел без проблем. 
•  On często podróżuje samolotem. •  Он часто путешествует самолетом. 
•  Samolot wystartował na czas. •  Самолет взлетел вовремя. 
•  Kiedy lądujemy? •  Когда мы приземлимся? 
•  Będę w hali lotniskowej. •  Я буду в зале  аэропорта. 
•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę 
paszportową. 

•  Сначала пройдите паспортный контроль. 

•  Lecieli przez ocean. •  Они перелетели через океан. 
•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez 
Internet. 

•  Сегодня все бронируют авиабилеты через интернет. 

•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  Какое время прибытия? 
•  United Airlines jest amerykańską firmą. •  United Airlines - американская компания. 
•  Niech pan idzie do bramki numer siedem. •  Идите к седьмому выходу. 
•  Proszę wypełnić formularz. •  Пожалуйста, заполните форму. 
•  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. •  Зал вылета находится на первом этаже. 
•  Lotnisko jest zatłoczone. •  Аэропорт переполнен. 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  Przyloty są w terminalu drugim. •  Прилеты во втором терминале. 
•  Gdzie jest przechowalnia bagażu? •  Где находится сдача багажа? 
•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy 
numer trzydzieści cztery. 

•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер тридцать  
четыре. 

•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  Конец. Мы летим над морем. 
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•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  Coś poszło nie tak podczas lądowania. •  Что-то пошло не так во время посадки. 
•  Są rzeczy, których nie można wnosić do 
samolotu. Na przykład broni. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в самолет.  
Например, оружие. 

•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy 
pożyczyć? 

•  Есть ли тележка, которую мы могли бы одолжить? 

•  Jak długo czeka pani na przesiadkę? •  Как долго вы ждете стыковочного рейса? 
•  Ile jest międzylądowań? •  Сколько у вас пересадок? 
•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт? 

•  Jesteśmy na terminalu czwartym. •  Мы находимся в четвертом терминале. 
•  British Airways to brytyjska firma. •  British Airways - британская компания. 
•  Ile bramek jest w terminalu? •  Сколько выходов в терминале? 
•  Chcę zdążyć na poranny lot. •  Я хочу успеть на ранний рейс. 
•  O której godzinie jest pana lot? •  Во сколько ваш рейс? 
•  Czy lata pan klasą ekonomiczną? •  Вы летаете эконом-классом? 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo_słuchaj! 
•  Норвегия •  Norwegia 
•  Италия •  Włochy 
•  Франция •  Francja 
•  Северная Америка •  Ameryka Północna 
•  Аргентина •  Argentyna 
•  Швеция •  Szwecja 
•  Чешская Республика •  Republika Czeska 
•  Южная Америка •  Ameryka Południowa 
•  Португальский, португальский язык •  portugalski, język portugalski 
•  Польша •  Polska 
•  Шотландия •  Szkocja 
•  Англия •  Anglia 
•  аргентинский, Аргентинец •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Япония •  Japonia 
•  Дания •  Dania 
•  Азия •  Azja 
•  Египет •  Egipt 
•  Китай •  Chiny 
•  английский, англичанин •  angielski, Anglik 
•  Мексика •  Meksyk 
•  Ирландия •  Irlandia 
•  Бразильский •  brazylijski 
•  Шведский •  szwedzki 
•  земля •  ziemia 
•  Австралийский, австралиец •  australijski, Australijczyk 
•  Бразилия •  Brazylia 
•  Швейцария •  Szwajcaria 
•  голландский, голландец •  holenderski, Holender 
•  Турция •  Turcja 
•  испанский, испанец •  hiszpański, Hiszpan 
•  Европа •  Europa 
•  Германия •  Niemcy 
•  Канада •  Kanada 
•  Африка •  Afryka 
•  Европейский •  europejski 
•  Республика •  republika 
•  Бельгия •  Belgia 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 

•  Австралия •  Australia 
•  Венгрия •  Węgry 
•  Испания •  Hiszpania 
•  Россия •  Rosja 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo_przetłumacz! 
•  Argentyna •  Аргентина 
•  Afryka •  Африка 
•  holenderski, Holender •  голландский, голландец 
•  Rosja •  Россия 
•  Turcja •  Турция 
•  Egipt •  Египет 
•  Irlandia •  Ирландия 
•  Japonia •  Япония 
•  Republika Czeska •  Чешская Республика 
•  Meksyk •  Мексика 
•  Włochy •  Италия 
•  Hiszpania •  Испания 
•  Brazylia •  Бразилия 
•  brazylijski •  Бразильский 
•  Australia •  Австралия 
•  ziemia •  земля 
•  Chiny •  Китай 
•  Szkocja •  Шотландия 
•  Szwecja •  Швеция 
•  Azja •  Азия 
•  Anglia •  Англия 
•  europejski •  Европейский 
•  Niemcy •  Германия 
•  Kanada •  Канада 
•  Polska •  Польша 
•  szwedzki •  Шведский 
•  Ameryka Północna •  Северная Америка 
•  hiszpański, Hiszpan •  испанский, испанец 
•  Szwajcaria •  Швейцария 
•  Węgry •  Венгрия 
•  portugalski, język portugalski •  Португальский, португальский язык 
•  Europa •  Европа 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский,исламский 
•  Norwegia •  Норвегия 
•  Ameryka Południowa •  Южная Америка 
•  australijski, Australijczyk •  Австралийский, австралиец 
•  argentyński, Argentyńczyk •  аргентинский, Аргентинец 
•  republika •  Республика 
•  angielski, Anglik •  английский, англичанин 
•  Dania •  Дания 
•  Belgia •  Бельгия 
•  Francja •  Франция 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  Африка •  Afryka 
•  Африка - это континент на юге. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  Азия •  Azja 
•  Все это идет из Азии. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Австралийский, австралиец •  australijski, Australijczyk 
•  Я австралиец. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Бельгия •  Belgia 
•  Он из Бельгии? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Бразилия •  Brazylia 
•  Ты уже был в Бразилии? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Бразильский •  brazylijski 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  Канада •  Kanada 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 

•  Дания •  Dania 
•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet żył w Danii. 
•  Италия •  Włochy 
•  Ты уже побывал в Италии? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Япония •  Japonia 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  земля •  ziemia 
•  Это земля обетованная. •  To ziemia obiecana. 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 

•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  Северная Америка •  Ameryka Północna 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  Норвегия •  Norwegia 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  Португальский, португальский язык •  portugalski, język portugalski 
•  Он немного понимает по-португальски. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  Республика •  republika 
•  Он из Чешской республики? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Россия •  Rosja 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Испания •  Hiszpania 
•  Ты из Испании? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  Швеция •  Szwecja 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  Шведский •  szwedzki 
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•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Швейцария •  Szwajcaria 
•  Родом из Швейцарии. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  аргентинский, Аргентинец •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Аргентинская говядина очень известна. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  голландский, голландец •  holenderski, Holender 
•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  английский, англичанин •  angielski, Anglik 
•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  испанский, испанец •  hiszpański, Hiszpan 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  Аргентина •  Argentyna 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Австралия •  Australia 
•  Он живет в Австралии. •  On mieszka w Australii. 
•  Китай •  Chiny 
•  Это производят в Китае. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Чешская Республика •  Republika Czeska 
•  Чем славится Чешская Республика? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Египет •  Egipt 
•  Египет находится на севере Африки. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Англия •  Anglia 
•  Англия находится на Британских островах. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Европа •  Europa 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  Европейский •  europejski 
•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Франция •  Francja 
•  Он родом из Франции. •  On pochodzi z Francji. 
•  Германия •  Niemcy 
•  Она живет в Германии. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Венгрия •  Węgry 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Ирландия •  Irlandia 
•  Ирландия - это остров. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Мексика •  Meksyk 
•  Они из Мексики. •  Oni są z Meksyku. 
•  Польша •  Polska 
•  Она родом из Польши. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Шотландия •  Szkocja 
•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 

•  Южная Америка •  Ameryka Południowa 
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•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie  
po hiszpańsku. 

•  Турция •  Turcja 
•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  Afryka •  Африка 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Африка - это континент на юге. 
•  Azja •  Азия 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Все это идет из Азии. 
•  australijski, Australijczyk •  Австралийский, австралиец 
•  Jestem Australijczykiem. •  Я австралиец. 
•  Belgia •  Бельгия 
•  Czy on jest z Belgii? •  Он из Бельгии? 
•  Brazylia •  Бразилия 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  brazylijski •  Бразильский 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Kanada •  Канада 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
•  Dania •  Дания 
•  Hamlet żył w Danii. •  Гамлет жил в Дании. 
•  Włochy •  Италия 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  Japonia •  Япония 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Я никогда не был в Японии. 
•  ziemia •  земля 
•  To ziemia obiecana. •  Это земля обетованная. 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский,исламский 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  Ameryka Północna •  Северная Америка 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 

•  Norwegia •  Норвегия 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 

•  portugalski, język portugalski •  Португальский, португальский язык 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Он немного понимает по-португальски. 
•  republika •  Республика 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Он из Чешской республики? 
•  Rosja •  Россия 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  Hiszpania •  Испания 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Ты из Испании? 
•  Szwecja •  Швеция 
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•  Szwecja leży na północy Europy. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  szwedzki •  Шведский 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  Szwajcaria •  Швейцария 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Родом из Швейцарии. 
•  argentyński, Argentyńczyk •  аргентинский, Аргентинец 
•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  Аргентинская говядина очень известна. 
•  holenderski, Holender •  голландский, голландец 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  Голландский город Бреда обязательно стоит посмотреть. 

•  angielski, Anglik •  английский, англичанин 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 

•  hiszpański, Hiszpan •  испанский, испанец 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Argentyna •  Аргентина 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Australia •  Австралия 
•  On mieszka w Australii. •  Он живет в Австралии. 
•  Chiny •  Китай 
•  To jest produkowane w Chinach. •  Это производят в Китае. 
•  Republika Czeska •  Чешская Республика 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Egipt •  Египет 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Anglia •  Англия 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  Англия находится на Британских островах. 
•  Europa •  Европа 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  europejski •  Европейский 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
•  Francja •  Франция 
•  On pochodzi z Francji. •  Он родом из Франции. 
•  Niemcy •  Германия 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Она живет в Германии. 
•  Węgry •  Венгрия 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  Irlandia •  Ирландия 
•  Irlandia jest wyspą. •  Ирландия - это остров. 
•  Meksyk •  Мексика 
•  Oni są z Meksyku. •  Они из Мексики. 
•  Polska •  Польша 
•  Ona pochodzi z Polski. •  Она родом из Польши. 
•  Szkocja •  Шотландия 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Шотландия является частью Соединенного Королевства. 
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•  Ameryka Południowa •  Южная Америка 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  В странах Южной Америки говорят в основном на испанском языке.

•  Turcja •  Турция 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj!
•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 
•  Они из Мексики. •  Oni są z Meksyku. 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 
•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Родом из Швейцарии. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  Все это идет из Азии. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie  
po hiszpańsku. 

•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet żył w Danii. 
•  Он живет в Австралии. •  On mieszka w Australii. 
•  Англия находится на Британских островах. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Чем славится Чешская Республика? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  Ты уже был в Бразилии? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  Ирландия - это остров. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Ты уже побывал в Италии? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  Египет находится на севере Африки. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Он родом из Франции. •  On pochodzi z Francji. 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 

•  Ты из Испании? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  Он немного понимает по-португальски. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Она родом из Польши. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  Африка - это континент на юге. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  Он из Бельгии? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Он из Чешской республики? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Это производят в Китае. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 
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•  Это земля обетованная. •  To ziemia obiecana. 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  Аргентинская говядина очень известна. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  Я австралиец. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  Она живет в Германии. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  Afryka to kontynent na południu. •  Африка - это континент на юге. 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 

•  Ona pochodzi z Polski. •  Она родом из Польши. 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  Англия находится на Британских островах. 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Ты из Испании? 
•  Czy on jest z Belgii? •  Он из Бельгии? 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Я никогда не был в Японии. 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Все это идет из Азии. 
•  Jestem Australijczykiem. •  Я австралиец. 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Hamlet żył w Danii. •  Гамлет жил в Дании. 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Он немного понимает по-португальски. 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Он из Чешской республики? 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Родом из Швейцарии. 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  Аргентинская говядина очень известна. 
•  Irlandia jest wyspą. •  Ирландия - это остров. 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 

•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  On mieszka w Australii. •  Он живет в Австралии. 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  Голландский город Бреда обязательно стоит посмотреть. 

•  To ziemia obiecana. •  Это земля обетованная. 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
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•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 

•  To jest produkowane w Chinach. •  Это производят в Китае. 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  On pochodzi z Francji. •  Он родом из Франции. 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Она живет в Германии. 
•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  В странах Южной Америки говорят в основном  
на испанском языке. 

•  Szwecja leży na północy Europy. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  Oni są z Meksyku. •  Они из Мексики. 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  Шотландия является частью Соединенного Королевства. 

•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
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Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo_słuchaj! 
•  завтрак •  śniadanie 
•  скоба, скрепка, проволока для скрепок •  hak, spinka, zszywka 
•  мини-бар •  minibar 
•  гость отеля •  gość hotelowy 
•  администратор •  recepcjonista, recepcjonistka 
•  комната, пространство •  pokój 
•  шумный •  hałaśliwy 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  местоположение •  lokalizacja 
•  квитанция,чек,подтверждение об оплате •  paragon, kwit 
•  комната на эту ночь •  pokój na dzisiejszą noc 
•  зарядить, выставлять счет •  pobierać opłatę 
•  отзыв,выписка •  wymeldowanie 
•  ценный •  cenny 
•  чемодан •  walizka 
•  зубная паста •  pasta do zębów 
•  полотенце •  ręcznik 
•  двойной •  podwójny 
•  приемная, стойка регистрации •  recepcja 
•  на втором этаже •  na drugim piętrze 
•  включая,вместе •  włącznie z 
•  остановиться в гостинице •  mieszkać w hotelu 
•  остаться •  zostać 
•  Приятного пребывания. •  Miłego pobytu! 
•  отель •  hotel 
•  убрать комнату •  posprzątać pokój 
•  роскошный отель •  luksusowy hotel 
•  кондиционер воздуха •  klimatyzacja 
•  кофе •  Kawa 
•  полностью •  całkowicie, zupełnie 
•  содержать, включать •  zawierać 
•  номер для двоих •  pokój dwuosobowy 
•  одноместный номер •  pokój jednoosobowy 
•  Подтвердить •  potwierdzić 
•  подавать завтрак •  podawać śniadanie 
•  бар •  bar 
•  гостиничный сервис •  usługa hotelowa 
•  Угощайся. Возьми. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  ужин •  kolacja 
•  зубная нить •  nić dentystyczna 
•  забронировать , заказать •  zarezerwować 
•  вентилятор •  wentylator 
•  регистрация (в отеле) •  zameldować się (do hotelu) 
•  наслаждаться •  cieszyć się 
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•  номер •  numer 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo_przetłumacz! 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Угощайся. Возьми. 
•  posprzątać pokój •  убрать комнату 
•  zawierać •  содержать, включать 
•  recepcjonista, recepcjonistka •  администратор 
•  na drugim piętrze •  на втором этаже 
•  nić dentystyczna •  зубная нить 
•  całkowicie, zupełnie •  полностью 
•  podawać śniadanie •  подавать завтрак 
•  recepcja •  приемная, стойка регистрации 
•  ręcznik •  полотенце 
•  wymeldowanie •  отзыв,выписка 
•  śniadanie •  завтрак 
•  lokalizacja •  местоположение 
•  pokój •  комната, пространство 
•  bar •  бар 
•  minibar •  мини-бар 
•  zostać •  остаться 
•  pokój dwuosobowy •  номер для двоих 
•  pasta do zębów •  зубная паста 
•  paragon, kwit •  квитанция,чек,подтверждение об оплате 
•  hak, spinka, zszywka •  скоба, скрепка, проволока для скрепок 
•  cieszyć się •  наслаждаться 
•  Miłego pobytu! •  Приятного пребывания. 
•  usługa hotelowa •  гостиничный сервис 
•  pobierać opłatę •  зарядить, выставлять счет 
•  podwójny •  двойной 
•  włącznie z •  включая,вместе 
•  Kawa •  кофе 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  zarezerwować •  забронировать , заказать 
•  cenny •  ценный 
•  klimatyzacja •  кондиционер воздуха 
•  pokój jednoosobowy •  одноместный номер 
•  wentylator •  вентилятор 
•  gość hotelowy •  гость отеля 
•  pokój na dzisiejszą noc •  комната на эту ночь 
•  numer •  номер 
•  walizka •  чемодан 
•  hotel •  отель 
•  potwierdzić •  Подтвердить 
•  zameldować się (do hotelu) •  регистрация (в отеле) 
•  mieszkać w hotelu •  остановиться в гостинице 
•  luksusowy hotel •  роскошный отель 
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•  hałaśliwy •  шумный 
•  kolacja •  ужин 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  бар •  bar 
•  Пойдемте в бар. •  Chodźmy do baru. 
•  забронировать , заказать •  zarezerwować 
•  Могу я забронировать номер на эту ночь? •  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? 
•  завтрак •  śniadanie 
•  Что у нас на завтрак? •  Co jest na śniadanie? 
•  чемодан •  walizka 
•  Это мой чемодан. •  To jest moja walizka. 
•  кофе •  Kawa 
•  Хочешь кофе? •  Napijesz się kawy? 
•  Подтвердить •  potwierdzić 
•  Ты подтвердил бронирование? •  Czy potwierdziłeś rezerwację? 
•  зубная нить •  nić dentystyczna 
•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 

•  ужин •  kolacja 
•  Подается ужин. •  Podawana jest kolacja. 
•  двойной •  podwójny 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 

•  наслаждаться •  cieszyć się 
•  Приятного отдыха! •  Miłego pobytu! 
•  вентилятор •  wentylator 
•  Могу я включить вентилятор? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  полностью •  całkowicie, zupełnie 
•  Отель полностью забронирован. •  Hotel jest zupełnie zajęty. 
•  Угощайся. Возьми. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Prosimy o skorzystanie z bufetu. 
•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  гость отеля •  gość hotelowy 
•  Гости отеля регистрируются при заселении. •  Goście hotelowi rejestrują się podczas meldowania. 
•  зарядить, выставлять счет •  pobierać opłatę 
•  Сколько вы берете? •  Ile to u pana kosztuje? 
•  регистрация (в отеле) •  zameldować się (do hotelu) 
•  Вы регистрируете? •  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) 
•  содержать, включать •  zawierać 
•  В стоимость не входил завтрак. •  Cena nie zawierała śniadania. 
•  включая,вместе •  włącznie z 
•  Цена вместе с завтраком. •  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze śniadaniem. 
•  местоположение •  lokalizacja 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
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•  мини-бар •  minibar 
•  Вы брали что-нибудь из мини-бара? •  Czy miał pan coś z minibaru? 
•  номер •  numer 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  квитанция,чек,подтверждение об оплате •  paragon, kwit 
•  Могу ли я получить чек? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  комната, пространство •  pokój 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  гостиничный сервис •  usługa hotelowa 
•  Обслуживание номеров будет сейчас же у 
вас. 

•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju. 

•  скоба, скрепка, проволока для скрепок •  hak, spinka, zszywka 
•  Можете ли вы прикрепить квитанцию к 
счету-фактуре? 

•  Może pan zszyć paragon z fakturą? 

•  остаться •  zostać 
•  Как долго вы останетесь? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  зубная паста •  pasta do zębów 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  полотенце •  ręcznik 
•  Можно мне еще одно полотенце? •  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? 
•  ценный •  cenny 
•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. •  Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy. 
•  подавать завтрак •  podawać śniadanie 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  убрать комнату •  posprzątać pokój 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  комната на эту ночь •  pokój na dzisiejszą noc 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 

•  на втором этаже •  na drugim piętrze 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Приятного пребывания. •  Miłego pobytu! 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  роскошный отель •  luksusowy hotel 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 

•  шумный •  hałaśliwy 
•  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. •  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. 

•  остановиться в гостинице •  mieszkać w hotelu 
•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  

•  отзыв,выписка •  wymeldowanie 
•  Я бы хотел выписаться. •  Chciałbym się wymeldować. 
•  номер для двоих •  pokój dwuosobowy 
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•  Могу ли я забронировать двухместный 
номер на две ночи? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na dwie noce? 

•  приемная, стойка регистрации •  recepcja 
•  Нам нужно зарегистрироваться на стойке 
регистрации. 

•  Musimy się zameldować w recepcji. 

•  одноместный номер •  pokój jednoosobowy 
•  Могу ли я забронировать одноместный 
номер на две ночи? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy na dwie noce? 

•  администратор •  recepcjonista, recepcjonistka 
•  Нас зарегистрирует администратор. •  Recepcjonistka nas melduje. 
•  кондиционер воздуха •  klimatyzacja 
•  Есть ли в комнате кондиционер? •  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  Здесь есть wi-fi? •  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  bar •  бар 
•  Chodźmy do baru. •  Пойдемте в бар. 
•  zarezerwować •  забронировать , заказать 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? •  Могу я забронировать номер на эту ночь? 
•  śniadanie •  завтрак 
•  Co jest na śniadanie? •  Что у нас на завтрак? 
•  walizka •  чемодан 
•  To jest moja walizka. •  Это мой чемодан. 
•  Kawa •  кофе 
•  Napijesz się kawy? •  Хочешь кофе? 
•  potwierdzić •  Подтвердить 
•  Czy potwierdziłeś rezerwację? •  Ты подтвердил бронирование? 
•  nić dentystyczna •  зубная нить 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 

•  kolacja •  ужин 
•  Podawana jest kolacja. •  Подается ужин. 
•  podwójny •  двойной 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  cieszyć się •  наслаждаться 
•  Miłego pobytu! •  Приятного отдыха! 
•  wentylator •  вентилятор 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Могу я включить вентилятор? 
•  całkowicie, zupełnie •  полностью 
•  Hotel jest zupełnie zajęty. •  Отель полностью забронирован. 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Угощайся. Возьми. 
•  Prosimy o skorzystanie z bufetu. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 
•  hotel •  отель 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Где находится отель? 
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•  gość hotelowy •  гость отеля 
•  Goście hotelowi rejestrują się podczas 
meldowania. 

•  Гости отеля регистрируются при заселении. 

•  pobierać opłatę •  зарядить, выставлять счет 
•  Ile to u pana kosztuje? •  Сколько вы берете? 
•  zameldować się (do hotelu) •  регистрация (в отеле) 
•  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) •  Вы регистрируете? 
•  zawierać •  содержать, включать 
•  Cena nie zawierała śniadania. •  В стоимость не входил завтрак. 
•  włącznie z •  включая,вместе 
•  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze 
śniadaniem. 

•  Цена вместе с завтраком. 

•  lokalizacja •  местоположение 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  minibar •  мини-бар 
•  Czy miał pan coś z minibaru? •  Вы брали что-нибудь из мини-бара? 
•  numer •  номер 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  paragon, kwit •  квитанция,чек,подтверждение об оплате 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Могу ли я получить чек? 
•  pokój •  комната, пространство 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  usługa hotelowa •  гостиничный сервис 
•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do 
pana/pani pokoju. 

•  Обслуживание номеров будет сейчас же у вас. 

•  hak, spinka, zszywka •  скоба, скрепка, проволока для скрепок 
•  Może pan zszyć paragon z fakturą? •  Можете ли вы прикрепить квитанцию к счету-фактуре? 
•  zostać •  остаться 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Как долго вы останетесь? 

•  pasta do zębów •  зубная паста 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 

•  ręcznik •  полотенце 
•  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? •  Можно мне еще одно полотенце? 
•  cenny •  ценный 
•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich 
cennych rzeczy. 

•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. 

•  podawać śniadanie •  подавать завтрак 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  posprzątać pokój •  убрать комнату 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  комната на эту ночь 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  na drugim piętrze •  на втором этаже 
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•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Miłego pobytu! •  Приятного пребывания. 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  luksusowy hotel •  роскошный отель 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 

•  hałaśliwy •  шумный 
•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. •  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. 
•  mieszkać w hotelu •  остановиться в гостинице 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
•  wymeldowanie •  отзыв,выписка 
•  Chciałbym się wymeldować. •  Я бы хотел выписаться. 
•  pokój dwuosobowy •  номер для двоих 
•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na 
dwie noce? 

•  Могу ли я забронировать двухместный номер  
на две ночи? 

•  recepcja •  приемная, стойка регистрации 
•  Musimy się zameldować w recepcji. •  Нам нужно зарегистрироваться на стойке регистрации. 
•  pokój jednoosobowy •  одноместный номер 
•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy 
na dwie noce? 

•  Могу ли я забронировать одноместный номер  
на две ночи? 

•  recepcjonista, recepcjonistka •  администратор 
•  Recepcjonistka nas melduje. •  Нас зарегистрирует администратор. 
•  klimatyzacja •  кондиционер воздуха 
•  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? •  Есть ли в комнате кондиционер? 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? •  Здесь есть wi-fi? 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  В стоимость не входил завтрак. •  Cena nie zawierała śniadania. 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Prosimy o skorzystanie z bufetu. 
•  Ты подтвердил бронирование? •  Czy potwierdziłeś rezerwację? 
•  Хочешь кофе? •  Napijesz się kawy? 
•  Вы брали что-нибудь из мини-бара? •  Czy miał pan coś z minibaru? 
•  Что у нас на завтрак? •  Co jest na śniadanie? 
•  Могу я включить вентилятор? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  Можете ли вы прикрепить квитанцию к 
счету-фактуре? 

•  Może pan zszyć paragon z fakturą? 

•  Я бы хотел выписаться. •  Chciałbym się wymeldować. 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 

•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  Как долго вы останетесь? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  Сколько вы берете? •  Ile to u pana kosztuje? 
•  Можно мне еще одно полотенце? •  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? 
•  Есть ли в комнате кондиционер? •  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? 
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•  Где находится отель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Подается ужин. •  Podawana jest kolacja. 
•  Могу ли я получить чек? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. •  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. 

•  Нам нужно зарегистрироваться на стойке 
регистрации. 

•  Musimy się zameldować w recepcji. 

•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Цена вместе с завтраком. •  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze śniadaniem. 
•  Это мой чемодан. •  To jest moja walizka. 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  Могу я забронировать номер на эту ночь? •  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 

•  Могу ли я забронировать двухместный 
номер на две ночи? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na dwie noce? 

•  Отель полностью забронирован. •  Hotel jest zupełnie zajęty. 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  Приятного отдыха! •  Miłego pobytu! 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 

•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 

•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. •  Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy. 
•  Здесь есть wi-fi? •  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? 
•  Пойдемте в бар. •  Chodźmy do baru. 
•  Вы регистрируете? •  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  Нас зарегистрирует администратор. •  Recepcjonistka nas melduje. 
•  Могу ли я забронировать одноместный 
номер на две ночи? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy na dwie noce? 

•  Обслуживание номеров будет сейчас же у 
вас. 

•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju. 

•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  

•  Гости отеля регистрируются при заселении. •  Goście hotelowi rejestrują się podczas meldowania. 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy 
na dwie noce? 

•  Могу ли я забронировать одноместный номер  
на две ночи? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 

•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Какой у тебя номер комнаты? 
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•  Miłego pobytu! •  Приятного отдыха! 
•  Hotel jest zupełnie zajęty. •  Отель полностью забронирован. 
•  Napijesz się kawy? •  Хочешь кофе? 
•  Cena nie zawierała śniadania. •  В стоимость не входил завтрак. 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do 
pana/pani pokoju. 

•  Обслуживание номеров будет сейчас же у вас. 

•  Czy potwierdziłeś rezerwację? •  Ты подтвердил бронирование? 
•  Chciałbym się wymeldować. •  Я бы хотел выписаться. 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 

•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? •  Здесь есть wi-fi? 
•  Goście hotelowi rejestrują się podczas 
meldowania. 

•  Гости отеля регистрируются при заселении. 

•  Prosimy o skorzystanie z bufetu. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Где находится отель? 
•  Podawana jest kolacja. •  Подается ужин. 
•  Ile to u pana kosztuje? •  Сколько вы берете? 
•  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) •  Вы регистрируете? 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 

•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  To jest moja walizka. •  Это мой чемодан. 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 

•  Recepcjonistka nas melduje. •  Нас зарегистрирует администратор. 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Могу я включить вентилятор? 
•  Czy miał pan coś z minibaru? •  Вы брали что-нибудь из мини-бара? 
•  Chodźmy do baru. •  Пойдемте в бар. 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na 
dwie noce? 

•  Могу ли я забронировать двухместный номер 
 на две ночи? 

•  Musimy się zameldować w recepcji. •  Нам нужно зарегистрироваться на стойке регистрации. 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Могу ли я получить чек? 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Как долго вы останетесь? 

•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. •  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. 
•  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? •  Есть ли в комнате кондиционер? 
•  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze 
śniadaniem. 

•  Цена вместе с завтраком. 

•  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? •  Могу я забронировать номер на эту ночь? 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  Może pan zszyć paragon z fakturą? •  Можете ли вы прикрепить квитанцию к счету-фактуре? 
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•  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? •  Можно мне еще одно полотенце? 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich 
cennych rzeczy. 

•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. 

•  Co jest na śniadanie? •  Что у нас на завтрак? 
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Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo _słuchaj! 
•  ложка •  łyżka 
•  меню •  menu 
•  пить •  pić 
•  пойти в ресторан •  pójść do restauracji 
•  таблица, столик •  stół 
•  рекомендовать •  polecić 
•  предложить •  sugerować, proponować 
•  салат •  Sałatka 
•  ресторан •  restauracja 
•  то же самое •  to samo 
•  немного •  trochę 
•  типичный •  typowy 
•  Я бы хотел... •  Chciałbym… 
•  суп •  zupa 
•  еда •  posiłek 
•  бутылка •  butelka 
•  средний •  średni 
•  ростбиф •  rostbef 
•  Они свободны? •  Czy oni są wolni? 
•  Давай закажем пиццу. •  Zamówmy pizzę. 
•  Мне очень жаль. •  Na prawdę bardzo mi przykro 
•  сразу же, уже •  zaraz 
•  вода •  woda 
•  чизбургер •  cheeseburger 
•  Могу я вам что-нибудь принести? •  Czy mogę coś panu podać? 
•  счет •  rachunek 
•  стейк •  stek 
•  чаевые •  napiwek 
•  А для тебя? •  A dla ciebie? 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  какая у тебя паста? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Я буду... •  Poproszę… 
•  резерв,бронь •  rezerwacja 
•  выбор •  wybór 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  рекомендация •  zalecenie, rekomendacja 
•  официант •  kelner 
•  заказать •  zamówić 
•  предложить •  proponować 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo _przetłumacz! 
•  Czy mogę coś panu podać? •  Могу я вам что-нибудь принести? 
•  stół •  таблица, столик 
•  rezerwacja •  резерв,бронь 
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•  stek •  стейк 
•  wybór •  выбор 
•  menu •  меню 
•  zalecenie, rekomendacja •  рекомендация 
•  proponować •  предложить 
•  Jak smakuje twój makaron? •  какая у тебя паста? 
•  zupa •  суп 
•  rostbef •  ростбиф 
•  sugerować, proponować •  предложить 
•  rachunek •  счет 
•  to samo •  то же самое 
•  kelner •  официант 
•  pić •  пить 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  trochę •  немного 
•  zaraz •  сразу же, уже 
•  łyżka •  ложка 
•  woda •  вода 
•  zamówić •  заказать 
•  A dla ciebie? •  А для тебя? 
•  Czy oni są wolni? •  Они свободны? 
•  butelka •  бутылка 
•  polecić •  рекомендовать 
•  pójść do restauracji •  пойти в ресторан 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  napiwek •  чаевые 
•  Na prawdę bardzo mi przykro •  Мне очень жаль. 
•  Sałatka •  салат 
•  Chciałbym… •  Я бы хотел... 
•  Zamówmy pizzę. •  Давай закажем пиццу. 
•  restauracja •  ресторан 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  średni •  средний 
•  Poproszę… •  Я буду... 
•  posiłek •  еда 
•  typowy •  типичный 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  счет •  rachunek 
•  Мы можем оплатить счет? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  бутылка •  butelka 
•  Принеси бутылку и два стакана. •  Przynieś butelkę i dwie szklanki. 
•  пить •  pić 
•  Что бы вы хотели выпить? •  Czego się Pan napije? 
•  чизбургер •  cheeseburger 
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•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Poproszę cheesburgera. 
•  выбор •  wybór 
•  Отличный выбор. •  Świetny wybór. 
•  еда •  posiłek 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  средний •  średni 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze wysmażonego?  

•  меню •  menu 
•  Что у нас в меню? •  Co jest w menu? 
•  предложить •  proponować 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  заказать •  zamówić 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  рекомендовать •  polecić 
•  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? •  Czy możesz nam coś polecić? 

•  рекомендация •  zalecenie, rekomendacja 
•  Спасибо за рекомендацию. •  Dziękuję za pana rekomendację. 
•  резерв,бронь •  rezerwacja 
•  У вас есть бронь? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  ресторан •  restauracja 
•  Где находится китайский ресторан? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  ростбиф •  rostbef 
•  Я буду ростбиф и картофель фри. •  Poproszę rostbef i frytki. 
•  салат •  Sałatka 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  ложка •  łyżka 
•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и 
ножа. 

•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. 

•  стейк •  stek 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  предложить •  sugerować, proponować 
•  Могу я предложить горячий кофе и бублик? •  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? 
•  таблица, столик •  stół 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  чаевые •  napiwek 
•  Ты должен оставить чаевые. •  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. 
•  типичный •  typowy 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  вода •  woda 
•  Хочешь воды? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Они свободны? •  Czy oni są wolni? 
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•  Эти стулья свободны? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Давай закажем пиццу. •  Zamówmy pizzę. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  суп •  zupa 
•  Не хотите ли супа? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  какая у тебя паста? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
•  А для тебя? •  A dla ciebie? 
•  А для вас? То же самое, спасибо. •  A dla pana? To samo, dziękuję. 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, 
пожалуйста, два пива и кофе. 

•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy.  
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Могу я вам что-нибудь принести? •  Czy mogę coś panu podać? 
•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. 
Два пива и два эспрессо. 

•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa piwa 
 i dwa espresso.   

•  Я бы хотел... •  Chciałbym… 
•  Я бы хотел меню номер три. •  Poproszę menu numer trzy. 
•  Я буду... •  Poproszę… 
•  Мне меню номер четыре. •  Poproszę menu numer cztery. 
•  Мне очень жаль. •  Na prawdę bardzo mi przykro 
•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. •  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. 

•  немного •  trochę 
•  Не хотите попробовать торт? Немного. •  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. 
•  сразу же, уже •  zaraz 
•  Уже несут. •  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. 
•  то же самое •  to samo 
•  Возьму то же самое. •  Wezmę to samo. 
•  официант •  kelner 
•  Он работает официантом. •  On pracuje jako kelner. 
•  пойти в ресторан •  pójść do restauracji 
•  Как часто ты ходишь в ресторан? •  Jak często chodzisz do restauracji? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające._przetłumacz! 
•  rachunek •  счет 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Мы можем оплатить счет? 
•  butelka •  бутылка 
•  Przynieś butelkę i dwie szklanki. •  Принеси бутылку и два стакана. 
•  pić •  пить 
•  Czego się Pan napije? •  Что бы вы хотели выпить? 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  Poproszę cheesburgera. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
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•  wybór •  выбор 
•  Świetny wybór. •  Отличный выбор. 
•  posiłek •  еда 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  średni •  средний 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный, 
 средний или хорошо прожаренный? 

•  menu •  меню 
•  Co jest w menu? •  Что у нас в меню? 
•  proponować •  предложить 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  zamówić •  заказать 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  polecić •  рекомендовать 
•  Czy możesz nam coś polecić? •  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? 
•  zalecenie, rekomendacja •  рекомендация 
•  Dziękuję za pana rekomendację. •  Спасибо за рекомендацию. 
•  rezerwacja •  резерв,бронь 
•  Czy ma pan rezerwację? •  У вас есть бронь? 
•  restauracja •  ресторан 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Где находится китайский ресторан? 
•  rostbef •  ростбиф 
•  Poproszę rostbef i frytki. •  Я буду ростбиф и картофель фри. 
•  Sałatka •  салат 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  łyżka •  ложка 
•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. •  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и ножа. 
•  stek •  стейк 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки,  
средний или хорошо прожаренный? 

•  sugerować, proponować •  предложить 
•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? •  Могу я предложить горячий кофе и бублик? 

•  stół •  таблица, столик 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  napiwek •  чаевые 
•  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. •  Ты должен оставить чаевые. 
•  typowy •  типичный 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  woda •  вода 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Хочешь воды? 
•  Czy oni są wolni? •  Они свободны? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Эти стулья свободны? 
•  Zamówmy pizzę. •  Давай закажем пиццу. 
•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  zupa •  суп 
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•  Chciałby pan trochę zupy? •  Не хотите ли супа? 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  какая у тебя паста? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
•  A dla ciebie? •  А для тебя? 
•  A dla pana? To samo, dziękuję. •  А для вас? То же самое, спасибо. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. 
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, пожалуйста,  
два пива и кофе. 

•  Czy mogę coś panu podać? •  Могу я вам что-нибудь принести? 
•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa 
piwa i dwa espresso.   

•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. Два пива 
 и два эспрессо. 

•  Chciałbym… •  Я бы хотел... 
•  Poproszę menu numer trzy. •  Я бы хотел меню номер три. 
•  Poproszę… •  Я буду... 
•  Poproszę menu numer cztery. •  Мне меню номер четыре. 
•  Na prawdę bardzo mi przykro •  Мне очень жаль. 
•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. •  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. 

•  trochę •  немного 
•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. •  Не хотите попробовать торт? Немного. 

•  zaraz •  сразу же, уже 
•  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. •  Уже несут. 
•  to samo •  то же самое 
•  Wezmę to samo. •  Возьму то же самое. 
•  kelner •  официант 
•  On pracuje jako kelner. •  Он работает официантом. 
•  pójść do restauracji •  пойти в ресторан 
•  Jak często chodzisz do restauracji? •  Как часто ты ходишь в ресторан? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. •  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  dzięki.  

•  Спасибо за вкусную еду. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  Он работает официантом. •  On pracuje jako kelner. 
•  Не хотите попробовать торт? Немного. •  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. 
•  Я буду ростбиф и картофель фри. •  Poproszę rostbef i frytki. 
•  Спасибо за рекомендацию. •  Dziękuję za pana rekomendację. 
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•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Эти стулья свободны? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Отличный выбор. •  Świetny wybór. 
•  Не хотите ли супа? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Принеси бутылку и два стакана. •  Przynieś butelkę i dwie szklanki. 
•  Возьму то же самое. •  Wezmę to samo. 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  Что бы вы хотели выпить? •  Czego się Pan napije? 
•  Я бы хотел меню номер три. •  Poproszę menu numer trzy. 
•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, 
пожалуйста, два пива и кофе. 

•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy.  
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Как часто ты ходишь в ресторан? •  Jak często chodzisz do restauracji? 
•  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? •  Czy możesz nam coś polecić? 

•  Уже несут. •  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Poproszę cheesburgera. 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  Мы можем оплатить счет? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  Где находится китайский ресторан? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 
•  Ты должен оставить чаевые. •  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. 
•  Могу я предложить горячий кофе и бублик? •  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? 
•  Мне меню номер четыре. •  Poproszę menu numer cztery. 
•  А для вас? То же самое, спасибо. •  A dla pana? To samo, dziękuję. 
•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и 
ножа. 

•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. 

•  Что у нас в меню? •  Co jest w menu? 
•  Хочешь воды? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. 
Два пива и два эспрессо. 

•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa piwa i dwa espresso.  

•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  У вас есть бронь? •  Czy ma pan rezerwację? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Мы можем оплатить счет? 
•  On pracuje jako kelner. •  Он работает официантом. 
•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. •  Не хотите попробовать торт? Немного. 

•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  Czy możesz nam coś polecić? •  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? 
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•  Chcecie rybę czy makaron? Wolim makaron  
dzięki.  

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Czego się Pan napije? •  Что бы вы хотели выпить? 
•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? •  Могу я предложить горячий кофе и бублик? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки, 
 средний или хорошо прожаренный? 

•  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. •  Уже несут. 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Хочешь воды? 
•  Poproszę menu numer cztery. •  Мне меню номер четыре. 
•  Poproszę rostbef i frytki. •  Я буду ростбиф и картофель фри. 
•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. •  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. 

•  Co jest w menu? •  Что у нас в меню? 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  Poproszę cheesburgera. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  Czy ma pan rezerwację? •  У вас есть бронь? 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Где находится китайский ресторан? 
•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. •  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и ножа. 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Эти стулья свободны? 
•  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. •  Ты должен оставить чаевые. 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Не хотите ли супа? 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  Świetny wybór. •  Отличный выбор. 
•  A dla pana? To samo, dziękuję. •  А для вас? То же самое, спасибо. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. 
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, пожалуйста,  
два пива и кофе. 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный, средний  
или хорошо прожаренный? 

•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Poproszę menu numer trzy. •  Я бы хотел меню номер три. 
•  Wezmę to samo. •  Возьму то же самое. 
•  Jak często chodzisz do restauracji? •  Как часто ты ходишь в ресторан? 
•  Przynieś butelkę i dwie szklanki. •  Принеси бутылку и два стакана. 
•  Dziękuję za pana rekomendację. •  Спасибо за рекомендацию. 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa 
piwa i dwa espresso.   

•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. Два пива 
 и два эспрессо. 
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Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo_słuchaj! 
•  Начинается дождь •  zacząć padać 
•  лев •  lew 
•  найти такси •  złapać taksówkę 
•  культура •  kultura 
•  добраться до аэропорта •  dostać się na lotnisko 
•  замок •  zamek 
•  холм •  wzgórze 
•  башня •  wieża 
•  перебежать дорогу •  biec przez ulicę 
•  отель •  hotel 
•  водитель такси,таксист •  taksówkarz 
•  город •  miasto 
•  дешевле, чем •  tańszy od 
•  левый, налево •  lewy, w lewo 
•  рядом с •  obok 
•  ровно, прямо •  prosto 
•  музей •  muzeum 
•  здание •  budynek 
•  самый загруженный,оживленный •  najbardziej ruchliwy 
•  парковка •  parking 
•  город •  Miasto 
•  противоположный •  przeciwny 
•  больница •  szpital 
•  улица •  ulica 
•  в направлении к, в сторону •  w kierunku 
•  самый высокий •  najwyższy 
•  ратуша •  ratusz 
•  в углу •  w rogu, w narożniku 
•  банк •  bank 
•  трамвай •  tramwaj 
•  звонить •  dzwonić 
•  в центре •  pośrodku, w środku 
•  пойти в больницу •  iść do szpitala 
•  слева •  po lewej 
•  почтовый индекс •  kod pocztowy 
•  торговый центр •  centrum handlowe 
•  население •  populacja 
•  люди, человеки •  ludzie 
•  церковь,костел •  kościół 
•  культурный •  kulturalny 
•  шумный •  hałaśliwy 
•  пляж •  plaża 
•  тигр •  tygrys 
•  семьдесят два •  siedemdziesiąt dwa 
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•  храм •  świątynia 
•  ехать по улице •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  железнодорожная станция,вокзал •  dworzec kolejowy 
•  библиотека •  biblioteka 
•  в конце улицы •  na końcu ulicy 
•  городские стены •  mury miejskie 
•  пригород •  przedmieście 
•  место •  miejsce 
•  запарковать •  zaparkować 
•  мост •  most 
•  под •  pod 
•  исторический •  historyczny 
•  блок , глыба •  blok 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  skończyć się 
•  стараться получить, прийти •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  колокол •  dzwon 
•  дворец •  pałac 
•  деревня •  wieś 
•  большой, обширный •  duży, rozległy 
•  супермаркет •  supermarket 
•  почтовое отделение •  poczta 
•  ждать автобус •  czekać na autobus 
•  длинный, долгий •  długi 
•  художественная галерея •  galeria sztuki 
•  лекарство •  lekarstwo 
•  руины, развалины •  ruiny 
•  Кафедральный собор •  katedra 
•  транспорт •  ruch drogowy 
•  музей •  muzeum 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo_przetłumacz! 
•  muzeum •  музей 
•  centrum handlowe •  торговый центр 
•  historyczny •  исторический 
•  pod •  под 
•  pośrodku, w środku •  в центре 
•  hałaśliwy •  шумный 
•  w rogu, w narożniku •  в углу 
•  kultura •  культура 
•  miasto •  город 
•  blok •  блок , глыба 
•  wieś •  деревня 
•  lekarstwo •  лекарство 
•  kościół •  церковь,костел 
•  kulturalny •  культурный 
•  dworzec kolejowy •  железнодорожная станция,вокзал 



 76 

•  wieża •  башня 
•  taksówkarz •  водитель такси,таксист 
•  dzwonić •  звонить 
•  prosto •  ровно, прямо 
•  duży, rozległy •  большой, обширный 
•  plaża •  пляж 
•  dostać się na lotnisko •  добраться до аэропорта 
•  iść do szpitala •  пойти в больницу 
•  ratusz •  ратуша 
•  szpital •  больница 
•  tańszy od •  дешевле, чем 
•  skończyć się •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  supermarket •  супермаркет 
•  mury miejskie •  городские стены 
•  bank •  банк 
•  długi •  длинный, долгий 
•  ulica •  улица 
•  po lewej •  слева 
•  ludzie •  люди, человеки 
•  lewy, w lewo •  левый, налево 
•  tygrys •  тигр 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  стараться получить, прийти 
•  most •  мост 
•  lew •  лев 
•  świątynia •  храм 
•  obok •  рядом с 
•  najbardziej ruchliwy •  самый загруженный,оживленный 
•  parking •  парковка 
•  najwyższy •  самый высокий 
•  hotel •  отель 
•  katedra •  Кафедральный собор 
•  zacząć padać •  Начинается дождь 
•  dzwon •  колокол 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  ехать по улице 
•  pałac •  дворец 
•  Miasto •  город 
•  w kierunku •  в направлении к, в сторону 
•  populacja •  население 
•  tramwaj •  трамвай 
•  przeciwny •  противоположный 
•  siedemdziesiąt dwa •  семьдесят два 
•  zaparkować •  запарковать 
•  miejsce •  место 
•  ruiny •  руины, развалины 
•  zamek •  замок 
•  biec przez ulicę •  перебежать дорогу 



 77 

•  poczta •  почтовое отделение 
•  biblioteka •  библиотека 
•  kod pocztowy •  почтовый индекс 
•  czekać na autobus •  ждать автобус 
•  na końcu ulicy •  в конце улицы 
•  złapać taksówkę •  найти такси 
•  wzgórze •  холм 
•  galeria sztuki •  художественная галерея 
•  budynek •  здание 
•  przedmieście •  пригород 
•  muzeum •  музей 
•  ruch drogowy •  транспорт 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  пляж •  plaża 
•  Пойдемте на пляж. •  Chodźmy na plażę. 
•  колокол •  dzwon 
•  Колокол звонит. •  Dzwon dzwoni. 
•  блок , глыба •  blok 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  мост •  most 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  город •  Miasto 
•  Ты живешь в городе? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  культурный •  kulturalny 
•  Это культурный город. •  To jest kulturalne miasto. 
•  культура •  kultura 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  холм •  wzgórze 
•  Часовня находится на холме. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  больница •  szpital 
•  Она в больнице? •  Jest w szpitalu? 
•  большой, обширный •  duży, rozległy 
•  Футбольное поле очень большое. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 

•  библиотека •  biblioteka 
•  В центре есть новая библиотека. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  лекарство •  lekarstwo 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  запарковать •  zaparkować 
•  Где мы можем припарковать машину? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  люди, человеки •  ludzie 
•  Сколько там человек? •  Ile tam jest osób? 
•  место •  miejsce 
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•  Это хорошее место для жизни. •  To dobre miejsce do życia. 
•  население •  populacja 
•  Какова численность населения Праги? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  улица •  ulica 
•  Идите по этой улице. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  башня •  wieża 
•  Видишь башню? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  город •  miasto 
•  Он родился в городе. •  Pochodzi z miasta. 
•  транспорт •  ruch drogowy 
•  Движение транспорта очень плотное. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  звонить •  dzwonić 
•  Звонок прозвенел несколько раз. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  музей •  muzeum 
•  Музей недалеко. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  деревня •  wieś 
•  Они живут в деревне. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  супермаркет •  supermarket 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  рядом с •  obok 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Studia są obok poczty. 

•  банк •  bank 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  здание •  budynek 
•  Это самое высокое здание в городе. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  дешевле, чем •  tańszy od 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 

•  пойти в больницу •  iść do szpitala 
•  Я должен пойти в больницу. •  Muszę iść do szpitala. 
•  в углу •  w rogu, w narożniku 
•  Дом находится в углу площади. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  в центре •  pośrodku, w środku 
•  Мы полностью потерялись. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  слева •  po lewej 
•  Увидишь это слева. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  ехать по улице •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 

•  перебежать дорогу •  biec przez ulicę 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 
•  замок •  zamek 
•  Как далеко находится замок? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  Кафедральный собор •  katedra 
•  В центре города есть Кафедральный собор. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 



 79 

•  церковь,костел •  kościół 
•  В городе пять костелов. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  городские стены •  mury miejskie 
•  В Йорке вы можете прогуляться по 
средневековым городским стенам. 

•  W Yorku możecie spacerować po średniowiecznych  
miejskich murach obronnych. 

•  исторический •  historyczny 
•  Исторической части города почти тысяча лет. •  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 

•  музей •  muzeum 
•  Где находится музей? •  Gdzie jest muzeum? 
•  шумный •  hałaśliwy 
•  Улица довольно шумная. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  дворец •  pałac 
•  Президентский дворец находится в центре. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  руины, развалины •  ruiny 
•  Руины замка находятся на холме. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  торговый центр •  centrum handlowe 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  храм •  świątynia 
•  Храм находится за этими стенами. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  ратуша •  ratusz 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  Начинается дождь •  zacząć padać 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  стараться получить, прийти •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  Он старался прийти туда вовремя. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  ждать автобус •  czekać na autobus 
•  Вы ждете автобус? •  Czeka pan na autobus? 
•  пригород •  przedmieście 
•  Они живут в пригороде. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  лев •  lew 
•  Лев - гордость зоопарка. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  тигр •  tygrys 
•  В зоопарке нет тигров. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  в направлении к, в сторону •  w kierunku 
•  Иди в сторону центра города. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  skończyć się 
•  В машине закончился бензин. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  семьдесят два •  siedemdziesiąt dwa 
•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 

•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  почтовый индекс •  kod pocztowy 
•  Какой почтовый индекс у Вены? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
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•  левый, налево •  lewy, w lewo 
•  Поверните налево! •  Skręci pan w lewo!  
•  длинный, долгий •  długi 
•  Это долгий путь домой. •  Do domu długa droga. 
•  водитель такси,таксист •  taksówkarz 
•  Водитель такси должен знать город. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  найти такси •  złapać taksówkę 
•  Где мы можем взять такси? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  добраться до аэропорта •  dostać się na lotnisko 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  в конце улицы •  na końcu ulicy 
•  Аптека находится в конце улицы. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  противоположный •  przeciwny 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  ровно, прямо •  prosto 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  под •  pod 
•  Вода течет под мостом. •  Woda płynie pod mostem. 
•  художественная галерея •  galeria sztuki 
•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  парковка •  parking 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  почтовое отделение •  poczta 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  железнодорожная станция,вокзал •  dworzec kolejowy 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  самый загруженный,оживленный •  najbardziej ruchliwy 
•  Это самая оживленная улица в городе. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  самый высокий •  najwyższy 
•  Какое самое высокое здание в городе? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  трамвай •  tramwaj 
•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  plaża •  пляж 
•  Chodźmy na plażę. •  Пойдемте на пляж. 
•  dzwon •  колокол 
•  Dzwon dzwoni. •  Колокол звонит. 
•  blok •  блок , глыба 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  most •  мост 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Перейдите мост и поверните направо. 



 81 

•  Miasto •  город 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Ты живешь в городе? 
•  kulturalny •  культурный 
•  To jest kulturalne miasto. •  Это культурный город. 
•  kultura •  культура 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  wzgórze •  холм 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Часовня находится на холме. 
•  szpital •  больница 
•  Jest w szpitalu? •  Она в больнице? 
•  duży, rozległy •  большой, обширный 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Футбольное поле очень большое. 
•  biblioteka •  библиотека 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  В центре есть новая библиотека. 
•  lekarstwo •  лекарство 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 
•  zaparkować •  запарковать 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  ludzie •  люди, человеки 
•  Ile tam jest osób? •  Сколько там человек? 
•  miejsce •  место 
•  To dobre miejsce do życia. •  Это хорошее место для жизни. 
•  populacja •  население 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Какова численность населения Праги? 
•  ulica •  улица 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Идите по этой улице. 
•  wieża •  башня 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Видишь башню? 
•  miasto •  город 
•  Pochodzi z miasta. •  Он родился в городе. 
•  ruch drogowy •  транспорт 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  dzwonić •  звонить 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  muzeum •  музей 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Музей недалеко. 
•  wieś •  деревня 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Они живут в деревне. 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  obok •  рядом с 
•  Studia są obok poczty. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
•  bank •  банк 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  budynek •  здание 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Это самое высокое здание в городе. 
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•  tańszy od •  дешевле, чем 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 

•  iść do szpitala •  пойти в больницу 
•  Muszę iść do szpitala. •  Я должен пойти в больницу. 
•  w rogu, w narożniku •  в углу 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  Дом находится в углу площади. 
•  pośrodku, w środku •  в центре 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Мы полностью потерялись. 
•  po lewej •  слева 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Увидишь это слева. 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  ехать по улице 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 

•  biec przez ulicę •  перебежать дорогу 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 
•  zamek •  замок 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Как далеко находится замок? 
•  katedra •  Кафедральный собор 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  kościół •  церковь,костел 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  В городе пять костелов. 
•  mury miejskie •  городские стены 
•  W Yorku możecie spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  В Йорке вы можете прогуляться по средневековым  
городским стенам. 

•  historyczny •  исторический 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  Исторической части города почти тысяча лет. 
•  muzeum •  музей 
•  Gdzie jest muzeum? •  Где находится музей? 
•  hałaśliwy •  шумный 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  Улица довольно шумная. 
•  pałac •  дворец 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  ruiny •  руины, развалины 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Руины замка находятся на холме. 
•  centrum handlowe •  торговый центр 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  На окраине города есть несколько торговых центров. 

•  świątynia •  храм 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Храм находится за этими стенами. 
•  ratusz •  ратуша 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  zacząć padać •  Начинается дождь 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  стараться получить, прийти 
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•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  czekać na autobus •  ждать автобус 
•  Czeka pan na autobus? •  Вы ждете автобус? 
•  przedmieście •  пригород 
•  Mieszkają na przedmieściu. •  Они живут в пригороде. 
•  lew •  лев 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
•  tygrys •  тигр 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  В зоопарке нет тигров. 
•  w kierunku •  в направлении к, в сторону 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Иди в сторону центра города. 
•  skończyć się •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  В машине закончился бензин. 
•  siedemdziesiąt dwa •  семьдесят два 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  На этой улице семьдесят два парковочных места. 

•  hotel •  отель 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Где находится отель? 
•  kod pocztowy •  почтовый индекс 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  lewy, w lewo •  левый, налево 
•  Skręci pan w lewo!  •  Поверните налево! 
•  długi •  длинный, долгий 
•  Do domu długa droga. •  Это долгий путь домой. 
•  taksówkarz •  водитель такси,таксист 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Водитель такси должен знать город. 
•  złapać taksówkę •  найти такси 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Где мы можем взять такси? 
•  dostać się na lotnisko •  добраться до аэропорта 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  na końcu ulicy •  в конце улицы 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  przeciwny •  противоположный 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  prosto •  ровно, прямо 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 

•  pod •  под 
•  Woda płynie pod mostem. •  Вода течет под мостом. 
•  galeria sztuki •  художественная галерея 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  parking •  парковка 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  poczta •  почтовое отделение 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Почтовое отделение находится рядом с  

железнодорожной станцией. 
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•  dworzec kolejowy •  железнодорожная станция,вокзал 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Почтовое отделение находится рядом 

 с железнодорожной станцией. 
•  najbardziej ruchliwy •  самый загруженный,оживленный 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  najwyższy •  самый высокий 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  tramwaj •  трамвай 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 

•  Это самое высокое здание в городе. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Храм находится за этими стенами. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  Он родился в городе. •  Pochodzi z miasta. 
•  Исторической части города почти тысяча лет. •  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 

•  Аптека находится в конце улицы. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  Часовня находится на холме. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 

•  В центре есть новая библиотека. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  Я должен пойти в больницу. •  Muszę iść do szpitala. 
•  Колокол звонит. •  Dzwon dzwoni. 
•  Какова численность населения Праги? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  Видишь башню? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  Идите по этой улице. •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Она в больнице? •  Jest w szpitalu? 
•  Это самая оживленная улица в городе. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  Звонок прозвенел несколько раз. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  Музей недалеко. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  Они живут в деревне. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 

•  Президентский дворец находится в центре. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  Футбольное поле очень большое. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  Где мы можем припарковать машину? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  Это хорошее место для жизни. •  To dobre miejsce do życia. 
•  Дом находится в углу площади. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  Мы полностью потерялись. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
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•  Какой почтовый индекс у Вены? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  Какое самое высокое здание в городе? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  Сколько там человек? •  Ile tam jest osób? 
•  В центре города есть Кафедральный собор. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  Это культурный город. •  To jest kulturalne miasto. 
•  Ты живешь в городе? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  Улица довольно шумная. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  Где находится музей? •  Gdzie jest muzeum? 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Studia są obok poczty. 

•  Вода течет под мостом. •  Woda płynie pod mostem. 
•  Это долгий путь домой. •  Do domu długa droga. 
•  Руины замка находятся на холме. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  В машине закончился бензин. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 
•  Он старался прийти туда вовремя. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  Поверните налево! •  Skręci pan w lewo!  
•  Они живут в пригороде. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  Лев - гордость зоопарка. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  В зоопарке нет тигров. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  Иди в сторону центра города. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  В Йорке вы можете прогуляться по 
средневековым городским стенам. 

•  W Yorku możecie spacerować po średniowiecznych  
miejskich murach obronnych. 

•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 

•  Где находится отель? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Водитель такси должен знать город. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  Как далеко находится замок? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  Пойдемте на пляж. •  Chodźmy na plażę. 
•  Движение транспорта очень плотное. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  Вы ждете автобус? •  Czeka pan na autobus? 
•  В городе пять костелов. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  Увидишь это слева. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
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•  Где мы можем взять такси? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Woda płynie pod mostem. •  Вода течет под мостом. 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Руины замка находятся на холме. 
•  To jest kulturalne miasto. •  Это культурный город. 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Где находится отель? 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Перейдите мост и поверните направо. 

•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  Часовня находится на холме. 
•  Jest w szpitalu? •  Она в больнице? 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  В машине закончился бензин. 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  Дом находится в углу площади. 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Футбольное поле очень большое. 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Водитель такси должен знать город. 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  Ile tam jest osób? •  Сколько там человек? 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  Улица довольно шумная. 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  Исторической части города почти тысяча лет. 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Музей недалеко. 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  В зоопарке нет тигров. 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 

•  Do domu długa droga. •  Это долгий путь домой. 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Почтовое отделение находится рядом  

с железнодорожной станцией. 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Где мы можем взять такси? 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  На этой улице семьдесят два парковочных места. 

•  Czy widzisz tę wieżę? •  Видишь башню? 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
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•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 

•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  To dobre miejsce do życia. •  Это хорошее место для жизни. 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Храм находится за этими стенами. 
•  Pochodzi z miasta. •  Он родился в городе. 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Ты живешь в городе? 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Идите по этой улице. 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Увидишь это слева. 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  На окраине города есть несколько торговых центров. 

•  Skręci pan w lewo!  •  Поверните налево! 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Какова численность населения Праги? 
•  Studia są obok poczty. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Мы полностью потерялись. 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Они живут в деревне. 
•  Chodźmy na plażę. •  Пойдемте на пляж. 
•  Gdzie jest muzeum? •  Где находится музей? 
•  Mieszkają na przedmieściu. •  Они живут в пригороде. 
•  W Yorku możecie spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  В Йорке вы можете прогуляться по средневековым  
городским стенам. 

•  Dzwon dzwoni. •  Колокол звонит. 
•  Czeka pan na autobus? •  Вы ждете автобус? 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  Почтовое отделение находится рядом с  

железнодорожной станцией. 
•  Muszę iść do szpitala. •  Я должен пойти в больницу. 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Как далеко находится замок? 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  В городе пять костелов. 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  В центре есть новая библиотека. 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Иди в сторону центра города. 
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Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo_słuchaj! 
•  сувениры •  pamiątki 
•  провести, потратить •  wydawać 
•  магазин •  sklep 
•  какой размер •  jaki rozmiar 
•  обувь •  but 
•  супермаркет •  supermarket 
•  часы •  zegar, zegarek 
•  закрытый •  zamknięty 
•  попробовать,примерить •  przymierzyć 
•  касса •  kasa 
•  пять долларов •  pięć dolarów 
•  по крайней мере , как минимум •  przynajmniej, co najmniej 
•  касса •  kasa 
•  Сколько стоит эта кружка? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  перчатки •  rękawica 
•  размер •  rozmiar 
•  пальто •  płaszcz 
•  лекарства •  leki 
•  уровень •  poziom 
•  шапка •  czapka 
•  дорогой •  drogi, kosztowny 
•  купить •  kupować 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  клиент •  klient 
•  обувь •  buty 
•  тележка •  wózek 
•  пижама •  piżama 
•  свитер, кардиган •  sweter 
•  скидка •  zniżka, obniżka 
•  платье •  sukienka 
•  цена •  Cena 
•  платье , одежда •  ubranie 
•  кредитная карта •  karta kredytowa 
•  полки, cтелажи •  półki 
•  чулки •  rajstopy 
•  сандалии •  sandały 
•  деньги •  pieniądze 
•  костюм •  garnitur 
•  купил •  kupił 
•  носить •  nosić 
•  продавец, продавщица •  sprzedawca, sprzedawczyni 
•  джинсы •  dżinsy 
•  заранее •  z góry 
•  носок •  skarpetka 
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•  динамик, колонка •  głośnik 
•  некоторые,какие-то •  jakiś 
•  чек •  paragon 
•  тяжелый •  ciężki 
•  ожерелье •  naszyjnik 
•  гарантия •  gwarancja 
•  прилавок •  lada 
•  наличные деньги •  gotówka 
•  выбрать •  wybrać 
•  нижнее белье •  bielizna 
•  гардеробные, раздевалки •  przebieralnie 
•  продукты •  artykuły spożywcze 
•  веб-страница,сайт •  strona internetowa 
•  настаивать на цене •  kosztować 
•  покупатель •  kupujący 
•  спортивная обувь, кроссовки •  buty sportowe, tenisówki 
•  рубашка •  koszula 
•  кладовые помещения •  pomieszczenia magazynowe 
•  продажи, сбыт •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  следующий •  Kolejny, następny 
•  торговый центр •  dom towarowy 
•  очень большой •  ekstra duży 
•  платить •  płacić 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Podobają mi się twoje buty. 
•  дешевый •  tani 
•  брюки •  spodnie 
•  Футболку, пожалуйста! •  Poproszę koszulkę! 
•  юбка •  Spódnica 
•  леггинсы •  legginsy 
•  покупки •  zakupy 
•  черный •  czarny 
•  ждать  •  czekać 
•  пошлина •  cło 
•  забрать •  zwrócić 
•  пара •  para 
•  все вместе •  wszyscy razem 
•  какие-то, никакие •  jakiś 
•  сервис, oбслуживание •  usługa 
•  шляпа •  kapelusz 
•  бананы •  banany 
•  вернуться •  wracać, iść z powrotem 
•  второй •  drugi 
•  минимум •  minimum 
•  Итальянский •  włoski 
•  отличный •  doskonale, idealnie 
•  пластиковый •  plastikowy 
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•  браслет •  bransoletka 
•  органический, натуральный •  organiczny, naturalny 
•  шарф •  szalik 
•  торговый центр •  centrum handlowe 
•  кредитная карта •  karta kredytowa 
•  фунт •  funt 
•  роскошный •  luksusowy 
•  серьги •  kolczyki 
•  точка •  kropka 
•  магазин •  sklep 
•  достойный •  przyzwoity 
•  хотел бы купить •  chciałbym kupić 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  spodnie •  брюки 
•  sandały •  сандалии 
•  zamknięty •  закрытый 
•  zwrócić •  забрать 
•  cło •  пошлина 
•  przebieralnie •  гардеробные, раздевалки 
•  półki •  полки, cтелажи 
•  przymierzyć •  попробовать,примерить 
•  kasa •  касса 
•  przynajmniej, co najmniej •  по крайней мере , как минимум 
•  wracać, iść z powrotem •  вернуться 
•  minimum •  минимум 
•  pieniądze •  деньги 
•  leki •  лекарства 
•  sweter •  свитер, кардиган 
•  wydawać •  провести, потратить 
•  buty sportowe, tenisówki •  спортивная обувь, кроссовки 
•  funt •  фунт 
•  paragon •  чек 
•  kasa •  касса 
•  dom towarowy •  торговый центр 
•  wózek •  тележка 
•  bielizna •  нижнее белье 
•  bransoletka •  браслет 
•  gotówka •  наличные деньги 
•  pięć dolarów •  пять долларов 
•  plastikowy •  пластиковый 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  продажи, сбыт 
•  kosztować •  настаивать на цене 
•  czapka •  шапка 
•  Kolejny, następny •  следующий 
•  zniżka, obniżka •  скидка 
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•  Mam dwie karty kredytowe. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  zakupy •  покупки 
•  kupujący •  покупатель 
•  skarpetka •  носок 
•  naszyjnik •  ожерелье 
•  czarny •  черный 
•  z góry •  заранее 
•  pamiątki •  сувениры 
•  rękawica •  перчатки 
•  buty •  обувь 
•  płacić •  платить 
•  Cena •  цена 
•  głośnik •  динамик, колонка 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  garnitur •  костюм 
•  usługa •  сервис, oбслуживание 
•  klient •  клиент 
•  wszyscy razem •  все вместе 
•  jakiś •  какие-то, никакие 
•  karta kredytowa •  кредитная карта 
•  kapelusz •  шляпа 
•  ciężki •  тяжелый 
•  sklep •  магазин 
•  strona internetowa •  веб-страница,сайт 
•  dżinsy •  джинсы 
•  drugi •  второй 
•  sukienka •  платье 
•  supermarket •  супермаркет 
•  centrum handlowe •  торговый центр 
•  tani •  дешевый 
•  kupować •  купить 
•  jaki rozmiar •  какой размер 
•  banany •  бананы 
•  lada •  прилавок 
•  gwarancja •  гарантия 
•  Spódnica •  юбка 
•  kropka •  точка 
•  drogi, kosztowny •  дорогой 
•  płaszcz •  пальто 
•  pomieszczenia magazynowe •  кладовые помещения 
•  jakiś •  некоторые,какие-то 
•  legginsy •  леггинсы 
•  wybrać •  выбрать 
•  nosić •  носить 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Мне нравятся твои туфли. 
•  kupił •  купил 
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•  ekstra duży •  очень большой 
•  piżama •  пижама 
•  karta kredytowa •  кредитная карта 
•  luksusowy •  роскошный 
•  koszula •  рубашка 
•  czekać •  ждать  
•  ubranie •  платье , одежда 
•  doskonale, idealnie •  отличный 
•  poziom •  уровень 
•  rozmiar •  размер 
•  włoski •  Итальянский 
•  sprzedawca, sprzedawczyni •  продавец, продавщица 
•  sklep •  магазин 
•  organiczny, naturalny •  органический, натуральный 
•  zegar, zegarek •  часы 
•  kolczyki •  серьги 
•  Poproszę koszulkę! •  Футболку, пожалуйста! 
•  chciałbym kupić •  хотел бы купить 
•  para •  пара 
•  artykuły spożywcze •  продукты 
•  szalik •  шарф 
•  rajstopy •  чулки 
•  but •  обувь 
•  przyzwoity •  достойный 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  все вместе •  wszyscy razem 
•  Все вместе это 10 долларов. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  какие-то, никакие •  jakiś 
•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие 
деньги. 

•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję żadnych  
pieniędzy. 

•  по крайней мере , как минимум •  przynajmniej, co najmniej 
•  Там как минимум пятьдесят человек. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  черный •  czarny 
•  Черное - это элегантно. •  Czarny jest elegancki. 
•  касса •  kasa 
•  Можешь забрать это в кассе. •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  купить •  kupować 
•  Где мы можем это купить? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  покупатель •  kupujący 
•  Кто покупатель? •  Kto jest kupcem? 
•  шапка •  czapka 
•  Возьми шапку. •  Weź czapkę. 
•  кредитная карта •  karta kredytowa 
•  У вас есть кредитная карта? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  наличные деньги •  gotówka 
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•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  закрытый •  zamknięty 
•  Магазин закрыт. •  Sklep jest zamknięty. 
•  платье , одежда •  ubranie 
•  Нет необходимости менять одежду. •  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 
•  пальто •  płaszcz 
•  Где мое пальто? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  настаивать на цене •  kosztować 
•  Сколько это стоит? •  Ile to kosztuje? 
•  прилавок •  lada 
•  Она стоит за прилавком. •  Ona stoi za ladą. 
•  достойный •  przyzwoity 
•  Это достойный галстук. •  To przyzwoity krawat. 
•  скидка •  zniżka, obniżka 
•  Мы можем получить скидку? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  точка •  kropka 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.apple.com 
•  платье •  sukienka 
•  Это платье тебе очень идет. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  пошлина •  cło 
•  Там много магазинов беспошлинной 
торговли. 

•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 

•  дорогой •  drogi, kosztowny 
•  Это дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  перчатки •  rękawica 
•  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. •  Poproszę tę parę rękawic. 
•  продукты •  artykuły spożywcze 
•  Он работал в продуктовом магазине. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  гарантия •  gwarancja 
•  Это имеет гарантию? •  Czy ma to gwarancję? 
•  шляпа •  kapelusz 
•  Возьми мою шляпу. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  тяжелый •  ciężki 
•  Сумка тяжелая. •  Ta torba jest ciężka. 
•  дешевый •  tani 
•  Не слишком ли дешево? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  выбрать •  wybrać 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  заранее •  z góry 
•  Ты должен заплатить заранее. •  Musisz zapłacić z góry. 
•  Итальянский •  włoski 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 

•  уровень •  poziom 
•  Уровень цен повысился. •  Poziom cen wzrósł. 
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•  торговый центр •  centrum handlowe 
•  Пойдемте в торговый центр. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  минимум •  minimum 
•  Ты должен купить минимум шесть штук. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
•  деньги •  pieniądze 
•  Сколько тебе нужно денег? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  следующий •  Kolejny, następny 
•  Кто следующий? •  Kto następny? 
•  пара •  para 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  платить •  płacić 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  отличный •  doskonale, idealnie 
•  Сидит это отлично. •  Pasuje idealnie. 
•  пластиковый •  plastikowy 
•  Хотите пластиковый пакет? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  фунт •  funt 
•  Ты должен заплатить в фунтах. •  Musisz zapłacić w funtach. 
•  цена •  Cena 
•  Какова цена этого? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  второй •  drugi 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
•  сервис, oбслуживание •  usługa 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  рубашка •  koszula 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  обувь •  but 
•  Ты купил новую обувь? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  магазин •  sklep 
•  Я иду в магазин. •  Idę do sklepu. 
•  покупки •  zakupy 
•  Тебе нравится делать покупки? •  Czy lubisz zakupy? 
•  размер •  rozmiar 
•  Его размер - пятьдесят пять. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  юбка •  Spódnica 
•  Эта юбка тебе очень идет. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  носок •  skarpetka 
•  Что случилось с твоими носками? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 
•  некоторые,какие-то •  jakiś 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  динамик, колонка •  głośnik 
•  Купи новые колонки! •  Kup nowe głośniki! 
•  провести, потратить •  wydawać 
•  Сколько денег тратишь? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  магазин •  sklep 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Idź do sklepu i kup to. 
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•  костюм •  garnitur 
•  Где мой костюм? •  Gdzie jest mój garnitur? 
•  супермаркет •  supermarket 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  ждать  •  czekać 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  часы •  zegar, zegarek 
•  Какие красивые часы! •  Jaki piękny zegarek! 
•  носить •  nosić 
•  Он часто носит джинсы и футболку. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Сколько стоит эта кружка? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Футболку, пожалуйста! •  Poproszę koszulkę! 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  сувениры •  pamiątki 
•  В магазине продаются сувениры. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Podobają mi się twoje buty. 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  клиент •  klient 
•  У тебя есть клиент. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  касса •  kasa 
•  Касса находится там. •  Kasa jest tam. 
•  кладовые помещения •  pomieszczenia magazynowe 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  органический, натуральный •  organiczny, naturalny 
•  Они продают органические продукты. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  браслет •  bransoletka 
•  Что это за браслет? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
•  свитер, кардиган •  sweter 
•  Никогда не носит кардиганы. •  On nigdy nie nosi swetra. 
•  серьги •  kolczyki 
•  Эти серьги тебе очень идут. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  джинсы •  dżinsy 
•  Я никогда не ношу джинсы. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  леггинсы •  legginsy 
•  Носит ли она леггинсы? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  ожерелье •  naszyjnik 
•  Это ожерелье хорошо сочетается с этими 
серьгами. 

•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. 

•  пижама •  piżama 
•  Я не люблю носить пижамы. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  сандалии •  sandały 
•  Никогда не надевай носки с сандалиями. •  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 
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•  шарф •  szalik 
•  Этот шарф элегантный. •  Ten szalik jest elegancki. 
•  чулки •  rajstopy 
•  Она никогда не носит чулки. •  Ona nigdy nie nosi rajstop. 
•  спортивная обувь, кроссовки •  buty sportowe, tenisówki 
•  Мне нужно купить новую пару кроссовок. •  Muszę kupić nową parę tenisówek. 
•  брюки •  spodnie 
•  Мне нужно купить новые брюки. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  нижнее белье •  bielizna 
•  Я никогда не покупаю нижнее белье через 
интернет. 

•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 

•  роскошный •  luksusowy 
•  Этот костюм действительно роскошный. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  гардеробные, раздевалки •  przebieralnie 
•  Где здесь раздевалки? •  Gdzie są szatnie? 
•  чек •  paragon 
•  Могу ли я получить чек? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  продажи, сбыт •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  Где проводятся распродажи? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  полки, cтелажи •  półki 
•  Стелажи наполовину пусты. •  Półki są półpuste. 
•  продавец, продавщица •  sprzedawca, sprzedawczyni 
•  Она работает продавцом . •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 
•  забрать •  zwrócić 
•  Заберете ли вы это? •  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? 
•  тележка •  wózek 
•  Возьми тележку перед входом в 
супермаркет. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  попробовать,примерить •  przymierzyć 
•  Можно примерить? •  Mogę to przymierzyć? 
•  веб-страница,сайт •  strona internetowa 
•  На этом сайте есть распродажи? •  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 
•  торговый центр •  dom towarowy 
•  Есть ли поблизости торговый центр? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  хотел бы купить •  chciałbym kupić 
•  Что бы вы хотели купить? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  лекарства •  leki 
•  Они продают лекарства в аптеках. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  кредитная карта •  karta kredytowa 
•  Могу ли я заплатить кредитной картой? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  обувь •  buty 
•  Хорошая обувь! •  Ładne buty! 
•  очень большой •  ekstra duży 
•  Мне нужна рубашка очень большого 
размера. 

•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 

•  пять долларов •  pięć dolarów 
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•  Сколько это стоит? Пять долларов. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  какой размер •  jaki rozmiar 
•  Какой размер вам нужен? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
•  вернуться •  wracać, iść z powrotem 
•  Вам нужно вернуться в магазин. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  бананы •  banany 
•  Ты купил бананы? •  Kupiłaś banany? 
•  купил •  kupił 
•  Я только что купил это. •  Właśnie to kupiłem. 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  wszyscy razem •  все вместе 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Все вместе это 10 долларов. 
•  jakiś •  какие-то, никакие 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие деньги. 

•  przynajmniej, co najmniej •  по крайней мере , как минимум 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Там как минимум пятьдесят человек. 
•  czarny •  черный 
•  Czarny jest elegancki. •  Черное - это элегантно. 
•  kasa •  касса 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Можешь забрать это в кассе. 
•  kupować •  купить 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Где мы можем это купить? 
•  kupujący •  покупатель 
•  Kto jest kupcem? •  Кто покупатель? 
•  czapka •  шапка 
•  Weź czapkę. •  Возьми шапку. 
•  karta kredytowa •  кредитная карта 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  У вас есть кредитная карта? 
•  gotówka •  наличные деньги 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  zamknięty •  закрытый 
•  Sklep jest zamknięty. •  Магазин закрыт. 
•  ubranie •  платье , одежда 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Нет необходимости менять одежду. 

•  płaszcz •  пальто 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Где мое пальто? 
•  kosztować •  настаивать на цене 
•  Ile to kosztuje? •  Сколько это стоит? 
•  lada •  прилавок 
•  Ona stoi za ladą. •  Она стоит за прилавком. 
•  przyzwoity •  достойный 
•  To przyzwoity krawat. •  Это достойный галстук. 
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•  zniżka, obniżka •  скидка 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Мы можем получить скидку? 
•  kropka •  точка 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  sukienka •  платье 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Это платье тебе очень идет. 
•  cło •  пошлина 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Там много магазинов беспошлинной торговли. 
•  drogi, kosztowny •  дорогой 
•  Czy to jest drogie? •  Это дорого? 
•  rękawica •  перчатки 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. 
•  artykuły spożywcze •  продукты 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Он работал в продуктовом магазине. 
•  gwarancja •  гарантия 
•  Czy ma to gwarancję? •  Это имеет гарантию? 
•  kapelusz •  шляпа 
•  Weź sobie mój kapelusz. •  Возьми мою шляпу. 
•  ciężki •  тяжелый 
•  Ta torba jest ciężka. •  Сумка тяжелая. 
•  tani •  дешевый 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Не слишком ли дешево? 
•  wybrać •  выбрать 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  z góry •  заранее 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Ты должен заплатить заранее. 
•  włoski •  Итальянский 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  poziom •  уровень 
•  Poziom cen wzrósł. •  Уровень цен повысился. 
•  centrum handlowe •  торговый центр 
•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Пойдемте в торговый центр. 
•  minimum •  минимум 
•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Ты должен купить минимум шесть штук. 
•  pieniądze •  деньги 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Kolejny, następny •  следующий 
•  Kto następny? •  Кто следующий? 
•  para •  пара 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  płacić •  платить 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  doskonale, idealnie •  отличный 
•  Pasuje idealnie. •  Сидит это отлично. 
•  plastikowy •  пластиковый 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Хотите пластиковый пакет? 
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•  funt •  фунт 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Ты должен заплатить в фунтах. 
•  Cena •  цена 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Какова цена этого? 
•  drugi •  второй 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  usługa •  сервис, oбслуживание 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  koszula •  рубашка 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  but •  обувь 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Ты купил новую обувь? 
•  sklep •  магазин 
•  Idę do sklepu. •  Я иду в магазин. 
•  zakupy •  покупки 
•  Czy lubisz zakupy? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  rozmiar •  размер 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  Его размер - пятьдесят пять. 
•  Spódnica •  юбка 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Эта юбка тебе очень идет. 
•  skarpetka •  носок 
•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Что случилось с твоими носками? 
•  jakiś •  некоторые,какие-то 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  głośnik •  динамик, колонка 
•  Kup nowe głośniki! •  Купи новые колонки! 
•  wydawać •  провести, потратить 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Сколько денег тратишь? 
•  sklep •  магазин 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  garnitur •  костюм 
•  Gdzie jest mój garnitur? •  Где мой костюм? 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  czekać •  ждать  
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  zegar, zegarek •  часы 
•  Jaki piękny zegarek! •  Какие красивые часы! 
•  nosić •  носить 
•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Он часто носит джинсы и футболку. 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Poproszę koszulkę! •  Футболку, пожалуйста! 
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•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  pamiątki •  сувениры 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Мне нравятся твои туфли. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  klient •  клиент 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  У тебя есть клиент. 
•  kasa •  касса 
•  Kasa jest tam. •  Касса находится там. 
•  pomieszczenia magazynowe •  кладовые помещения 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  organiczny, naturalny •  органический, натуральный 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Они продают органические продукты. 
•  bransoletka •  браслет 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Что это за браслет? 
•  sweter •  свитер, кардиган 
•  On nigdy nie nosi swetra. •  Никогда не носит кардиганы. 
•  kolczyki •  серьги 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Эти серьги тебе очень идут. 
•  dżinsy •  джинсы 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Я никогда не ношу джинсы. 
•  legginsy •  леггинсы 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Носит ли она леггинсы? 
•  naszyjnik •  ожерелье 
•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. •  Это ожерелье хорошо сочетается с этими серьгами. 
•  piżama •  пижама 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Я не люблю носить пижамы. 
•  sandały •  сандалии 
•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Никогда не надевай носки с сандалиями. 
•  szalik •  шарф 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Этот шарф элегантный. 
•  rajstopy •  чулки 
•  Ona nigdy nie nosi rajstop. •  Она никогда не носит чулки. 
•  buty sportowe, tenisówki •  спортивная обувь, кроссовки 
•  Muszę kupić nową parę tenisówek. •  Мне нужно купить новую пару кроссовок. 
•  spodnie •  брюки 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  Мне нужно купить новые брюки. 
•  bielizna •  нижнее белье 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Я никогда не покупаю нижнее белье через интернет. 
•  luksusowy •  роскошный 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Этот костюм действительно роскошный. 
•  przebieralnie •  гардеробные, раздевалки 
•  Gdzie są szatnie? •  Где здесь раздевалки? 
•  paragon •  чек 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Могу ли я получить чек? 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  продажи, сбыт 
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•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Где проводятся распродажи? 
•  półki •  полки, cтелажи 
•  Półki są półpuste. •  Стелажи наполовину пусты. 
•  sprzedawca, sprzedawczyni •  продавец, продавщица 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Она работает продавцом . 
•  zwrócić •  забрать 
•  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? •  Заберете ли вы это? 
•  wózek •  тележка 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Возьми тележку перед входом в супермаркет. 

•  przymierzyć •  попробовать,примерить 
•  Mogę to przymierzyć? •  Можно примерить? 
•  strona internetowa •  веб-страница,сайт 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  На этом сайте есть распродажи? 

•  dom towarowy •  торговый центр 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  Есть ли поблизости торговый центр? 
•  chciałbym kupić •  хотел бы купить 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Что бы вы хотели купить? 
•  leki •  лекарства 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  karta kredytowa •  кредитная карта 
•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Могу ли я заплатить кредитной картой? 
•  buty •  обувь 
•  Ładne buty! •  Хорошая обувь! 
•  ekstra duży •  очень большой 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  Мне нужна рубашка очень большого размера. 
•  pięć dolarów •  пять долларов 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Сколько это стоит? Пять долларов. 
•  jaki rozmiar •  какой размер 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Какой размер вам нужен? 
•  wracać, iść z powrotem •  вернуться 
•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Вам нужно вернуться в магазин. 
•  banany •  бананы 
•  Kupiłaś banany? •  Ты купил бананы? 
•  kupił •  купил 
•  Właśnie to kupiłem. •  Я только что купил это. 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Эта юбка тебе очень идет. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  Мне нужно купить новые брюки. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  Я никогда не ношу джинсы. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  Кто покупатель? •  Kto jest kupcem? 
•  Можешь забрать это в кассе. •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  Ты купил бананы? •  Kupiłaś banany? 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 
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•  Никогда не надевай носки с сандалиями. •  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 
•  Что бы вы хотели купить? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  Он часто носит джинсы и футболку. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  Мы можем получить скидку? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  Мне нужна рубашка очень большого 
размера. 

•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 

•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Купи новые колонки! •  Kup nowe głośniki! 
•  Она стоит за прилавком. •  Ona stoi za ladą. 
•  Могу ли я получить чек? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  У тебя есть клиент. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  Хотите пластиковый пакет? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  Это имеет гарантию? •  Czy ma to gwarancję? 
•  Кто следующий? •  Kto następny? 
•  Есть ли поблизости торговый центр? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Я иду в магазин. •  Idę do sklepu. 
•  Носит ли она леггинсы? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  Где мы можем это купить? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  Ты купил новую обувь? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  Я никогда не покупаю нижнее белье через 
интернет. 

•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 

•  Это платье тебе очень идет. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  Не слишком ли дешево? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Za supermarketem znajdują się magazyny. 

•  Хорошая обувь! •  Ładne buty! 
•  Это ожерелье хорошо сочетается с этими 
серьгами. 

•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. 

•  Сумка тяжелая. •  Ta torba jest ciężka. 
•  Ты должен заплатить заранее. •  Musisz zapłacić z góry. 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  Сидит это отлично. •  Pasuje idealnie. 
•  Вам нужно вернуться в магазин. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  Там как минимум пятьдесят человек. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  Пойдемте в торговый центр. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  Уровень цен повысился. •  Poziom cen wzrósł. 
•  Что это за браслет? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
•  Возьми мою шляпу. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  Он работал в продуктовом магазине. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  Черное - это элегантно. •  Czarny jest elegancki. 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Ты должен купить минимум шесть штук. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
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•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  Что случилось с твоими носками? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 
•  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. •  Poproszę tę parę rękawic. 
•  Тебе нравится делать покупки? •  Czy lubisz zakupy? 
•  Они продают органические продукты. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  Возьми тележку перед входом в 
супермаркет. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  Там много магазинов беспошлинной 
торговли. 

•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 

•  Сколько это стоит? Пять долларов. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  Все вместе это 10 долларов. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  В магазине продаются сувениры. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Где здесь раздевалки? •  Gdzie są szatnie? 
•  Ты должен заплатить в фунтах. •  Musisz zapłacić w funtach. 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.apple.com 
•  Где проводятся распродажи? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  Они продают лекарства в аптеках. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  Эти серьги тебе очень идут. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  Касса находится там. •  Kasa jest tam. 
•  У вас есть кредитная карта? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 
•  Мне нужно купить новую пару кроссовок. •  Muszę kupić nową parę tenisówek. 
•  Нет необходимости менять одежду. •  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 
•  Она никогда не носит чулки. •  Ona nigdy nie nosi rajstop. 
•  Возьми шапку. •  Weź czapkę. 
•  Магазин закрыт. •  Sklep jest zamknięty. 
•  Какова цена этого? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  Я не люблю носить пижамы. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  Она работает продавцом . •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 
•  Сколько это стоит? •  Ile to kosztuje? 
•  На этом сайте есть распродажи? •  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 

•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  Сколько денег тратишь? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  Какой размер вам нужен? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
•  Где мое пальто? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Этот костюм действительно роскошный. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  Никогда не носит кардиганы. •  On nigdy nie nosi swetra. 
•  Заберете ли вы это? •  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? 
•  Можно примерить? •  Mogę to przymierzyć? 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
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•  Этот шарф элегантный. •  Ten szalik jest elegancki. 
•  Где мой костюм? •  Gdzie jest mój garnitur? 
•  Это достойный галстук. •  To przyzwoity krawat. 
•  Я только что купил это. •  Właśnie to kupiłem. 
•  Это дорого? •  Czy to jest drogie? 
•  Сколько тебе нужно денег? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Могу ли я заплатить кредитной картой? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие 
деньги. 

•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję żadnych 
 pieniędzy. 

•  Стелажи наполовину пусты. •  Półki są półpuste. 
•  Его размер - пятьдесят пять. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  Какие красивые часы! •  Jaki piękny zegarek! 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Он работал в продуктовом магазине. 
•  Gdzie są szatnie? •  Где здесь раздевалки? 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Там как минимум пятьдесят человек. 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Нет необходимости менять одежду. 

•  Ta torba jest ciężka. •  Сумка тяжелая. 
•  To przyzwoity krawat. •  Это достойный галстук. 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Могу ли я получить чек? 
•  Weź czapkę. •  Возьми шапку. 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Носит ли она леггинсы? 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  Sklep jest zamknięty. •  Магазин закрыт. 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  Мне нужно купить новые брюки. 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Этот шарф элегантный. 
•  Ona stoi za ladą. •  Она стоит за прилавком. 
•  Muszę kupić nową parę tenisówek. •  Мне нужно купить новую пару кроссовок. 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Мы можем получить скидку? 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Ты должен заплатить в фунтах. 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Это платье тебе очень идет. 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Там много магазинов беспошлинной торговли. 
•  Czy to jest drogie? •  Это дорого? 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  Есть ли поблизости торговый центр? 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Эта юбка тебе очень идет. 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  У тебя есть клиент. 
•  Kupiłaś banany? •  Ты купил бананы? 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  Kup nowe głośniki! •  Купи новые колонки! 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Ты должен заплатить заранее. 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Сколько это стоит? Пять долларов. 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Хотите пластиковый пакет? 
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•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Пойдемте в торговый центр. 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? •  Заберете ли вы это? 
•  Kto następny? •  Кто следующий? 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Она работает продавцом . 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Ты купил новую обувь? 
•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Никогда не надевай носки с сандалиями. 
•  Czy ma to gwarancję? •  Это имеет гарантию? 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Какой размер вам нужен? 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Я не люблю носить пижамы. 
•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Могу ли я заплатить кредитной картой? 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Возьми тележку перед входом в супермаркет. 

•  Weź sobie mój kapelusz. •  Возьми мою шляпу. 
•  Idę do sklepu. •  Я иду в магазин. 
•  Czy lubisz zakupy? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  On nigdy nie nosi swetra. •  Никогда не носит кардиганы. 
•  Ona nigdy nie nosi rajstop. •  Она никогда не носит чулки. 
•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Ты должен купить минимум шесть штук. 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  Pasuje idealnie. •  Сидит это отлично. 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Сколько денег тратишь? 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  На этом сайте есть распродажи? 

•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Он часто носит джинсы и футболку. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Что случилось с твоими носками? 
•  Jaki piękny zegarek! •  Какие красивые часы! 
•  Poziom cen wzrósł. •  Уровень цен повысился. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  Mogę to przymierzyć? •  Можно примерить? 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Где мое пальто? 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Не слишком ли дешево? 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Они продают органические продукты. 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Что это за браслет? 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  Его размер - пятьдесят пять. 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Эти серьги тебе очень идут. 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Все вместе это 10 долларов. 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие деньги. 

•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. •  Это ожерелье хорошо сочетается с этими серьгами. 
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•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Не стоит покупать подержанную машину. 

•  Kto jest kupcem? •  Кто покупатель? 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Я никогда не ношу джинсы. 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Где мы можем это купить? 
•  Kasa jest tam. •  Касса находится там. 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Я никогда не покупаю нижнее белье через интернет. 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Этот костюм действительно роскошный. 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  У вас есть кредитная карта? 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Что бы вы хотели купить? 
•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Где проводятся распродажи? 
•  Gdzie jest mój garnitur? •  Где мой костюм? 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Какова цена этого? 
•  Ładne buty! •  Хорошая обувь! 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  Ile to kosztuje? •  Сколько это стоит? 
•  Czarny jest elegancki. •  Черное - это элегантно. 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Можешь забрать это в кассе. 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  Мне нужна рубашка очень большого размера. 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  Półki są półpuste. •  Стелажи наполовину пусты. 
•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Вам нужно вернуться в магазин. 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  Właśnie to kupiłem. •  Я только что купил это. 
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Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo_słuchaj! 
•  для •  dla 
•  надеясь увидеть •  mieć nadzieję, że zobaczy 
•  Я •  jestem 
•  Не за что. •  Nie ma za co. 
•  что •  co 
•  здесь,отсюда •  tutaj 
•  Я •  ja 
•  быть в состоянии, мочь •  móc 
•  Добрый вечер •  Dobry wieczór 
•  ты есть, они есть •  jestem, są 
•  время •  czas 
•  если •  jeśli 
•  кто •  kto 
•  господин. •  Pan 
•  хороший,добрый •  dobry 
•  и •  i 
•  До завтра. •  Do zobaczenia jutro. 
•  фамилия •  nazwisko 
•  Хорошего дня. •  Miłego dnia.  
•  Все •  wszystko 
•  почему •  dlaczego 
•  до свидания. •  Do widzenia 
•  Понедельник •  poniedziałek 
•  расслабиться •  zrelaksować się 
•  Имя •  Imię 
•  я, мне, меня •  mnie 
•  пожалуйста •  Proszę 
•  буду •  będę 
•  ей, ее •  niej, ją 
•  пять долларов пятьдесят •  pięć dolarów pięćdziesiąt 
•  Увидимся через 20 минут. •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. 
•  позже •  później 
•  поздно •  późno 
•  рад •  przyjemność 
•  по,после •  po 
•  Проходи. •  Wejdź. 
•  минута •  minuta 
•  думать •  myśleć 
•  здравствуй , привет •  cześć 
•  Извините. •  Przepraszam 
•  Я в порядке. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  встречаться, знакомиться •  spotkać się, poznać 
•  который •  który 
•  хорошо,в порядке •  ok, w porządku 



 108 

•  эти •  ci 
•  видеть •  widzieć 
•  один •  jeden 
•  новый •  Nowy 
•  мобильный •  telefon komórkowy 
•  сейчас,теперь •  teraz 
•  работать •  pracować 
•  лично •  osobiście 
•  Увидимся позже. •  Do zobaczenia później. 
•  Хорошего дня. •  Życzę miłego dnia. 
•  хороший •  miły 
•  идти,  ехать •  iść, jechać 
•  сожалею •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  к, к •  do 
•  я должен •  muszę 
•  как •  jak 
•  или •  lub 
•  бояться •  obawiać się 
•  мы •  my 
•  правильный •  poprawny 
•  ухаживать, заботиться о •  dbać o kogoś 
•  приятно делать что-то •  miło być 
•  там •  tam 
•  определённый, уверенный,определенно •  pewnie 
•  извиниться •  przepraszać 
•  день •  dzień 
•  когда •  kiedy 
•  завтра •  jutro 
•  Как тебя зовут? •  Jak masz na imię? 
•  их, они, им •  nich, im 
•  нет •  nie 
•  Добро пожаловать в •  witać 
•  надеяться •  mieć nadzieję, ufać 
•  Что это? •  Co to jest? 
•  от, из •  od, z 
•  очень приятно •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  Откуда ты? •  Skąd pochodzisz? 
•  чувствовать себя прекрасно •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  Спокойной ночи •  Dobranoc 
•  быть •  być 
•  прекрасно, хорошо, в порядке •  dobrze 
•  Привет! •  Cześć! 
•  счастье •  szczęście 
•  год •  rok 
•  сожалеть •  żałować 
•  Добрый день •  Dzień dobry 
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•  старый •  stary 
•  спасибо •  dzięki 
•  понимать •  rozumieć 
•  два •  dwa 
•  выходные •  weekend 
•  ночь •  noc 
•  с •  z 
•  Доброе утро. •  Dzień dobry 
•  слушать •  słuchać 
•  но , а •  ale 
•  нам,нас,нами •  nas 
•  Это Алекс. •  To jest Alex. 
•  нет •  nie 
•  много •  dużo 
•  нравиться,любить •  lubić, podobać się 
•  медленно •  powoli 
•  язык •  język 
•  фильм •  film 
•  Могу я посмотреть? •  Mogę spojrzeć? 
•  привет (при встрече) •  cześć 
•  имя •  imię 
•  Это мой автобус. •  To mój autobus. 
•  знать •  wiedzieć 
•  еще,больше •  więcej 
•  Я из Испании. •  Jestem z Hiszpanii. 
•  Одну минуту •  Chwileczkę. 
•  да •  tak 
•  Береги себя. •  Trzymaj się. 
•  с нетерпением ждать •  cieszyć się na 
•  Увидимся в пятницу. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  спешить •  śpieszyć się 
•  мадам •  Pani 
•  Да, конечно. •  Tak, oczywiście. 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo_przetłumacz! 
•  myśleć •  думать 
•  dwa •  два 
•  witać •  Добро пожаловать в 
•  nas •  нам,нас,нами 
•  ja •  Я 
•  przepraszać •  извиниться 
•  jeden •  один 
•  móc •  быть в состоянии, мочь 
•  pięć dolarów pięćdziesiąt •  пять долларов пятьдесят 
•  Dobranoc •  Спокойной ночи 
•  film •  фильм 
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•  miły •  хороший 
•  Co to jest? •  Что это? 
•  Nie ma za co. •  Не за что. 
•  jeśli •  если 
•  To jest Alex. •  Это Алекс. 
•  szczęście •  счастье 
•  kiedy •  когда 
•  Wejdź. •  Проходи. 
•  Mogę spojrzeć? •  Могу я посмотреть? 
•  dzięki •  спасибо 
•  cieszyć się na •  с нетерпением ждать 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. •  Увидимся через 20 минут. 
•  dobrze •  прекрасно, хорошо, в порядке 
•  dbać o kogoś •  ухаживать, заботиться о 
•  przyjemność •  рад 
•  późno •  поздно 
•  tak •  да 
•  miło być •  приятно делать что-то 
•  czas •  время 
•  jak •  как 
•  mieć nadzieję, ufać •  надеяться 
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  сожалею 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  очень приятно 
•  słuchać •  слушать 
•  nazwisko •  фамилия 
•  Cześć! •  Привет! 
•  po •  по,после 
•  co •  что 
•  Do zobaczenia później. •  Увидимся позже. 
•  nie •  нет 
•  nie •  нет 
•  rozumieć •  понимать 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  чувствовать себя прекрасно 
•  śpieszyć się •  спешить 
•  pewnie •  определённый, уверенный,определенно 
•  Proszę •  пожалуйста 
•  Pan •  господин. 
•  Przepraszam •  Извините. 
•  widzieć •  видеть 
•  jutro •  завтра 
•  weekend •  выходные 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Увидимся в пятницу. 
•  będę •  буду 
•  który •  который 
•  Imię •  Имя 
•  nich, im •  их, они, им 
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•  imię •  имя 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Я в порядке. 
•  ok, w porządku •  хорошо,в порядке 
•  dzień •  день 
•  jestem, są •  ты есть, они есть 
•  lub •  или 
•  noc •  ночь 
•  dużo •  много 
•  kto •  кто 
•  Dzień dobry •  Добрый день 
•  wszystko •  Все 
•  Jak masz na imię? •  Как тебя зовут? 
•  minuta •  минута 
•  spotkać się, poznać •  встречаться, знакомиться 
•  dobry •  хороший,добрый 
•  jestem •  Я 
•  niej, ją •  ей, ее 
•  lubić, podobać się •  нравиться,любить 
•  więcej •  еще,больше 
•  poniedziałek •  Понедельник 
•  żałować •  сожалеть 
•  muszę •  я должен 
•  wiedzieć •  знать 
•  Trzymaj się. •  Береги себя. 
•  my •  мы 
•  Tak, oczywiście. •  Да, конечно. 
•  iść, jechać •  идти,  ехать 
•  zrelaksować się •  расслабиться 
•  Do widzenia •  до свидания. 
•  Pani •  мадам 
•  pracować •  работать 
•  później •  позже 
•  Jestem z Hiszpanii. •  Я из Испании. 
•  cześć •  здравствуй , привет 
•  osobiście •  лично 
•  dla •  для 
•  Do zobaczenia jutro. •  До завтра. 
•  To mój autobus. •  Это мой автобус. 
•  Chwileczkę. •  Одну минуту 
•  Dzień dobry •  Доброе утро. 
•  tam •  там 
•  Miłego dnia.  •  Хорошего дня. 
•  mieć nadzieję, że zobaczy •  надеясь увидеть 
•  z •  с 
•  tutaj •  здесь,отсюда 
•  być •  быть 
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•  Dobry wieczór •  Добрый вечер 
•  cześć •  привет (при встрече) 
•  Życzę miłego dnia. •  Хорошего дня. 
•  od, z •  от, из 
•  mnie •  я, мне, меня 
•  obawiać się •  бояться 
•  poprawny •  правильный 
•  dlaczego •  почему 
•  teraz •  сейчас,теперь 
•  język •  язык 
•  ale •  но , а 
•  powoli •  медленно 
•  do •  к, к 
•  i •  и 
•  Skąd pochodzisz? •  Откуда ты? 
•  Nowy •  новый 
•  stary •  старый 
•  telefon komórkowy •  мобильный 
•  rok •  год 
•  ci •  эти 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  бояться •  obawiać się 
•  Я боюсь. •  Obawiam się. 
•  Все •  wszystko 
•  Все в порядке. •  Wszystko jest w porządku. Jest OK. 
•  и •  i 
•  ты и я •  ty i ja 
•  ты есть, они есть •  jestem, są 
•  Ты готов. •  Ty jesteś przygotowany. 
•  быть •  być 
•  быть или не быть •  być albo nie być 
•  сожалеть •  żałować 
•  Мне жаль.Сожалею . •  Żałuję 
•  но , а •  ale 
•  Я дома, а он  - нет. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  быть в состоянии, мочь •  móc 
•  Могу я вам помочь? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  правильный •  poprawny 
•  Правильно. •  Tak jest poprawnie. 
•  день •  dzień 
•  Хорошего дня. •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  извиниться •  przepraszać 
•  Простите, господин! •  Przepraszam pana! 
•  фильм •  film 
•  Это хороший фильм. •  To jest dobry film. 
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•  для •  dla 
•  Это для тебя •  To dla ciebie 
•  от, из •  od, z 
•  Откуда ты? •  Skąd jesteś? 
•  идти,  ехать •  iść, jechać 
•  Куда  идешь? •  Dokąd idziesz? 
•  хороший,добрый •  dobry 
•  Доброе утро всем. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  здравствуй , привет •  cześć 
•  Передай привет Петру. •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  ей, ее •  niej, ją 
•  для нее, с ней, ей •  dla niej, z nią, dla niej 
•  привет (при встрече) •  cześć 
•  Привет, как дела? •  Cześć, jak się masz? 
•  как •  jak 
•  Как ты?Как дела? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  спешить •  śpieszyć się 
•  Не спеши! •  Nie śpiesz się! 
•  Я •  ja 
•  Я из Европы. •  Jestem z Europy. 
•  я должен •  muszę 
•  Я должен идти. •  Muszę iść. 
•  если •  jeśli 
•  Если ты мне поможешь. •  Jeśli mi pomożesz 
•  знать •  wiedzieć 
•  Я не знаю. •  Nie wiem. 
•  язык •  język 
•  На скольких языках говоришь? •  Iloma językami mówisz? 
•  поздно •  późno 
•  Уже поздно. •  Jest późno. 
•  позже •  później 
•  Увидимся позже! •  Do zobaczenia później! 
•  нравиться,любить •  lubić, podobać się 
•  Мне нравится. А тебе нравится? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  слушать •  słuchać 
•  Послушай меня! •  Posłuchaj mnie! 
•  счастье •  szczęście 
•  Удачи!Много счастья. •  Powodzenia! 
•  я, мне, меня •  mnie 
•  Это для меня? •  Czy to dla mnie? 
•  встречаться, знакомиться •  spotkać się, poznać 
•  Приходи и познакомься с моей мамой. •  Przyjdź i poznaj moją matkę. 
•  минута •  minuta 
•  Подожди минутку! •  Poczekaj minutę! 
•  мобильный •  telefon komórkowy 
•  Могу я взять твой мобильный телефон? •  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? 
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•  еще,больше •  więcej 
•  Дай мне еще. •  Daj mi więcej. 
•  много •  dużo 
•  Сколько это стоит? •  Ile to kosztuje? 
•  имя •  imię 
•  Как тебя зовут? •  Jak masz na imię? 
•  новый •  Nowy 
•  У него новая машина. •  On ma nowy samochód. 
•  хороший •  miły 
•  Хорошего дня! •  Miłego dnia! 
•  ночь •  noc 
•  Спокойной ночи, сладких снов. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  нет •  nie 
•  Его здесь нет. •  Nie ma go tutaj. 
•  сейчас,теперь •  teraz 
•  Теперь я знаю. •  Teraz wiem 
•  хорошо,в порядке •  ok, w porządku 
•  Все в порядке. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  старый •  stary 
•  Сколько тебе лет? •  Ile masz lat? 
•  один •  jeden 
•  Есть только один способ. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  или •  lub 
•  тот или этот •  to lub tamto 
•  по,после •  po 
•  Сейчас половина четвертого. •  Jest w pół do czwartej. 
•  лично •  osobiście 
•  Лично я согласен. •  Osobiście się zgadzam. 
•  пожалуйста •  Proszę 
•  Пожалуйста, помогите мне! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
•  рад •  przyjemność 
•  Я рад встрече с тобой. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  расслабиться •  zrelaksować się 
•  Просто расслабься. Расслабься. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  видеть •  widzieć 
•  Ты меня видишь? •  Widzisz mnie? 
•  господин. •  Pan 
•  Спасибо, господин. •  Dziękuję Panu. 
•  медленно •  powoli 
•  Говорите медленно, пожалуйста. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  определённый, уверенный,определенно •  pewnie 
•  Я уверен в этом. •  Jestem tego pewien. 
•  их, они, им •  nich, im 
•  для них, о них, с ними •  dla nich, o nich, z nimi 
•  там •  tam 
•  Пожалуйста, будь там. •  Bądź tam, proszę. 
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•  эти •  ci 
•  Эти люди здесь. •  Ci ludzie są tutaj. 
•  думать •  myśleć 
•  Думаю - да. •  Myślę, że tak. 
•  время •  czas 
•  Сколько времени на это есть? •  Ile czasu na to jest? 
•  к, к •  do 
•  Иди ко мне •  chodź do mnie 
•  завтра •  jutro 
•  Увидимся завтра. •  Do zobaczenia jutro. 
•  два •  dwa 
•  один, два, три, четыре, пять •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  понимать •  rozumieć 
•  Понимаете ли вы? •  Czy pan rozumie?   
•  нам,нас,нами •  nas 
•  Это для нас? •  To dla nas? 
•  мы •  my 
•  Мы здесь. •  Jesteśmy tutaj. 
•  выходные •  weekend 
•  Хороших выходных. •  Miłego weekendu. 
•  Добро пожаловать в •  witać 
•  Добро пожаловать в наш мир! •  Witaj w naszym świecie! 
•  что •  co 
•  Что это? •  Co to jest? 
•  когда •  kiedy 
•  Когда ты будешь здесь? •  Kiedy tu jesteś? 
•  который •  który 
•  Который именно? •  Który to jest? 
•  кто •  kto 
•  Кто это? •  Kto to jest? 
•  почему •  dlaczego 
•  Почему ты здесь? •  Dlaczego tu jesteś? 
•  буду •  będę 
•  Я буду дома. •  Będę w domu. 
•  с •  z 
•  Он с тобой. •  On jest z tobą 
•  работать •  pracować 
•  Где работаешь? •  Gdzie pracujesz? 
•  год •  rok 
•  С Новым годом! •  Szczęśliwego Nowego Roku! 
•  Как тебя зовут? •  Jak masz na imię? 
•  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. •  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. 
•  очень приятно •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  Очень приятно. И мне. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  да •  tak 
•  Это хорошо? Да, хорошо. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
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•  нет •  nie 
•  Это хорошо? Нет, не хорошо. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  спасибо •  dzięki 
•  Вот возьми. Спасибо. •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  сожалею •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  К сожалению я не говорю по-английски. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 
•  Одну минуту •  Chwileczkę. 
•  Идешь? Минутку! •  Idziesz? Chwileczkę.  
•  до свидания. •  Do widzenia 
•  До свидания, до завтра. •  Do widzenia, do jutra. 
•  Увидимся в пятницу. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  До завтра. •  Do zobaczenia jutro. 
•  До завтра. Пока! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Откуда ты? •  Skąd pochodzisz? 
•  Откуда ты? Я из Чешской республики. •  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. 
•  Я из Испании. •  Jestem z Hiszpanii. 
•  Ты итальянец? Нет, я из Испании. •  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. 
•  Что это? •  Co to jest? 
•  Что это? Я не знаю. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Хорошего дня. •  Miłego dnia.  
•  Хорошего дня. Спасибо. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
•  Я в порядке. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Как ты? Я в порядке, спасибо. •  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Это Алекс. •  To jest Alex. 
•  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 
•  Это мой автобус. •  To mój autobus. 
•  Это твой автобус. До завтра. •  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. 
•  Увидимся позже. •  Do zobaczenia później. 
•  Увидимся позже. Пока! •  Do zobaczenia później. Cześć! 
•  Не за что. •  Nie ma za co. 
•  Большое спасибо. Не за что. •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  Проходи. •  Wejdź. 
•  Входи. Привет, как дела? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  Береги себя. •  Trzymaj się. 
•  Береги себя. Ты тоже,спасибо. •  Trzymaj się. Ty też, dzięki. 
•  Могу я посмотреть? •  Mogę spojrzeć? 
•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  мадам •  Pani 
•  Спасибо, мадам. •  Dziękuję pani. 
•  Да, конечно. •  Tak, oczywiście. 
•  Вы можете нам помочь? Да, конечно. •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  Хорошего дня. •  Życzę miłego dnia. 
•  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
•  Увидимся через 20 минут. •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. 
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•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся 
позже. 

•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do zobaczenia później. 

•  Извините. •  Przepraszam 
•  Простите... Да? Могу я вам помочь? •  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę pomóc? 
•  надеясь увидеть •  mieć nadzieję, że zobaczy 
•  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее 
время. 

•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. 

•  приятно делать что-то •  miło być 
•  Рад тебя видеть. •  Miło cię widzieć. 
•  ухаживать, заботиться о •  dbać o kogoś 
•  Позаботьтесь о себе. •  Dbajcie o siebie.  
•  с нетерпением ждать •  cieszyć się na 
•  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. •  Cieszymy się na spotkanie z Panem. 
•  Понедельник •  poniedziałek 
•  Увидимся в понедельник. •  Do zobaczenia w poniedziałek. 
•  Добрый день •  Dzień dobry 
•  Добрый день. Добрый день. •  Dzień dobry. Dzień dobry. 
•  Добрый вечер •  Dobry wieczór 
•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел 
твой день? 

•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął dzień? 

•  Доброе утро. •  Dzień dobry 
•  Доброе утро. Всем доброе утро. •  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. 
•  Спокойной ночи •  Dobranoc 
•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, 
спокойного сна. 

•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. 

•  Привет! •  Cześć! 
•  Привет. Пока. •  Do widzenia. Cześć! 
•  прекрасно, хорошо, в порядке •  dobrze 
•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? •  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak się masz? 
•  Имя •  Imię 
•  Как тебя зовут? •  Jak masz na imię? 
•  Я •  jestem 
•  Я в порядке. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  фамилия •  nazwisko 
•  Какая у тебя фамилия? •  Jakie jest twoje nazwisko? 
•  пять долларов пятьдесят •  pięć dolarów pięćdziesiąt 
•  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. 

•  здесь,отсюда •  tutaj 
•  Ты отсюда? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  чувствовать себя прекрасно •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  Всего хорошего. Пока. •  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. 
•  надеяться •  mieć nadzieję, ufać 
•  Мы надеемся, что скоро встретимся . •  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. 
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•  obawiać się •  бояться 
•  Obawiam się. •  Я боюсь. 
•  wszystko •  Все 
•  Wszystko jest w porządku. Jest OK. •  Все в порядке. 
•  i •  и 
•  ty i ja •  ты и я 
•  jestem, są •  ты есть, они есть 
•  Ty jesteś przygotowany. •  Ты готов. 
•  być •  быть 
•  być albo nie być •  быть или не быть 
•  żałować •  сожалеть 
•  Żałuję •  Мне жаль.Сожалею . 
•  ale •  но , а 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Я дома, а он  - нет. 
•  móc •  быть в состоянии, мочь 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Могу я вам помочь? 
•  poprawny •  правильный 
•  Tak jest poprawnie. •  Правильно. 
•  dzień •  день 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Хорошего дня. 
•  przepraszać •  извиниться 
•  Przepraszam pana! •  Простите, господин! 
•  film •  фильм 
•  To jest dobry film. •  Это хороший фильм. 
•  dla •  для 
•  To dla ciebie •  Это для тебя 
•  od, z •  от, из 
•  Skąd jesteś? •  Откуда ты? 
•  iść, jechać •  идти,  ехать 
•  Dokąd idziesz? •  Куда  идешь? 
•  dobry •  хороший,добрый 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Доброе утро всем. 
•  cześć •  здравствуй , привет 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Передай привет Петру. 
•  niej, ją •  ей, ее 
•  dla niej, z nią, dla niej •  для нее, с ней, ей 
•  cześć •  привет (при встрече) 
•  Cześć, jak się masz? •  Привет, как дела? 
•  jak •  как 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Как ты?Как дела? 
•  śpieszyć się •  спешить 
•  Nie śpiesz się! •  Не спеши! 
•  ja •  Я 
•  Jestem z Europy. •  Я из Европы. 
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•  muszę •  я должен 
•  Muszę iść. •  Я должен идти. 
•  jeśli •  если 
•  Jeśli mi pomożesz •  Если ты мне поможешь. 
•  wiedzieć •  знать 
•  Nie wiem. •  Я не знаю. 
•  język •  язык 
•  Iloma językami mówisz? •  На скольких языках говоришь? 
•  późno •  поздно 
•  Jest późno. •  Уже поздно. 
•  później •  позже 
•  Do zobaczenia później! •  Увидимся позже! 
•  lubić, podobać się •  нравиться,любить 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Мне нравится. А тебе нравится? 
•  słuchać •  слушать 
•  Posłuchaj mnie! •  Послушай меня! 
•  szczęście •  счастье 
•  Powodzenia! •  Удачи!Много счастья. 
•  mnie •  я, мне, меня 
•  Czy to dla mnie? •  Это для меня? 
•  spotkać się, poznać •  встречаться, знакомиться 
•  Przyjdź i poznaj moją matkę. •  Приходи и познакомься с моей мамой. 
•  minuta •  минута 
•  Poczekaj minutę! •  Подожди минутку! 
•  telefon komórkowy •  мобильный 
•  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? •  Могу я взять твой мобильный телефон? 
•  więcej •  еще,больше 
•  Daj mi więcej. •  Дай мне еще. 
•  dużo •  много 
•  Ile to kosztuje? •  Сколько это стоит? 
•  imię •  имя 
•  Jak masz na imię? •  Как тебя зовут? 
•  Nowy •  новый 
•  On ma nowy samochód. •  У него новая машина. 
•  miły •  хороший 
•  Miłego dnia! •  Хорошего дня! 
•  noc •  ночь 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Спокойной ночи, сладких снов. 
•  nie •  нет 
•  Nie ma go tutaj. •  Его здесь нет. 
•  teraz •  сейчас,теперь 
•  Teraz wiem •  Теперь я знаю. 
•  ok, w porządku •  хорошо,в порядке 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Все в порядке. 
•  stary •  старый 
•  Ile masz lat? •  Сколько тебе лет? 



 120 

•  jeden •  один 
•  Jest tylko jeden sposób. •  Есть только один способ. 
•  lub •  или 
•  to lub tamto •  тот или этот 
•  po •  по,после 
•  Jest w pół do czwartej. •  Сейчас половина четвертого. 
•  osobiście •  лично 
•  Osobiście się zgadzam. •  Лично я согласен. 
•  Proszę •  пожалуйста 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Пожалуйста, помогите мне! 
•  przyjemność •  рад 
•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Я рад встрече с тобой. 
•  zrelaksować się •  расслабиться 
•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Просто расслабься. Расслабься. 
•  widzieć •  видеть 
•  Widzisz mnie? •  Ты меня видишь? 
•  Pan •  господин. 
•  Dziękuję Panu. •  Спасибо, господин. 
•  powoli •  медленно 
•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Говорите медленно, пожалуйста. 
•  pewnie •  определённый, уверенный,определенно 
•  Jestem tego pewien. •  Я уверен в этом. 
•  nich, im •  их, они, им 
•  dla nich, o nich, z nimi •  для них, о них, с ними 
•  tam •  там 
•  Bądź tam, proszę. •  Пожалуйста, будь там. 
•  ci •  эти 
•  Ci ludzie są tutaj. •  Эти люди здесь. 
•  myśleć •  думать 
•  Myślę, że tak. •  Думаю - да. 
•  czas •  время 
•  Ile czasu na to jest? •  Сколько времени на это есть? 
•  do •  к, к 
•  chodź do mnie •  Иди ко мне 
•  jutro •  завтра 
•  Do zobaczenia jutro. •  Увидимся завтра. 
•  dwa •  два 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  один, два, три, четыре, пять 
•  rozumieć •  понимать 
•  Czy pan rozumie?   •  Понимаете ли вы? 
•  nas •  нам,нас,нами 
•  To dla nas? •  Это для нас? 
•  my •  мы 
•  Jesteśmy tutaj. •  Мы здесь. 
•  weekend •  выходные 
•  Miłego weekendu. •  Хороших выходных. 
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•  witać •  Добро пожаловать в 
•  Witaj w naszym świecie! •  Добро пожаловать в наш мир! 
•  co •  что 
•  Co to jest? •  Что это? 
•  kiedy •  когда 
•  Kiedy tu jesteś? •  Когда ты будешь здесь? 
•  który •  который 
•  Który to jest? •  Который именно? 
•  kto •  кто 
•  Kto to jest? •  Кто это? 
•  dlaczego •  почему 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Почему ты здесь? 
•  będę •  буду 
•  Będę w domu. •  Я буду дома. 
•  z •  с 
•  On jest z tobą •  Он с тобой. 
•  pracować •  работать 
•  Gdzie pracujesz? •  Где работаешь? 
•  rok •  год 
•  Szczęśliwego Nowego Roku! •  С Новым годом! 
•  Jak masz na imię? •  Как тебя зовут? 
•  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. •  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  очень приятно 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Очень приятно. И мне. 
•  tak •  да 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  Это хорошо? Да, хорошо. 
•  nie •  нет 
•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  Это хорошо? Нет, не хорошо. 
•  dzięki •  спасибо 
•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Вот возьми. Спасибо. 
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  сожалею 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  К сожалению я не говорю по-английски. 
•  Chwileczkę. •  Одну минуту 
•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Идешь? Минутку! 
•  Do widzenia •  до свидания. 
•  Do widzenia, do jutra. •  До свидания, до завтра. 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Увидимся в пятницу. 
•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. 
•  Do zobaczenia jutro. •  До завтра. 
•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  До завтра. Пока! 
•  Skąd pochodzisz? •  Откуда ты? 
•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. •  Откуда ты? Я из Чешской республики. 
•  Jestem z Hiszpanii. •  Я из Испании. 
•  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. •  Ты итальянец? Нет, я из Испании. 
•  Co to jest? •  Что это? 
•  Co to jest? Nie wiem. •  Что это? Я не знаю. 
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•  Miłego dnia.  •  Хорошего дня. 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Хорошего дня. Спасибо. 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Я в порядке. 
•  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, 
dziękuję. 

•  Как ты? Я в порядке, спасибо. 

•  To jest Alex. •  Это Алекс. 
•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. 
•  To mój autobus. •  Это мой автобус. 
•  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. •  Это твой автобус. До завтра. 
•  Do zobaczenia później. •  Увидимся позже. 
•  Do zobaczenia później. Cześć! •  Увидимся позже. Пока! 
•  Nie ma za co. •  Не за что. 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Большое спасибо. Не за что. 
•  Wejdź. •  Проходи. 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Входи. Привет, как дела? 
•  Trzymaj się. •  Береги себя. 
•  Trzymaj się. Ty też, dzięki. •  Береги себя. Ты тоже,спасибо. 
•  Mogę spojrzeć? •  Могу я посмотреть? 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. 
•  Pani •  мадам 
•  Dziękuję pani. •  Спасибо, мадам. 
•  Tak, oczywiście. •  Да, конечно. 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Вы можете нам помочь? Да, конечно. 
•  Życzę miłego dnia. •  Хорошего дня. 
•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. •  Увидимся через 20 минут. 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do 
zobaczenia później. 

•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся позже. 

•  Przepraszam •  Извините. 
•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę 
pomóc? 

•  Простите... Да? Могу я вам помочь? 

•  mieć nadzieję, że zobaczy •  надеясь увидеть 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. •  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее время. 
•  miło być •  приятно делать что-то 
•  Miło cię widzieć. •  Рад тебя видеть. 
•  dbać o kogoś •  ухаживать, заботиться о 
•  Dbajcie o siebie.  •  Позаботьтесь о себе. 
•  cieszyć się na •  с нетерпением ждать 
•  Cieszymy się na spotkanie z Panem. •  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. 
•  poniedziałek •  Понедельник 
•  Do zobaczenia w poniedziałek. •  Увидимся в понедельник. 
•  Dzień dobry •  Добрый день 
•  Dzień dobry. Dzień dobry. •  Добрый день. Добрый день. 
•  Dobry wieczór •  Добрый вечер 
•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął 
dzień? 

•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел твой день? 
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•  Dzień dobry •  Доброе утро. 
•  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. •  Доброе утро. Всем доброе утро. 
•  Dobranoc •  Спокойной ночи 
•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. •  Спокойной ночи. Спокойной ночи, спокойного сна. 
•  Cześć! •  Привет! 
•  Do widzenia. Cześć! •  Привет. Пока. 
•  dobrze •  прекрасно, хорошо, в порядке 
•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak 
się masz? 

•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? 

•  Imię •  Имя 
•  Jak masz na imię? •  Как тебя зовут? 
•  jestem •  Я 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Я в порядке. 
•  nazwisko •  фамилия 
•  Jakie jest twoje nazwisko? •  Какая у тебя фамилия? 
•  pięć dolarów pięćdziesiąt •  пять долларов пятьдесят 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. •  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. 
•  tutaj •  здесь,отсюда 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Ты отсюда? 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  чувствовать себя прекрасно 
•  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. •  Всего хорошего. Пока. 
•  mieć nadzieję, ufać •  надеяться 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. •  Мы надеемся, что скоро встретимся . 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Я боюсь. •  Obawiam się. 
•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел 
твой день? 

•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął dzień? 

•  ты и я •  ty i ja 
•  Откуда ты? Я из Чешской республики. •  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. 
•  Береги себя. Ты тоже,спасибо. •  Trzymaj się. Ty też, dzięki. 
•  Я должен идти. •  Muszę iść. 
•  Добро пожаловать в наш мир! •  Witaj w naszym świecie! 
•  Могу я вам помочь? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  Что это? •  Co to jest? 
•  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
•  Простите, господин! •  Przepraszam pana! 
•  Как ты?Как дела? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  Это для тебя •  To dla ciebie 
•  Откуда ты? •  Skąd jesteś? 
•  Куда  идешь? •  Dokąd idziesz? 
•  Доброе утро всем. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  Как тебя зовут? •  Jak masz na imię? 
•  для нее, с ней, ей •  dla niej, z nią, dla niej 
•  Пожалуйста, будь там. •  Bądź tam, proszę. 
•  Все в порядке. •  Wszystko jest w porządku. Jest OK. 
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•  Который именно? •  Który to jest? 
•  Мне нравится. А тебе нравится? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  один, два, три, четыре, пять •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  Я дома, а он  - нет. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  Это хорошо? Да, хорошо. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
•  Не спеши! •  Nie śpiesz się! 
•  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 
•  Я не знаю. •  Nie wiem. 
•  Мы здесь. •  Jesteśmy tutaj. 
•  Послушай меня! •  Posłuchaj mnie! 
•  Удачи!Много счастья. •  Powodzenia! 
•  Это для меня? •  Czy to dla mnie? 
•  Уже поздно. •  Jest późno. 
•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, 
спокойного сна. 

•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. 

•  Могу я взять твой мобильный телефон? •  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? 
•  Подожди минутку! •  Poczekaj minutę! 
•  Мы надеемся, что скоро встретимся . •  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. 
•  Эти люди здесь. •  Ci ludzie są tutaj. 
•  У него новая машина. •  On ma nowy samochód. 
•  На скольких языках говоришь? •  Iloma językami mówisz? 
•  Вот возьми. Спасибо. •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  Его здесь нет. •  Nie ma go tutaj. 
•  Теперь я знаю. •  Teraz wiem 
•  быть или не быть •  być albo nie być 
•  Это твой автобус. До завтра. •  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. 
•  Есть только один способ. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  Если ты мне поможешь. •  Jeśli mi pomożesz 
•  Сейчас половина четвертого. •  Jest w pół do czwartej. 
•  Лично я согласен. •  Osobiście się zgadzam. 
•  Пожалуйста, помогите мне! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
•  Я рад встрече с тобой. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  Просто расслабься. Расслабься. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  Ты меня видишь? •  Widzisz mnie? 
•  Хорошего дня! •  Miłego dnia! 
•  Говорите медленно, пожалуйста. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  Увидимся в понедельник. •  Do zobaczenia w poniedziałek. 
•  для них, о них, с ними •  dla nich, o nich, z nimi 
•  Приходи и познакомься с моей мамой. •  Przyjdź i poznaj moją matkę. 
•  К сожалению я не говорю по-английски. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 
•  Думаю - да. •  Myślę, że tak. 
•  Сколько времени на это есть? •  Ile czasu na to jest? 
•  Мне жаль.Сожалею . •  Żałuję 
•  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  Он с тобой. •  On jest z tobą 
•  Понимаете ли вы? •  Czy pan rozumie?   
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•  Я из Европы. •  Jestem z Europy. 
•  Увидимся завтра. •  Do zobaczenia jutro. 
•  Какая у тебя фамилия? •  Jakie jest twoje nazwisko? 
•  Ты отсюда? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  Спокойной ночи, сладких снов. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  До свидания, до завтра. •  Do widzenia, do jutra. 
•  Я уверен в этом. •  Jestem tego pewien. 
•  Привет, как дела? •  Cześć, jak się masz? 
•  Сколько это стоит? •  Ile to kosztuje? 
•  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее 
время. 

•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. 

•  Иди ко мне •  chodź do mnie 
•  Где работаешь? •  Gdzie pracujesz? 
•  С Новым годом! •  Szczęśliwego Nowego Roku! 
•  Я буду дома. •  Będę w domu. 
•  Очень приятно. И мне. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  Увидимся позже! •  Do zobaczenia później! 
•  Это хорошо? Нет, не хорошо. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  Это для нас? •  To dla nas? 
•  Как тебя зовут? •  Jak masz na imię? 
•  Ты готов. •  Ty jesteś przygotowany. 
•  Увидимся позже. Пока! •  Do zobaczenia później. Cześć! 
•  Почему ты здесь? •  Dlaczego tu jesteś? 
•  До завтра. Пока! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Идешь? Минутку! •  Idziesz? Chwileczkę.  
•  Ты итальянец? Нет, я из Испании. •  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. 
•  Что это? Я не знаю. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Хорошего дня. Спасибо. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
•  тот или этот •  to lub tamto 
•  Кто это? •  Kto to jest? 
•  Спасибо, господин. •  Dziękuję Panu. 
•  Когда ты будешь здесь? •  Kiedy tu jesteś? 
•  Большое спасибо. Не за что. •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. •  Cieszymy się na spotkanie z Panem. 
•  Сколько тебе лет? •  Ile masz lat? 
•  Как ты? Я в порядке, спасибо. •  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Спасибо, мадам. •  Dziękuję pani. 
•  Вы можете нам помочь? Да, конечно. •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  Дай мне еще. •  Daj mi więcej. 
•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся 
позже. 

•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do zobaczenia później. 

•  Всего хорошего. Пока. •  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. 
•  Я в порядке. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Рад тебя видеть. •  Miło cię widzieć. 
•  Передай привет Петру. •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  Хороших выходных. •  Miłego weekendu. 
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•  Хорошего дня. •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  Добрый день. Добрый день. •  Dzień dobry. Dzień dobry. 
•  Все в порядке. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  Доброе утро. Всем доброе утро. •  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. 
•  Это хороший фильм. •  To jest dobry film. 
•  Привет. Пока. •  Do widzenia. Cześć! 
•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? •  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak się masz? 
•  Позаботьтесь о себе. •  Dbajcie o siebie.  
•  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. •  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. 
•  Входи. Привет, как дела? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. 

•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  Правильно. •  Tak jest poprawnie. 
•  Простите... Да? Могу я вам помочь? •  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę pomóc? 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  один, два, три, четыре, пять 
•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Могу я вам помочь? 
•  Witaj w naszym świecie! •  Добро пожаловать в наш мир! 
•  Jest tylko jeden sposób. •  Есть только один способ. 
•  Żałuję •  Мне жаль.Сожалею . 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Вы можете нам помочь? Да, конечно. 
•  Co to jest? •  Что это? 
•  Tak jest poprawnie. •  Правильно. 
•  Jak masz na imię? •  Как тебя зовут? 
•  Iloma językami mówisz? •  На скольких языках говоришь? 
•  To jest dobry film. •  Это хороший фильм. 
•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Говорите медленно, пожалуйста. 
•  Ile czasu na to jest? •  Сколько времени на это есть? 
•  Dokąd idziesz? •  Куда  идешь? 
•  Do zobaczenia w poniedziałek. •  Увидимся в понедельник. 
•  Czy to dla mnie? •  Это для меня? 
•  dla niej, z nią, dla niej •  для нее, с ней, ей 
•  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? •  Могу я взять твой мобильный телефон? 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Как ты?Как дела? 
•  Nie śpiesz się! •  Не спеши! 
•  Jestem z Europy. •  Я из Европы. 
•  Do zobaczenia później. Cześć! •  Увидимся позже. Пока! 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Хорошего дня. 
•  Nie wiem. •  Я не знаю. 
•  Dzień dobry. Dzień dobry. •  Добрый день. Добрый день. 
•  On jest z tobą •  Он с тобой. 
•  Do zobaczenia później! •  Увидимся позже! 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Мне нравится. А тебе нравится? 
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•  Ci ludzie są tutaj. •  Эти люди здесь. 
•  Powodzenia! •  Удачи!Много счастья. 
•  Teraz wiem •  Теперь я знаю. 
•  Przyjdź i poznaj moją matkę. •  Приходи и познакомься с моей мамой. 
•  Miłego dnia! •  Хорошего дня! 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. •  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. 
•  Szczęśliwego Nowego Roku! •  С Новым годом! 
•  Muszę iść. •  Я должен идти. 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Ты отсюда? 
•  On ma nowy samochód. •  У него новая машина. 
•  być albo nie być •  быть или не быть 
•  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. •  Это твой автобус. До завтра. 
•  Jak masz na imię? •  Как тебя зовут? 
•  Bądź tam, proszę. •  Пожалуйста, будь там. 
•  Ile to kosztuje? •  Сколько это стоит? 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Передай привет Петру. 
•  dla nich, o nich, z nimi •  для них, о них, с ними 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Пожалуйста, помогите мне! 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Все в порядке. 
•  Osobiście się zgadzam. •  Лично я согласен. 
•  to lub tamto •  тот или этот 
•  Poczekaj minutę! •  Подожди минутку! 
•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Просто расслабься. Расслабься. 
•  Widzisz mnie? •  Ты меня видишь? 
•  Dziękuję Panu. •  Спасибо, господин. 
•  Czy pan rozumie?   •  Понимаете ли вы? 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. •  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее время. 
•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Я рад встрече с тобой. 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  Это хорошо? Да, хорошо. 
•  Gdzie pracujesz? •  Где работаешь? 
•  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. •  Доброе утро. Всем доброе утро. 
•  Co to jest? Nie wiem. •  Что это? Я не знаю. 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Я дома, а он  - нет. 
•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  До завтра. Пока! 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Доброе утро всем. 
•  To dla ciebie •  Это для тебя 
•  Kto to jest? •  Кто это? 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. •  Мы надеемся, что скоро встретимся . 
•  Miłego weekendu. •  Хороших выходных. 
•  Ty jesteś przygotowany. •  Ты готов. 
•  ty i ja •  ты и я 
•  Kiedy tu jesteś? •  Когда ты будешь здесь? 
•  Który to jest? •  Который именно? 
•  chodź do mnie •  Иди ко мне 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Почему ты здесь? 
•  Będę w domu. •  Я буду дома. 
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•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  Это хорошо? Нет, не хорошо. 
•  Cieszymy się na spotkanie z Panem. •  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. 
•  Daj mi więcej. •  Дай мне еще. 
•  Skąd jesteś? •  Откуда ты? 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Очень приятно. И мне. 
•  Jakie jest twoje nazwisko? •  Какая у тебя фамилия? 
•  Jest późno. •  Уже поздно. 
•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Вот возьми. Спасибо. 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  К сожалению я не говорю по-английски. 
•  Posłuchaj mnie! •  Послушай меня! 
•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak 
się masz? 

•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? 

•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął 
dzień? 

•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел твой день? 

•  Jestem tego pewien. •  Я уверен в этом. 
•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. •  Откуда ты? Я из Чешской республики. 
•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. 
•  Jeśli mi pomożesz •  Если ты мне поможешь. 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Хорошего дня. Спасибо. 
•  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, 
dziękuję. 

•  Как ты? Я в порядке, спасибо. 

•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Спокойной ночи, сладких снов. 
•  Jesteśmy tutaj. •  Мы здесь. 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Большое спасибо. Не за что. 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Я в порядке. 
•  Trzymaj się. Ty też, dzięki. •  Береги себя. Ты тоже,спасибо. 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. 
•  Dziękuję pani. •  Спасибо, мадам. 
•  To dla nas? •  Это для нас? 
•  Cześć, jak się masz? •  Привет, как дела? 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do 
zobaczenia później. 

•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся позже. 

•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę 
pomóc? 

•  Простите... Да? Могу я вам помочь? 

•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Идешь? Минутку! 
•  Miło cię widzieć. •  Рад тебя видеть. 
•  Dbajcie o siebie.  •  Позаботьтесь о себе. 
•  Do zobaczenia jutro. •  Увидимся завтра. 
•  Nie ma go tutaj. •  Его здесь нет. 
•  Przepraszam pana! •  Простите, господин! 
•  Wszystko jest w porządku. Jest OK. •  Все в порядке. 
•  Myślę, że tak. •  Думаю - да. 
•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. •  Спокойной ночи. Спокойной ночи, спокойного сна. 
•  Do widzenia. Cześć! •  Привет. Пока. 
•  Do widzenia, do jutra. •  До свидания, до завтра. 
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•  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. •  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. 
•  Jest w pół do czwartej. •  Сейчас половина четвертого. 
•  Ile masz lat? •  Сколько тебе лет? 
•  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. •  Ты итальянец? Нет, я из Испании. 
•  Obawiam się. •  Я боюсь. 
•  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. •  Всего хорошего. Пока. 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Входи. Привет, как дела? 

 


